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EN | USER INFORMATION

Please read these instructions carefully before using this product. You should lso consult your Safety Officer or immediate
Superior with regard to suitable footwear protection for your specific work situation. Store these instructions carefully so that

you can consult them at any time.

Refer to the product label for detailed
information on the corresponding standards.
Only standards and icons that appear on both
the product and the user information below
are applicable. Allthese products comply with
the requirements of Regulation (EU) 2016/425
and Regulation 2016/425 as brought into UK
law and amended.

C€

UK
CA

AS$2210.5:2019 is th 'd New

= Upper from material other than all rubber or polymeric + closed
seatregion +SB+A+E
02=01+WRU
03 =02 +P + Cleated Outsoles
CLEANING
To ensure the best service and wear from footwear, itis important that
the footwear is regularly cleaned and treated with a good proprietary
cleaning product. Do not use any caustic cleaning agents. Where
footwearis subjected to wet conditions, it shall after use, be allowed
to dry naturally in a cool, dry area and ot be force dried as this can

Zealand standard for Occupational Protective
Footwear.

@

ASTM F2892-18 USA Standard for Soft Toe Protective Footwear

PERFORMANCE AND LIMITATIONS OF USE

of the upper material
STORAGE

The packaging provided with the footwear at the point of sale is to
ensure that the footwear is delivered to the customer in the same
condition as when dispatched; the carton can also be used for storing
the footwear when not in wear. When the boxed fnnlwear isin slnrage
itshoudnat o ontop ofit, as th

heavy

This footwear is manufactured and natural
materials that conform to the relevant sections of EN 150
20347:2012, ASTM F2892-18 and AS 2210.5:2019 for performance
and quality. Itis important that the footwear selected for wear must
be suitable for the protection required and the wear environment.
Where a wear environment s not known, tis very important that
consultation s carried out between the seller and the purchaser to
ensure, where possible, the correct footwear is provided.

FITTING AND SIZING

To put on and take off the product, always fully undo the fastening
systems. Only wear footwear of a sitable size . Footwear that s
either too loose or too tight will restrict movement and will not
provide the optimum level of protection. The size of the product

is marked onit.

(COMPATIBILITY

To optimise protection , in some instances it may be necessary to
use footwear with additional PPE such as protective trousers or
over gaters. In this case, before carrying out the risk-related activity,
consult your supplier to ensure that all your protective products are
compatible and smlab\e for your. appll(anon

Additional

entified on

and possible d to the footwear.
WEARLIFE

The exact wear life of the product will greatly depend on how and
where itis worn and cared for. It is therefore very important that you
carefully examine the footwear before use and replace as soon as it
appears to be unfit for wear. Careful attention should be paid to the
condition of the upper stitching, wear in the outsole tread pattern and
the condition of the upper/outsole bond.

REPAIR

If the footwear becomes damaged, it will not continue to give the
specified level o protection and to ensure that the wearer continues
10 receive the maximum protection, the footwear should immediately
be replaced. Never knowingly wear damaged footwear whilst
carrying out a risk related activity.

SLIP RESISTANCE

n any situation involving sip, the floor surface itself and other

(non- footwear) factors will have an important bearing on the
performance of the footwear. It will therefore be impossible to

‘make footwear resistant to slip under all conditions which may be
encountered in wear.

This footwear has b tested against EN IS0 20347:2012

the product by its marking as follows:

Marking code
Penetration resistance (1100 Newtons) 4
Electrical properties:

Conductive (maximum resistance 100 k) C

Antistatic (resistance range of 100 k0 to 1000 MQ) A
Electricall Insulating footwear
Resistance to inimical environments:

Insulation against cold a
Insulation against heat HI
Energy absorption of seat region (20 Joules) E
Water resistance WR
Metatarsal protection MMt
Ankle protection AN
Water resistant upper WRU
Cut resistant upper ®

Heat resistant outsole (300°0)
Resistance to fuel oil

In addition there are the following short codes for commonly used
combinations of optional categories of protection:

P1

and/or AS 2210.5:2019 for Slip Resistance.

Marking on footwear denotes that the footwear is licensed
according to the PPE Directive and is as follows:

Examples of
markings Explanation

g8 CE/UKCA mark
EN1S020347:2012  The European Norm

@
AS$2210.5:2019

Australian and New Zealand Standard
Australian standard for Occupational
Protective Footwear.

ASTM F2892-18 USA Standard for Soft Toe Protective Footwear

9(43) Footwear size
1219 Date of manufacture : Month/Year

8 Gategory of protection
A Additional property code, e.g. Ani tatic
P Product dentification



OUTSOLE SLIP RESISTANCE EN13287

vesman(e between foot and floor. If the risk of electric shock has not

**Water with 5% sodium Lauryl sulphate (SLS) solution

Categories of safety footwear:

4, additonal id thisriskare
EN IS0 20347:2012 — SLIP RESISTANCE essential. Such aswell as the
Marking | Test Coefficient of Friction (EN 13287) aroutine part of the accident
Code ofthe workplace
shown tha,fo antistaic purpose,the discharge path
Forward el {ForvardFatSlp | 1o b orouct should normally have a electicl resstance fess
than 1000 MO a any time throughoutts useflfe. A vlue of 100 kO
is specified as the Inweﬂhm\tairesmanreoiapmduuwhennew
S |G| Horkssanoz6 [Nl hant32 | i e Jmitedprotecion aganst
withSLS shock orgnition i the event of any electrical apparatus becoming
defective when operatng at voltages up to 250V. However,under
TS o [tk 033 Wi ano1a | Cerananions usas should ettt he fotvet it gve
Gyenl dadditonal p protect the wearer
hould betakenat llimes
S [Comcaiom ot tamo2s [Raties trmasz | +The lectical eistanceoftis type offootwear can b changed
515+ & Steelfoor | Notlessthan0.13 | Notlessthan 0.18 | significanly by flexing, contamination or moisture. This footear
it Gycerol will ot performisintended function ifwor n et condition, s,
therefore,necessary o ensure that the product i capableoffuliing

s deigned function o dispating eectostatic hargs and ls of
gits wholelf. The ser i

in-house testfor elecrial

and frequentintervals.

Cassification | footwear can absorb maistureifworn for polonged

10 establish

d use it at reqular

periods and in moist and wet conditions can become conductive.
Category | Type(*ljand | Additional Requirements «Ifthe footwear is worn in conditions where the soling material
(1) becomes contaminated, wearers should always check the electrical
% T praprts of the fotuearbefre ntering  azadare.
ic footwear s in use, th f the flooring
hould be such that it does not P provided
01 I Closed seat region by the footwear.
Antisatc poperties “inuse, o nsating ements with e exception of tarmal ose,
9 fseat region Id be introduced between the inner sole o the footwear and
the foot of the wearer. I any insert i put between the inner sole and
[} 1 AsOTplus the foot, the combination footwear/insert should be checked for its
Water penetration and water electrical properties.
absorption CONDUCTIVE FOOTWEAR
~Electrically conductive footwear should be used fit s necessary to
03 ! As02plus ‘minimize electrostatic charges in the shortest possible time, e.g. when
i I hould not be
Cleated outsole usedifthe iskof shock from any electrcal apparatus o ive parts has
™ ! Antstatcpoperties. not been completely eliminated. I order to ensure that this footwear
Resistance tofuel of is conductiv, it has been specified to have an upper imit ofresistance
Energy absorption of seat region of 100 kQ2in its new state.
Cosedsetregion. - During service, the electrcal resistance of footwear made from
conducting material can change significantly, due to flexing and
05 I s 04 plus contamination, and it is necessary to ensure that the product is capable
Penetration rsisance of fulfiling itsdesigned function of disspating electrostatic charges
Clated outsole during the whole of s lfe. Where necessary,the user s therefore

“Type footwear

all-ubber oral-polymeric footwear

“*Type I All-rubber i entiely vuanised) r all-plymeric (.. entirly
moulded) footwear

to establish an in-house test for electrical resistance and
useitat regular intervals.

«This test and those mentioned below should be a routine part of the
accdent prevention programme at the workplace.

«If the footwear is worn in conditions where the soling material

INSOCK
The footwear is supplied with a removable insack. Please note

the testing was carried out with the insock n place. The footwear
shall only be used with the insock n place. The insock shallonly be
replaced by a comparable insock.

ANTISTATIC FOOTWEAR

- Antistaticfootwear should be sed it isnecessary to minimize
st bl by dspating et chages, s voidng
the sk o sparkgnition o, for

caninaease the electical
resistance ofthe footwear, wearers should always check the electrical
propertes oftheirfootwea befor enterng a azard rea.
isinuse, i the flooring

houl h that it does not invalidate the pr provided
by the footwear.
+Inuse, noinsulating elements, with the exception of normal hose,
should be introduced between the inner sol of the footwear and
the footofthe weare. I any inser i ut betien th nnersole and

vapours, and ifisk of electric shock from any electrical apparatus o ive

parts has not been completely eliminated.

«It should be noted, however, that antistatic footwear cannot guarantee
st electric shock as it

the foot hould be checked for ts
electrical properties.

Download declaration of conformity

@ www.portwest.com/declarations
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DE | GEBRAUCHSANLEITUNG

Bitte lesen Sie diese Gebruachsanweisung genau durch, bevor sie das Produkt benutzen. Befragen Sie Ihren Sicherheitsbeauf-
trgten oder lhren direkten Vorgesetzten hinsichtlich der Auswahhl der passenden Sicherheitsschuhe fiir Ihre Arbeitssituation.
Bitte bewahren Sie die Gebrauchsanleitung gut auf, um bei Bedarf nachlesen zu kiinnen.

Normen finden Sie auf dem Produktetikett.
Es gelten nur Standards und Symbole, die
sownhl au( dem Pmdukt alsauch auf den unten

Laufsohl 0 HRO
0l und Benzin bestandig Fo

Zusiitzlich gibt es die folgenden Kurzcodes fir haufig verwendete

on optionalen

Mle dIESE
Verordnung (EU 2016/425).

AS2210.5:2019 - st die Australische und
Neuseelandische Norm fiir Beruf-Sicher-
heitsschuhe.

m(hemen
S

0= aus anderem

Material als Gummi oder Polymer + geschlossener Sitzbereich + SB
+A+E02=01+WRU 03 =02+ P+ Durchtrennte Sohlen
Reinigung

Um die besten Eigenschaften ihres Schuhe sicherzustellen ist

es wichtig die Schuhe sauber zu halten und sie nur mit den

dafir geigneten Produkten u einigen. Keine siurehaltigen

ASTM F2892-18  US-Standard fiir Si

LEISTUNG UND EINSCHRANKUNGEN

verwenden. Wenn die Schuhe bei Nisse eingesetzt
werden st es wichtig diese moglichst natiirlich wieder zu trocken.
D.h.am besten i m kiihler und (m(kenev Umgebung. Trocknung durch

Diese Schuhe werden unter Verwendung von
und natiirlichen Materialien hergestellt, die mit den relevanten
Abschnitten iiber Leistung und Qualitat der EN ISO 20347 2012,

beschadigen.
Aufhewahrung
Esist eine qeelgnele Verpackung des Schuhes 20 witlen welche
as di fersan beim

ASTM F2892-18 und AS 2210.5:2019
st wichtig, dass sich die Auswahl der Schuhe nach den
Schutzanfordeungen und der Umgebung in der sie getragen
werden, richtet. Sofern nicht bekannt ist, in welcher Umgebung
die Schuhe getragen werden, ist es wichtig, dass eine Beratung
zwischen Verkaufer und Kaufer stattfindet, um, soweit mdglich,
das richtge Schuhwerk zur Verfiigung stellen zu konnen.
Anpassung und GroBe

Zum An- und Ausziehen des Produkts sind die
Befestigungssysteme

immer vollstandig zu lsen. Schuhe sind nur in einer passenden
GroBe zu tragen. Schuhe, die entweder zu locker oder zu eng
sind, beschranken die Bewegung und bieten kein optimales
Schutzniveau. Die GroBe des Produktes ist auf ihm markiert.
KOMPATIBILITAT

Um den Schutz zu optimieren, kann es in manchen Fillen
notwendig

sein, Schuhe mit zusatzlichen PSAs, wie zB Schutzhosen oder

Kunden ankummen. Dev Karton kann auch als Aufbewahrungsbox

dienen wenn die Schuhe nicht getragen werden. Es ist zu

vermeiden das schwere Gegenstande auf diesem Schuhkarton

abgelegt werden, da diese sowohl den Karton als auch die Schuhe

beschidigen konnten

Haltbarkeit

Die genaue Haltbarkeit der Schuhe ist abhéngig vom Einsatzbereich

und der Pflege. Hierfiir ist es sehr wichtig das sie ihre S(huhe vor

Gebrauch tberpriifen, beschadigte

ausgetauscht werden. Es sollte sorgfaltig auf den Zustand der

oberen Nahte, des Laufsohlenprofils, des Obermaterials und der

Sohle geachtet werden.

Reparatur

Ein beschadigter Schuh entspricht nicht mehr der angegebenen

S(hu!zk\asse Um den bendtigten Schutz fur den Trager weiter zu
lite der Schuh werden.

Tvagen S\e memals wissentlich hesthadlgles Schuhwerk, wahrend

ktivitat ausfiihren.

Uberziehschutz zu verwenden. Bevor Sie die
Aktivitat durchfiihren, sollten Sie sich in diesem Fall an
Ihren Lieferanten wenden, um sicherzustellen, dass alle
Ihre Schutzprodukte kompatibel und fiir Ihre Anwendung
geeignet sind.
Ein zusatzli rden und

wird auf dem

Produkt durch seine Kennzeichnung wie folgt markiert:
Kennzeichnungscode

Durchdringungswiderstand (1100 Newton) P
Elektrische Eigenschaften:

Leitfahigkeit (max. Widerstand 100 k0) C
Antistatisch (Widerstandsbereich von 100 k2 to 1000 MQ )A
Elektrisch isolierende Schuhe

Besténdigkeit gegen Umwelteinfliisse:

Isolation gegen Kalte a
Isolation gegen Hitze HI
Energieabsorption der Fersenregion (20 Joule)
Wasserfestigkeit WR

MittelfuBschutz M/Mt
Fersenschutz AN
Wasserdichtes Obermaterial WRU
Schnittfestes Obermaterial @R

P3

Rutschfestigkeit

Bei Rutschgefahr spielen sowohl die Bodenoberfliche als auch
andere Faktoren (nicht-Schuhwerk) eine groBe Rolle auf die
Leistung ihres Schuhes. Deshalb ist es unméglich einen absolut
rutschfesten Schuh fiir alle Gegebenheiten die auftreten kinnen
herzustellen. Diese Schuhe wurden erfolgreich getestet nach EN IS0
20347:2012 und AS 2210.5:2019 fir Rutschfestigkeit

Die Kennzeichnung auf den Schuhen bedeutet, dass das
Schuhwerk nach der folgenden PSA-Richtli ugelassen
undist:

Beispiele fiir die Markierungen Erklirungen

CEY

cA
EN15020347:2012
@
A$22105:2019
ASTM F2892-18

CE/UKCA-Zeichen
Die Europaische Norm

Australien und Neuseeland Standard
Australien Standard
US-Standard fiir Sicherheitsschuhe

9(43) Schuhe nach GroBe

1219 Herstellungsdatum: MT/YR

B Schutzkategorie

A Zustazliche Eigenschften, z.8. Anti Static
W Produkt Identifikation



AuBensohle Rutschfestigkeit EN13287 Gefahr eines elekrischen Schlags nicht ist, sind

ich, um dieses Risiko zu vermeiden. Diese
EN 150 20347:2012 ~ RUTSCHFESTIGKEIT aBnah dienadsteh usitzichen rfungen
x::"i::; Test Reibungswert (EN13287) Arbeitsplatzes sein.

" Die Praxis i Antisatik hat gezeigt, dass der Entladungsweg durch
Vorwrts Vorwirts ein Produkt wahrend der gesamten Lebensdater n der Regel einen
utschende Ferse | rutschender FuB | elektrischen Widerstand von weniger als 1000 MQ aufweisen sollte. Ein

Wert von 100 kQ wird als nedrigster Widerstandswert eines Produkts
) Keramifiese [ mitwenger [ michwenger | angegeben, wenn es nu st um einen gewissen begrenzten Schutz
mitsLs® 25028 as032 gegen einen gefahlichen elekrischen Schlag oder ene Zindung z2u
gewahleisten, wenn ein elektrisches Gert bei Betrieb von Spannungen
bis 250V defekt wird. Unter bestimmten Voraussetzungen solten sich
6 Slbodenmit | mchtweniger | mhtweniger | ie Benutzeredoch dariberim Klarensen, dass die Schuhe icht
Glycerin als 0.13 als0.18 denTrager
ge!vuﬁenwevdensu\len
d durch Biegen, Verunreini-
SRC Keramikfliese mit | nicht weniger nicht weniger
Sorgsunboden [osons o |ason qungodevFeu(hllqkellwesenﬂl(hvevandenwerden Das Schuhwerk wird
it Mhtveniger | nichwenigr | € Funktionichtvolandi rillen,wenn s benssen Bedingungen
a0 gt getragen wird. s ist daher davauhua(men
** Wasser mit 5% Natriumlaurylsulfat (SLS) Losung amten Lebensdaver Schutz zu gewahren. Dem Anwender wird empﬁ)hlen
Test i d undiin

Kategorien fiir Sicherheitsschuhe

regelmiig zu iberprifen.
01 Schunelomen Feuciglet auremen e s hereen

*Typ | Schubwerk st aus Leder und anderen Materialien hergestelt,nicht
aberaus Gumimi oder anderen polymaerischen Materialien
**Typ I Schuhwerk aus Vollgumi oder Vollpolymacrisch

Schuheinlage

und dann bei feuchten und nassen
Kategorie | Typ (") ausitzliche Anforderungen Bem,‘g\mgm Jetfahig werden.
und (1) ~Wenn das Schuhwerk unter Bedingungen getragen wird, in denen
die Sohl wird, ollten die Trager stetsdie elektischen
08 || Berufsschuhe Eigenschaften des Schuhwerks iberprifen, bevor ie n einen
ich gel
o | geschlossener Fersenbereich Wenn antistatische Sch werden, soltedie
dass die des Schuhe terstiitzt
StoBdampfender Fersenbereich wird.
des normalen
02 1 as01p Strumpes zwischen der Innensohle des Sttt undden Fub des
g werden. Wenn eine w
d FuKemge\eglwnd,soll(eme Kombination Schuhwerk
/Einsatzauf iiberprift werden.
[ 1 Wie 02 plus ABLEITFAHIGE SCHUHE
i i werden, wenn
Geklammerte Sohle es notwendig ist, elektrostatische Aufladungen in kirzester Zeit zu
minimieren, 28. beim Umgang mit Sprengstoffen. Elektrostatisch
04 I Antisatsche Eigenschaften ableitede Schube olfennchtvewendet verden, e die Gefhr
ne Teile nicht vollstandig
Energieabsorbierung im beseitigtst. s ist ichergestelt, dass das Schuhwerk ableitfihig ist,
Fersenbereich wenn ein Durchgangswiderstand von mindestens 100 kD, im neuen
Geschlossener Passformbereich Zustand, erreicht wird.
- Wahrend des Betriebs kann sich der elektrische Widerstand von Schuhen
05 I Wie 04 plus aufgrund vonmegung undVelumemlgungslgmﬁkam verindern, und es
Feste Sohle erfiillen kann und e\ekuustausche Aufladungen wahrend der gesamten

Lebensdauer ableite. Fals erforderich, empfiehitessich daher, einen
intemen Test fi den elektrschen Widerstand durchzufiihren und ihn
tegelmiBig zu berprifen.

“Dieser Test und die weiter unten genannten, sollten ein routineméBiger
Teil des Unfa\lvevhumngspmgramms am Arbeitsplatz sein.

“Wemn Bedngngen getragen wird, in denen die

Das Schuhwerk wird mit

Bitte beachten Sie dass die Tests mit dieser Einlage durchgefuhvl
wurden. Das Schuhwerk darf nur mit dieser Einlage genutzt
werden. Diese Einlage darf nur gegen eine kompatible Einlage
ausgetauscht werden.

ANTISTATISCHES SCHUHWERK

Antlstatlsche Schuhe snl\ten vevwemiel wevden wenn es nmwendlg

Sohlenm Widerstand
s Schubwrs erhhen Konnen sollendeTrigerietsdiecletrschen
Eigenschaften hres Schuhwerks dberprifen, bevor si in einen
Gefahrenbereich gelangen.

Moletendes S Gebrauc . sl drWidesnddes
Verfigung

ist,
Auﬂadungen Zuminimieren, wuduuh das Risiko einer Funkenentziind-
ung von beispielsweise brennbaren Substanzen und Dampfen
vermieden wird und, wenn das Risiko ines elektischen Schlags von
elektrischen Geraten oder unter Strom stehenden Teilen besteht, nicht
volstndig eliminiert werden kann.

+Esist jedoch 2u beachten, dassantistatisch

gestellten S(nuumrhi ungumg ma(m
lierend Elememe,mnAumahme
trumpfes
Schuwerk und dem Fu des Tragers eingefihrt werden. P
avischen deminnere aleiigen und dem FU estelwird oltedas
insatz i

berprtwerden.

ausreichenden Schutz gegen elektische Schlige bieten kinnen, da
Hier nur ein Widerstand zwischen Fu und Boden besteht. Wenn die

www.portwest. tom/dednrntwns
P4



FR | INFORMATION UTILISATEUR

Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser ce produit. Vous devriez également consulter votre agent de
sécurité ou supérieur immédiat en ce qui concerne a protection de la chaussure adaptée a votre situation de travail spécifique.
Conservez soigneusement ces instructions afin de pouvoir les consulter a tout moment.

Reportez-vous  [#tiquette du produit pour

desinformations détaillées surles normes

tonespandantes Seu\es les normes et les. \(ones
e produitet les

De plus, il ex‘me les (odes abre’gés suivants pour les combinaisons.
: 01 = Supérieur
a pamr de mamnau autre que caoutchouc ou polymére + région

q3

Wt cdesus ot applicables. Tous
s produitssont conformes aux exigences du
reglement (UE 2016/425).

AS2210.5:2019 estlanorme australienne
et néo-zélandaise pour les chaussures de
protection professionnelle.

2

SB+A+E02=01+WRU03=02+P+

Semelles crantées

NETTOVAGE

Afin dassurer le meilleur service et I'usure des chaussures, il est

important que les chaussures soient réguliérement nettoyées et

taiéesavecun bon pmdm de nettoyage . N'utilisez pas de produits

orsquel soumises  des

wnd\\mns humldes e\les doivent étre séchées naturellement aprés

hage dans un endroit frais et sec et ne doivent pas étre séchées en

ASTM F2892-18  Norme des Etats-Unis pour les chaussures
de protection

PERFORMANCES ETLIMITES D'UTILISATION
abnqueeen uuhsamd téric
t

force car cela peut entrainer une détérioration du matériau supérieur.
STOCKAGE

Lembalage fourni avecla chaussure au point de vente est pour
Sassurer que a chaussure et liviée au dlent dans les mémes
conditions que lor de Fexpédition; Le arton peut également étre
utlst pour stk chaussurelrsqulle et ps en s Lorsque

thétiques et
la norme EN 150 20347:2012, ASTM F2892-18 et AS 2210.5:. 2019
pour la performance et la qual’ estimportant que la chaussure
choisie pour I'usure soit adaptée a la protection requise et a
I'environnement d'usure. Lorsqu'un environnement d'usure n'est
pas connu, il est trés important de procéder a une consultation
entre le vendeur et 'acheteur pour s‘assurer, si possible, de la
bonne chaussure.

boite sont e stock, il ne devrait pas avoir des objets
quvdspla(ss surle dessus, car cela pourait auser des dégats de son
emballage et des dommages possibles  a chaussure.

DUREE DEVIE

La durée de vie exacte du produit dépendra grandement de fa fagon
dontil est porté et entretenu. Il est donc trés important que vous
examiniez attentivement la chaussure avant I'utilisation et remplacez
dés quil semble étre impropre a [usure. Une attention particuliére
doit e accordée a état d la piqre supérieure, a 'usure du motif

PORT ETTAILLES ) delasemele extreure et a ondiiondelaason gesupériere
Pour mettre et enlever le produit, défe
les systemes de fixation. Portez uniquement des chaussures de REPARA"O"

le adéquate. Le: trop laches ou trop serrées elle de d

limitent les mouvements et ne fournissent pas le niveau optimal de
protection. La taille du produit est marquée dessus.

COMPATIBILITE

Pour optimiser la protection, dans certains cas, il peut

étre necessaned utiliser des chaussures équipées d'un EPI
comme un pantalon

Ie iveau de protection spécifi e pour sassure que le poteur

continue  receiraprtecton maximale, a chaussure dull étre
remplacée. Ne porte

hausures endommagées rsune st e aux nsques

RESISTANCE AU GLISSEMENT

Dans toutes situationsd lisemen, Iasuvfaredu sl elle-méme

de protection. Dans ce cas, avant de réahserlamw\e héeaunsque
consultez votre fourniseur pour vous assurer que tous vos produits
de protection sont bles et adaptés a vot

et dautresfac
impartante sur  performance de la s lseradonc
impossble d ende  hausureésstante u glsement dns

Une pmtettmn supplémentaire peut étre fournie et esl
le produit par

Code de marquage

Résistance a la pénétration (1100 Newtons) P

Propriétés électriques:

Conducteur (résistance maximale 100 kQ2) C

Antistatique (plage de résistance

de 100 k0 a 1000 MQ) A

Chaussures isolantes électriquement

Résistance aux environnements hostiles:

Isolation contre le froid a

Isolation contre la chaleur Hi

Absorption dénergie de la zone dassise (20 joules) E

Résistance a leau WR

Protection métatarsienne M/Mt

Protection de la cheville AN

Résistant a leau WRU

Tige résistante a la coupure [¢

Semelle extérieure résistante a la chaleur (300°C)  HR

Résistance au hydrocarbures. FO

=
E

P5

qui peuvent & lors de ['usure.
Cette chaussure a été testée avec succés selon EN S0 20347: 2012 et
AS 2210.5:2019 pour la ésistance au glissement.

L indi la ch

la directive EPI
Exemples de marquage Explication

CEY
cA
ENIS0 20347:2012

@

9
ASTM F2892-18

marquage CE/UKCA
Lanorme européenne

Norme Australie et Nouvelle-Zélande
Norme Australie

Norme des Etats-Unis pour les chaussures
de protection

9(43) Taille des chaussures.

1219 Date de fabrication: MT/YR

B Gatégorie de protection
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RESISTANCE AU GLISSEMENT DE LA SEMELLE EN13287

Codede | Test
marquage

Coefficient de frottement (EN 13287)

EN 150 20347:2012 - RESISTANCE AU GLISSEMENT

Glissement du
talon vers [avant

Glissee plate avant

peuvent pas garantir une protection adéquate contre les chocs életri-
ques car ellsnintroduisent qu e résistanceentre pled et plan(her
élecrique

viter cerisque messenuenes

acadents du vl

montré que, pour des rai tistatiques,  voie de
décharge  tavers n produit devait normalement voi e ésstance
électrique nférieure 3 1000 MQ & tout moment tout au long de sa durée

céramique avecLS | que0.28
“etsol aderavec | Pas moins
gyl que0.13

Pas moins que 0.18

SR |Grreauxde Fos o Fasmoins e 032 | e e e, Une valeur de 100 k0 estspécifice comme tant a plus
gi’;,""“" avec | que base limite derésistanced n produit Iursquel\ees‘neuve aﬁndassuv'
Electrique
q@’QUX de défail il
SR [Plancherenader | Pasmoins Pasmains Que 038 | e tensonsallantjusqua 250V Tnu(eims dans certaines ondtans,
avecglycérol que 0.13
SRC Garrelage en Pasmoins Pasmoins que0.32 | protégerle porteur devraient étre prises en tout temps.

L esitanceéectique e ce ype de chausures peut v modifée

ig par flexion, é.Cette

** Fau avec

P
lest donc né de sassurer que le produit est

(Catégories de chaussures de sécurité:

p: piir sa iper
statiques et ausside donner une certaine protection pendant toute sa
vie. Lutilisateur est recommandé détablir un test inteme de résistance

*Les chaussuresde type | sont fabriquées a parti e i et dautres

entout-polymére
“*

— - - dlectique et deuisera desinteralles éguiiers e equents.
Gatégorie | Type (“I) et 0 peventabsorter Il
[0} ont porte des pé tdans d

humides et humides peuvent devemv znndu(tmes
08 ! I il it la matiere
de la semelle est contaminée, Ies porteurs doivent toujours vérifer
- les propriétés lectriques de la chaussure avant dentrer dans une
0 1 Région asise fermée
. Zone dangereuse.
e Lorsque des ch utlsées, la résistance du
5“’; fon denergie defa revétement de sol doit étre telle quelle ninvalide pas la protection
zone dassise fournie par la chaussure.
Lors e lutlsation, aucun élément isolant, a fexception du tuyau
02 I Comme 01 plus o N
Pénétration de leau et normal, ne doit étre introduit entre la semelle interne de la chaussure
oo etle pied du porteur. Siun insertest placé entre lasemele intérieure
absorption deau et le pied, la combinaison de chaussures / insert doit étre véifiée pour
ses propriétés lectriques.
03 1 (Comme 02 plus.
e CHAUSSURES CONDUCTRICES
Résistance aa pénétration 1y octri R —
Semelle crantée et @ minimum les ch
o | Popitésantsatiques. etemp e s cout possble . Lot el manipulton delss
Résistance aux hydrocarbures .
" sieisque dechocd n apparel lectriqueou de piacessous tension
Absorption dénergie de la dl
z0ne dassise 2p2 élminé.
e o enmndumm||aetespeuﬁepamavmrunehmnesupeneumde
one de sige fermete. tésistance de 100 kQ dans son nouvel état.
« Pendant e servce,la résistance électrique des chaussures en matériau
05 I (Comme 04 plus.
e e mmmuempemmangeuommemhlememenmsonde\aﬂemn
’ etiles
Semelle compensée e;\(apahledevemplwsafonmon(un;ueded\sslpevlas(havges

lectostatiques pendant toute sa durée de vie.Sincesaire,Futilsateur
estdonc fétablir un test interne de ré iq

etde lutiiser a intervalles réquliers.

(e test et ceux mentionnés ci-dessous devraient faie parte du

detypell (Cest- e ulcan-
polymes ¢ é

idents surle lieu de travail.

SEMEI.I.E INTERIEUKE

Veml\el noter que Ie (en a été réalisé avec \a semellei m(eneure en
place. L d étre utl avecla semelle

Silesch tportées dans des conditions i la matiere
desolestcontaminéepar e susances uipevet augmemev l

érfels propiéés dlectiques de Ieuls i
dans une zone dedanger.

Ftéieur e plce Lo semele treure ne da e remplacé que
par une semelle comparable
CHAUSSURES NTISTATIQUES

e RO —

nécessare
de rdieau i \a((umu\aum\ E\E((mstal\que endisipantles
insile isq étincelle

vav exemplede bt vapenrs inflammables, et en cas de risque:
de choc électrique de tout appareil lectrique ou de parties sous tension
Napas été completement liminée.

h tistat

utilisées, la résistance du

fevétement de ol dit tetellequelleninvlid pas a proection
fournie par la chaussure.
« Lors de I'utilisation, aucun élément isolant, a I'exception du tuyau
nmma\ ne doit étre introduit entre la seme\le m[eme de \a chaussure

Siun insert est placé
e pied, la combinaison de chaussures/ insert dit éte vrifée pour
ses propriétés électriques.

Il onvient toutefois de noter q

Télécharger la déclaration de conformité @
twest. i
P
P6



PL | INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta Instrukcja przed uzyciem tego produktu Nalezy rowniez skansul(owa( sig 0sobg

odpowiedzialng za bezpieczeristwo pracy lub

Iegosrodka ochrony stop

w konkretnych warunkach pracy. Nalezy zachowac ta Instrukcje w takim m\ejs(u, aby mozna byto z niej zawsze skorzystac.

Wszywka produktowa zawiera szczegélowe
informacje dotyczace norm, ktérych wymagania
ten produkt spetnia. Jedynie normy i ikony, ktére
wystepuja rownoczesnie na wszywkach oraz w
Instrukgji Uzytkowania maja zastosowanie do konk-

q3

stosowanych kombinacji opcjonalnych kategorii ochrony:
éiny 2 materialui § o

y ysthie gumowe lul +
zamkniety obszar siedzenia + SB + A+ E 02 =01+ WRU 03 = 02
+ P+ Cleated Outsoles

KONSERWACJA

retnego produktu. Wzystkie e produkty sa godne. g e i ¢ przy pomocy
UE 2016/425. 6 acychi , €0 Zapewni jego
- - ywanie. Nie nalezy do teg ¢Srodkéw zracych.
A522105:2019 est Norma do e wysuszycpo uyciuw chiodnym
obuwia zawodowego stosowang w Australi h Nie nalezy jeszac procesu

i Nowej Zelandii.

suszenia, poniewaz moze to spowodoviac uszkodzenia cholewki.

ASTM F2892-18  Norma USA dla obuwia och

PARAMETRY 1 0GRANICZENIA
To obuwie zostato wykonane z materiatow naturalnych i / lub
syntetycznych i jest zgodne z odpowiednimi regulacjami EN

150 20347:2012, ASTM F2892-18 and AS 2210.5:2019 odnosnie
wykonania i jakosci. Obuwie bezpieczne wybrane dla uzytkownika
musibyé adpowiedie do warunkow otoczeia pracy, zagroznia

pi i zobuwiem w miejscu spnedazy ma
2a zadanii ie, ze obuwie znajduje
stanie jak w chwili wysyl. Karton moze by¢ réwniez uzywany
do przechowywania obuwia gdy nie st noszone. W przypadku
skladoviania obuwia w pudelu i alezy na nim Ksc izkich
moie to i

uszkodzenie obuwia.

OKRES UZYTKOWANIA

Oktes uzykowania obuvia zalezy od sposnbu iwarunkow jego
uiytkowania oraz od uzyciem

dku gdy warunki pracy
nie s3znane, kupu]a(y i sprzedajq(y powinni sig skonsultowac, o ile
jest to mozliwe, w celu dostarczenia wiasciwego obuwia.
DOPASOWANIE | ROZMIARY

¢ obuwie, Jeteli e et 2datne do dalszego
uiytkowania, nalezy je natychmiast wymienic. Nalezy zwrocié
szczegélng uwage na przeszycia cholewki, zuzycie podeszwy oraz
stan pofaczen pomigdzy cholewka i podeszwa.

NAPRAWA

W zase zakfadania i zdeimowania buwia nalezy e  peni rozpiaé
/ ¢ Nalezy nosic
rozmiarze. Obuwie zbyt luzne lub zbyt ciasne ogranicza swobode
ruchu oraz nie zapewnia pelnej ochrony. Rozmiar obuwia jest na
nim oznakowany.

260DNOSC

Dla zapewnienia optymalnej ochrony moze byé konieczne noszenie
obuwia wraz z dodatkowymi $rodkami ochrony osobiste] takimi

jak spodnie ochronne lub getry. Wtaklm przypadku nalezy zawsze

Kod zapewnia ochrony.

Nalezyje natychmiast wymieni¢, aby zapewnic uzytkownikowi jak
najwyzszy poziom ochrony. Nigdy $wiadomie nie nosic uszkodzonego
obuwia podczas wykonywania zynnosci zwiazanych z ryzykiem.
(DPORNOSC NA POSLIZG

Modliwos¢ wystapienia poslizgu est zalezna od rodzaju  stanu
podioza, a take od innych czynnikéw, ktore nie s3 zwiazane 2
obuwiem. Ni st zatem mozlwe wyprodulowanie obuia,

skonsultowac sie z d
tych produktéw w konkretnych warunkach zagrozenia.

Dodatkowa ochrona oferowana przez obuwie jest
oznakowana w sposéb nastepujacy:

Kod oznakowania

Ochrona przed przebiciem (1100 Newtonow) P
Wiasciwosdi elektryczne:

Przewodzace (maksymalny opér 100 k0) C
Antystatyczne (opdr pomigdzy 100 k1000 MQ) A
Obuwie izolujace elektrycznie

Ochrona przed niekorzystnymi warunkami:

lz0lagja przed zimnem a
Izolagia przed goracem HI
Pochtanianie energii pod pieta (20.) E
Wodoodpornos¢ WR
Ochrona $rédstopia M/Mt
Ochrona kostki AN
Wodoodpora cholewka WRU
Chollwka odporna na przecigcie ®
Podeszwa odpora na wysoka temperature (300°C)  HRO
0dporos¢ na oleje i $rodki ropopochodne 0

Ponadto istniejq nastepujace krétkie kody dla powszechnie

P7

ktére zapewni petng ochrong przed poslizgi wzelkich
‘warunkach pracy.

To obuwie zostato w petni zbadane na zgodnosc z EN 150 20347:2012
oraz AS 2210.5:2019 odnosnie odpornosci na poslizg.

Omakowame na obuwiu wskazuje, 2 e jest ono zgodne
ktywa o 0l oraz, ze ma pi y

Przykfady oznakowania Wyjasnienie

C
EN 150 20347:2012
@

UK
=] Tnak CE/UKCA
Norma Europejska

Norma stosowana w Australii i Nowej

Zelandii

AS2210.5:2019 Norma stosowana w Australii

ASTM F2892-18 Norma USA dla obuwia ochronnego

9(43) Rozmiar obuwia

1219 Data produkdji: MT/YR

SB Kategoria ochrony

A Dodatkowe kody wiasciwosci, np.
antystatyazne

W Identyfikacja produktu



ODPORNOSC PODESZWY NA POSLIZG EN13287

preedsiewziaé
p
| EN 150.20347:2012 - ODF °““°“ NAPOSLIZG by utynowym elementem
Kod Badanie i (EN13287) p pracy.
anakowa- dz, e dla el sdetka
m Podiagnapiede | Posizgna tozfadowania poprzez produkt powinna posiadac opomos¢ poniej
podeszvie 1000 MO wkazdym momenciejego uzycia. Wartosc 100 kQ jest
okreslona jako najmniejszy poziom opornosci nowego produktu w celu
h Pytka ceramicna | Nie mniej 2028 | Niemmiemiz032 | 2apewnienia minimalnego poziomu ochrony przed poazeriem prjdem
2sis* elektrycznym lub zaplonem w razie awari urzadzena elektrycznego
pracuzcegope napeciem do 250V Unytkownikpowinien by ek
Swiadomy, zew
SRB. Podloga stalowaz | Nie mniej niz 0.13 | Nie mniej niz 0.18 sie niewystarczajacy. Nalezy zatem przedsiewzia¢ dodatkowe srodki
gicerolem ostroznosii ochronyprzez cay czas pracy.
+Op6r elektryczny tego rodzaju obuwia moze: maiosc mienicw
SRC Plytka ceramiczna | Nie mniejniz0.28 | Nie mniej niz 0.32 abrudzenia, sk T
2515* oraz Nie mniej Nie mniej niz 0.18 jé dy bedzie ‘warunkach
podloga stalowaz | niz0.13 ‘mokrych. Nalezy zawsze upewnia sie, ze to obuwie moze dalej
glicerolem wypelniac swoja funkge rozpraszania adunkGuw i zapewnienia ochrony
“**Woda z 5% roztworem laurylosiarczanu sodu SLS erzcafy ytk Zalecassi
p
ch urzadzed w
Kategorie obuwia bezpiecznego Obuvie ypu T moe absorbawac wigocw aasie noszeiapzez
dhuiszy aa Igotnych. Moze wtedy
Kategoria | Typ (i (**I) ymag przewodzié A
ochrony W przypadku noszenia obuwia wwarunkach, gdy podiore mae je
zameqys'ne nalezy zawsze sprawdzac jego whasciwosc elektryczne
® : ! zawodowego corhiena.
~Opomos¢letrycznapodota powinna by na takim pazoie,
o | Tabudowana pieta aby nie wyeliminowat poziomu ochrony oferowanego przez sbuvie
Whascwosd antystatycne antystatyczne wtedy, gdy jest na niej noszone.
i W zakfadat dodatkowych el
j obuwiu za wyjatkiem
0 | Jak 01 oraz dodatkowo o dobuta dodatioveg
oty Jascivasc lektryane. i -
whaiciwoid elektryczne.
absorpqia wody 4 .
03 I Jak 02 ¢ noszone w razie koniecznosci
lyzyka wyslqplema
jrdtszy , na przyklad
wtedy,
0 f Wi tystay rebw o ’
gl zagoenia porazeniem
Odpornaé¢ o alel Fuadoer olek hlub pzewodow
ropapochodhe pod napieciem. W e
;:;:’;q"v‘fa‘:::z?a" podpiety obuwie jest elektroprzewodzace jego maksymalny opsr elektrycany
‘powinien wynosi¢ 100 kO wtedy, gdy jest nowe.
05 I Jak 04 « Pod thowani ¢ zmiana poziomu op
ek j obuwia zuwagi na zginanie i Weelu
tooby j spelnia swoja funkci rozpraszania
fadunkéw aledy regularnie jego opornasc.

* Obuwie Typu 1 jest wykonane zeskiry oraz innych materialow za

Taleca ie, by uzytownik zainstalowal wewnetrzne urzadzenia

tej opornosci.

** Obuwie Typu 2jest lub bad ynnosdi poni y byé rutynowym element-
polimeru (wykonane w pefni metoda wuysku) ‘em programu ochrony przed wypadkami w miejscu pmy
W przypadku
SKARPETA WEWNETRZNA zameczysmé nalezy zawsze sprawdzac jego Wsdwedd elektryzzne

Jeseli obuwie jest dostarczane wewnetrzng.
Wszelkie jego badania byly wykonywane facznie ze skarpeta. Mozna
ja wymieni¢ wytacznie na identyczna skarpete.

Zagroenia.
~Opomos¢letrycznapodota powinna by na takim pezoie,
aby nie wyeliminowat poziomu ochrony oferowanego przez cbuviie

OBUWIE ANTYSTATYCZNE antystatyczne wtedy, gdy jest na niej noszone.
Obuwi powinno by¢ uzywane: W y zakfadac dodatkowych elementow
zagrozenia wystapienia iskry ji j obuwiu za wyjatkiem
papnezmzpmszemebadunkowe\ektryqny(hanakzewtedy,gdyme N wyp: ia do buta dodatk

ka P , nalezy Cjego

ad: 6w elektrycznych pod napieciem.

-Ohuwle antystatycne e gwarantuje odpoviedriej ochrony pzed
porazeniem pt je jedynie op Deklaragje $ci mozna ciqgnqc.
pomiedzy stopa i podtoga. W cel teg i portwest.
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ES | INFORMACION AL USUARIO

Por favor lea cuidadosamente estas instrucciones antes de usar este producto. Deberé consultar también a su responsable
de seguridad o superior inmediato, sobre el calzado de proteccion apropiado para su situacion de trabajo concreta. Guarde
cuidadosamente estas instrucciones para que pueda consultarlas en cualquier momento.

Consulte e la etiqueta del produc
detallad sobrel Sélo

Ademis. exis - odigos abreviados para

son aplicables las normas e conos que aparecen
tanto en el producto como en lainformacidn para
el usuario.Todos estos productos cumplen los
requisitos del Reglamento (UE) 2016/425.

q3

AS 2210.5:2019 s la norma de Australia y
Nueva Zelanda para calzado ocupacional
de proteccidn.

ASTM F2892-18  Norma USA para calzado de proteccion

PRESTACIONES Y LIMITACIONES DE USO
Este calzado estd fabricado utilizando tanto materiales sintéticos
como naturales, que cumplen con las correspondientes secciones de
las normas EN 150 20347:2012, ASTM F2892-18 y AS 2210.5:2019 en
lorefetente a prestacones y calcad. Esimportante que el calzado

| adecuado para la yel
entorno en el que se utilizaré. Cuando no se conozca el entorno
de trabajo, es muy importante que se realicen consultas entre el
vendedory el comprador para asegurar, cuando sea posible, que se
suministra el calzado correcto.
HORMAS Y 'lAllAS

Parz
wmpletamenle So\o ul\l\(e calzada de latalla aproplada EI calzada

mavlmlenm o proporcionaré el iveldptimo de proteccion, La
talla del producto esta marcada en el mismo.

COMPATIBILIDAD

Para optimizar a proteccion, en algunos casos, pudiera ser necesario
utilizar calzado con EPIs adicionales como pantalones de proteccion
0 polainas. En este caso, antes desarrollar la actividad relacionada
con el riesgo, consulte con su suministrador para asegqurar que
todos los productos de proteccion son compatibles y apropiados a

su aplicacion.

Se pudiera I, que esta
identi I orod u d

indica a continuacion:

Cédigo de marcado

Resistencia aa perforacion (1100 Newtons) 3
Propiedades eléctricas:

Conductividad (mdxima resistencia 100 k) C
Antiestatico (rango de resistencia de 100k0a 1000k0) A
(alzado con aislamiento eléctrico ﬁ
Resistencia a ambientes hostiles:

Aislamiento contra el frio a
Aislamiento contra el calor HI
‘Tacdn con absorcidn de energia (20 Julios) E
Resistencia al agua WR
Proteccidn metatarsal M/Mt
Proteccidn al tobillo AN
Parte superior resistente al agua WRU
Parte superior resistente a cortes ®
Suelaresistente al calor (300°C) HRO
Resistencia al fuel oil o

proteccion: 01 = Superior de material que no sea caicho o polimérico

+ region de asiento cerrado + B + A+ E02 =01+ WRU 03 = 02

+ P+ Suelas con suela

LIMPIEZA

Para asegurar el mejor servicio y uso del calzado, es importante que

se limpie y trate reqularmente con un producto de limpieza bueno. No

utilice agentes de limpieza causticos. Cuando el calzado este sujeto a

condiciones de humeda, ras s uso, deberd permir que se seque
zona frescay secay q

pudiera causar deterioro del material del empeine.

ALMACENAJE

El envase con el que se suministra el calzado en el punto de venta

es para asequrar que el calzado se entrega al cliente en las mismas

condiciones que cuando fue despachado de fabrica. La caja puede

ser ademés utilizada para almacenar el calzado cuando no se utilice.

Cuando el calzado esta almacenado dentro de su caja, ésta no deberd

tener objetos pesados encima, ya que pudieran causar la rotura del

envase y un posible dafio alcanzado.

VIDA DE UTILIZACION

La vida exacta del producto dependera principalmente de como y

donde esutiizadoy como s cuid. Es por ot muy importante

losustituya
Deberd prestar una cuidadosa atencion a la condicién de las puntadas
del empeine, al de delasuelaya la condicion d
Ia uni6n entre el empeine y la suela.

REPARACIONES

Si el calzado se dafiara, no continuard dando el nivel de proteccién
especificado y, para asegurar que el usuario continda recibiendo la
méxima proteccidn, debera ser inmediatamente sustituido. Nunca

use calzado dafiado a sabiendas mientras realiza una actividad
relacionada con el riesgo.

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO

En cualquier situacion que involucre un resbaldn, la misma superficie
del suelo y otros factores (diferentes al calzado) tendran una
relevancia importante sobre el comportamiento del calzado Por

lo tanto, es ible hacer un calzado resistente

cualquier condicion que se pueda dar durante su uso.

Este calzado ha superado los ensayos paraa resistencia al resbaldn de
las normas EN 150 20347:2012 y AS 2210.5:2019

directiva para EPIsy es como sigue:
Ejemplos de marcados ~ Explicacion
c UK

cA
EN 150 20347:2012
)

Marca CE/UKCA
Lanorma europea

Norma Australiana y de Nueva Zelanda

A$2210.5:2019 Norma Australiana
ASTM F2892-18 Norma USA para calzado de poteccign
9(43) Talladel calzado
1219 Fecha de fabricacion : MT/YR
8 Gategoria de la roteccion
A C6digo de a propiedad
adicional, por ejemplo antiestatico
P Identificacdn del producto



RESISTENCIA DE LA SUELA AL DESLIZAMIENTO EN13287

garantiza la prot decuad: d q
ENIS0 20347:2012 - RESISTENCIAAL DESLIZAMIENTO ] ! i Isuelo el pe. i nos ha elminad
gt |nsayo s s prver st Tales medidas, asicomo
deberdnser parte de la
Deslizamiento del d 6nd | puesto de trabajo.
deltacénhaca | hada adelante | et sicos, el camino
adelante sigue la descarga a tr § tener normal
SRA | Baldosaceramica | Nomenora028 | Nomenora0.32 vesmma...'enmamoomoenmdnmomemoamamesuvmaum
ansls” Se espedifica un valor de 100 k0 como el limite infeior e reistencia del
producto nuevo, para asegurar una proteccion imitada contra descargas
eléctricas oignicones, en caso de aparatos que se estopeen trabajando
SR [Suelodeacerocon | Nomenora 013 | Nomenora 018 |, e de hasta 250V, Sin embargo, en cetascircunstancis los
gliceol wstaiosdeerineern e qeel o propaconr
{onno adecuad
SRC | Baldosa ceramica | Nomenora028 | Nomenara0.32 | G y e deberdn tomar
<nsLs*ysuelode [ Nomenora0.13 | Nomenora 0.18 paalapotecdion delwsuario.
aceroconglicerol aresiste ticadeeste puert
por el fleionado, | Ta humedad.
% Agua con una solucion al 5% de Lauri Sulfato de Sodio (SLS) fste calzado o desarrollard su f humedad. Porfo
tanto, que el prod: su
v e s e i o h 5
d ida de uso. daal
Categorias del calzado de seguridad: el estahlem un ensayo casero de la resistencia eléctrica y utilizarlo a
inten requlaes.
Gtegoria | Tipo (“)y (") | Requisitosadiconal £l calzado de lase | pued duante
Jongados periodosy en condi
(andn(mr,
08 1 n G lzad i deel 1 del suele
contamina, | i Ias propiedades
o | Taén cemado eléctricas del calzado antes de entrar en una zona de peligro.
Propiedades aniestiticas  Cuandose use calzado antistticolaresisteniadel suel deberd s
deltacén ul purel Gl
nose d e
oz | P de calcetines normales, ente a suela nterior del calzado y el pie del
Penetradiny absorcin e aga utario.Sise pusera calqier planiila entre a suel neror el
calzadoy el pi, la comb faser ensayada
03 I Comola 02 més pare conocer sus propiedades eléctricas.
t TOR
deberd serusado cuand!
necesario el mirimizar las crgas electrostiticas en el minimo tiempo
o4 I Propiedades antiestdticas posible, por ejemplo, (uando semanejen Exp\osl‘ms ] {a\zado
Resistenci alfuel il X conductor de electricidad no deberd ser
:;;:"(z’;aiz‘""g‘m' acén descargas de aparatseléctricos o conducores entersin,nose haya
Para asegurar que el cal
o I Comolaimas se ha determinado que, cuando sea nuevo, ebe tener un valor maximo
Resstendaa a perforacién de esistencia e 100 k0.
Suela con esates * Duantesuvid il restenca et del alzado abricado
@n debido
e y excluyendoel al 6ny flexionado, y dequeel
lzado totalmente de caucho o plimers, lzado es apatz de cumplir con su funcén de di parlas
lzado Tipo et (porcemplo, i vida.
de polimero (po eemplo recomienda l usuari bl d
moldeado) laresistencia eléctrcay lo tilice a intervalos regulaes,
Este ensayo  los mencionados a continuacion deberdn se parte dela
FORRO INTERIOR

El calzado se suministra con un forro interior desmontable. Por
favnr |enga en cuenta que los ensayos se han veahzado conel

tutina delprograma de pevencicn de accidentes en e puesto de trabaj.

contamina con sustancias que aumentan laresistenca léctrica de\

dserusado alato | verficar
(anel locad Elformuu:nul desu calzado antesde entar en una zona deresgo.
porunosimilar. Jzado conductor,la delsuelo deberd
CALZADO ANTIESTATICO wl I én que el alzad .
-l calzado antiestético deberd ser usado cuando sea necesario Jantes, con la
minimizarla creacin de carga al disipar la carga electostitia,evitando  eycepcign de mmmes normales,ente a suela nteriordel alzado y el
afelresgode na s gu ueds causarun gncnporcempl Jainterior el

desustancias y

Glzadoy el pi, \a(cmhmazmn clzadolplantill debera srensayada

ect nductores elé o "mvwdo pare conocer sus propiedades eléctricas.
eliminado completamente. Descargue la dedaraaan de conformidad
in embargo, se deby en cuenta, que el calzad @www.port:
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IT |INFORMAZIONI PER L'UTILIZZATORE

Si prega di leggere le istruzioni prima di utili

to prodotto. Si dovrebbe anche consultare il responsabile

della sicurezza o superiore per quanto riguarda la protezione adatta per la vostra situazione lavorativa specifica. Conservare
con cura le struzioni in modo da poterle consultare in qualsiasi momento.

Fare fermento aletichetta sl prodorto per
informazioni detagliat ull norme

Joma\a di ma(enale diverso da qualsiasi gomma o polimero +
B+A+E02=01+WRU03=02+

licabili solo le norme e le
icone che appaiono sia sul prodotto sia sul foglietto
illustrativo di seguito. Tutti questi prodotti

sono conformi ai requisit el Regolamento
(UE2016/425).

AS2210.5:2019 & lo standard Australiano e
New Zelandese per alzature di protezione.

2

ASTM F2892-18  Norma USA per le calzature protettive

3 + Suole Cleated

PULIZIA

Per garantire il miglior servizio contro I'usura della calzature, &
importante che la calzatura venga regolarmente pulita e trattata con
un buon prodotto di pulizia. Non utilizzare detergenti caustici. Dove
la calzature & sottoposta a condizioni di bagnato, deve, dopo I'uso,
essere asciugata naturalmente in un luogo fresco, asciutto e non
essere forzatamente secco in quanto pud causare il deterioramento
del materiale superiore.

(CONSERVAZIONE

IL pa(kagmg fornito con la calzatura nel punto vendua garanns(e (he

Prestazioni E LIMITAZIONI D'USO

| cliente nell q
viene spedita; a scatola pud essere utilizzata anche per distinguere
Ie (alzalure quando non in uso. Quandu \a s(alala ein depnsum non

Questa calzatura & realizzata utilizzand li sia naturali
chesintetici e conformi alle relative sezioni della norma EN 150
20347:2012, ASTM F2892-18 e AS 2210.5:2019 per prestazioni e
qualita. E importante che la calzatura selezionata debba essere
adatta per la protezione richiesta e l'ambiente di utilizzo. Qualora
2 ia noto, & molto imp

ffettuata una consultazione tra il venditore  Facquirente in modo
da garantire, ove possibile, la fornitura della calzatura corretta.
VESTIBILITA'E TAGLIE

provocare danni alla confezione & posslhlll danm alla alzatura.
VITA DEL PRODOTTO

La vita esatta del prodotto dipendera in gran parte da come e dove
viene indossato e curato. E ‘quindi molto importante che si esamini
con attenzione le calzature prima dell'uso e sostituila al pis presto se
sembra essere inadatta per usura. Prestare particolare attenzione alla
condizione della cucitura superiore, I'usura del battistrada della suola
e la condizione del legame tomaia / suola.

Per gliereilprodotto, annull
sistemidi fissaggio. Indossare olo alzature di dimensioni adeguate.

Sela calzatura isulta danneggiata, non continuera adareil fivello

Calzature troppo larghe o tropp il movimento
enon forniranno il livello ottimale di protezione. Le dimensioni del
prodotto & contrassegnata su di esso.

COMPATIBILITA"

Per ottimizzare la protezione, in alcuni casi pud essere necessario
utilizare calzature con DPI aggiuntivi come pantaloni protettivi
0 ghette. In questo caso, prima di effettuare attivita i rischio
correlata, consultare il proprio fornitore per garantire che tutti

i protezione specifica e pr assicurare utiizzatore in modo che
continui aricevere la massima protezione, la calzatura deve essere

calzature danneggiate mentre si svolge un‘attivita a rischio.
R[SISIENZA ALLO S(IVO[AMENT\)

In i la

pavimento stesso e altri fattori avranno una nn(e\/ole incidenza
sul prestazione dellacalzaur.Sa pertanto impossbile produre

i prodotti protettivi siano compatibili e adatti per la vostra ivolamento in chesi
applicazione, possono incontrare durante I'utilizzo.
Pud essere I & stata testata con EN IS0 20347:

dotto dall;

p
Codice di marcatura
Resistenza alla penetrazione (1100 Newton) P
Proprieta elettriche:

Conduttivita (massima resistenza 100 kQ)
Antistaticita (resistenza tra 100 k0 e 1000 k0
Calzature elettricamente \salanﬂ
Resistenza agli ambienti o

Isolamento dal freddo a
Isolamento dal caldo H
Zona di assorbimento energia nel tallone E
Impermeabilita WR
Protezione del metatarso M/Mt
Protezione della caviglia AN
Tomaia resistente all'acqua WRU
Tomaia resistente al taglio R
Suola resistente al calore (300°C) HRO
Resistenza agli olii combustibili o

Inol i dici b I

g per
comunemente utiizzate di categorie i protezione opzionali: 01

P

2012 A5 2210.5:201

9 per la resistenza allo scivolamento.

Le marcature sulle calzature denotano che la calzatura
rispetta la direttiva DPI ed & la seguente:

Esempi di marcature  Spiegazione
cees
Marchio CE/UKCA

EN IS0 20347:2012 Norma Europea

S Standard Australiano e New Zelandese
AS$2210.5:2019 Standard Australiano
ASTM F2892-18 Norma USA perle calzature protettive
9(83) Taglia calzatura
1219 Data di produzione: MT/YR
SB Categoria di produzione

A Codice per proprieta aggiuntive,
es. Antistaticita
Identificazione del prodotto



RESISTENZA DELLA SUOLA ALLO SCIVOLAMENTO EN13287

EN 150 20347:2012 — RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO q hio. Tali misure, nonché le pi
Codice Test Coefficiente di frizione (EN 13287) diroutine
marchia- infortnisul | .
Y he, per scop antistaic, il percorso di
a Sitamentodel | Sitamento dela |y "
talloneinavanti | piana n avanti tesistenza lettrica nferiore a 1000 MQ in qualsiasi momento durante
_ _ Tasuavita.Un vlore di 100 kO vene specificato come mite inferiore
St |Panomacdsocn [ Nnpidi028 | Nonpudi3Z | direisena diun prodottc, quando o, per garantie unacerts
gicerina protezione mitata controescosse lttiche periclase o accrsione
in caso di quals
- tensioni fino a 250V. Tuttavia, in determinate condizio-
SRB Pian in acciaio con | Non pit di 0.13 Non piir di 0.18 ni, i utenti f:
gierina o ) Qi enders
SRC Piano n acdaio con | Non piudi0.28 | Non pit di032 ,la . ettrica di ipo i calzature pud dif
glicerina Nonpiui0.13 | Non pi di 0.18 dafl idia. Questa
iz nonsvoge lostafuncine rvista i so s ein
ondizoni i bagnat. i prodotto

** Acqua con laurilsolfato (SLS) soluzione di sodio al 5%

Categorie di calzature di sicurezza:

ed anche di dare una certa pmlezmnedurame tuttala sua vita. Si
raccomanda I'utente di istituire un test in-house per la resistenza
elttrica e usarlo a intervallregolari e frequenti.

~Classificazione | calzature in grado di assorbire Fumidita se indossate

tutta-gomma o calzature tutte- pollmen(he
*“*Tipo l Calzature tutto-gomma (coé tutto vulcanizzate) o tutto-polimeri-
che (cioé interamente stampate)

- P perlunghi periodi e in condizioni i umidita e dove mido pud
Gategoria | Tipo (") e (*I) | Requisiti addizionali denurecndutio
indossata i cuiil suola
08 1| Galzature professonali i base :
pritd elettiche della alzatura prima di entrare in una zona pericolosa.
P, ! ' Py
[ 1 llone hi d tale da idarela protezione
dienergia calza, dovrebb introdotto tra la soletta della cal il
piede di chilo indossa. Se un inserto & messo trala oletta e l pede,
[} 1 Come 01 piis i Jinsertod lata pr |
Penetrazione e assorbimentoacqua | proprieta elettriche.
- CALZATURA CONDUTTIVA
[ 1 Come 02 it P
| I p breve
Suolatinta unita ad esempi ipolazione i esplosivi.
p i
04 I Propreta antistatiche e o
seilrischio i shock da qualsiasi apparecchio eletrico o da partiin
Resistenza agi ol combustibili ) Ho et h
tensione non sono stati completamente eliminati. Per essere sicuri che
Zona diassorbimento energia A " sere
la calzatura sia conduttiva, & stato specificato un limite di resistenza
nelallone superoea 101
Zonatallone chiusa 4
,laresistenza el
05 I Come 04 piil ‘ﬂ" tore pud cam acausadella
Resistenza llapenetrazione s prodotto
Suola coniiei 9
ua it Se necessai, s racamanda
« Glzaturedi I'utente i tituire un testn-house per la

aintervallregolari
~Questo test e quellindicat qui disequito dovrebbero essere una
parte diroutine del programma di prevenzione degli nfortuni sul
Iuogo dilavoro.

SOLETTA &indossata
tare |
La calatura  prowist di una olett rimoviile. i niche st
il ottopiede. veslsienza eletrica della za\zatuva gh utilizatori devono sempre:

utilizzate solo con il sottopiede. Il sunup\ede pubd essere sostituito g a elettrich entrare in
s0lo da una soletta comparabile. unazona pericolosa. o
CALZATURA ANTISTATICA 9 P .
<Lecalzat d tole da lidare la protezione
ridurreal minimol'. a((umulc elttrostatico dissipando le cariche, fornita dalle alzature. oo
exiando cosil ischio di accensone sinil,pr esempio on un elemc olanti ad eccezione delanormale

esevieillrischio di I alza, introdotto tra il
apparecchisotto tensione. pede dichiloindossa. Se un nserto & messo ra a soletta el pede,
-Va notato, tuttavia, che | perle sue

qarantire una protg deguata contro |
inroducong soloura esistenza tra i e pan. el schi iscosse

proprieta elettriche.
Scarica la dichiarazione di conformita
@www.portwest.com/declarations P12



RU| UHOOPMALUA NOTPEBUTENA

BHuMaTenbHo NPoyTHTe ZlaHHYlo MHCTPYKLMIo NepeA MCoNb30BaHMeM 3Toro u3genvta. Takxe NPOKOHCyNbTUpYiiTech ¢
LIOMKHOCTHBIM JIALOM 110 BONPOCAM TeXHIKI Ge30MacHOCTI Ui HeNOCPEAICTBEHHbIM PYKOBOAWTENEM OTHOCHTENbHO
COOTBETCTBYIOLIE 3a1LATHOI 06YBY ANA BaLLIMX ONpe/eNeHHbIX NPOU3BOAICTBEHHbIX YCnoBUi. CoXpaHAiTe AaHHYI0 MHCTPYKUUIO

AnA 0bpatLieHus K Heil B io6oe Bpems.

Bonee n0apoSHyio HHbopMaL0 0
(COOTBETCTBYIOLUMX CTAHAAPTAX CM. Ha STUKETKe:
npoaykTa. ﬂPHMENﬂWY(R TONbKO CTAHAAPTI U
sHau,

q3

Kak Ha NpoayKTe,

Kpowme Toro, cyuiecTsyloT cneayloLie KOpOTKME Kol ANA YacTo
eonsyewo KOMBHHaULI JONONHITENbHIX KaTeropiii 3aLMTbI:
Bepxw HATEPIGN, OTHS T BCX P3OB 1

‘TaK it Ha MHGOPMALWY ANA NOIb30BATeNA HitKe.
Bce 3T NPOAYKTI CoOTBETCTYIOT TpeGoBaHMAM
PernamenTa (EU 2016/425).

AS 2210.5:2019 ABnAeTCA CTaHAAPTOM
Ascrpanuit n Hosoii Jenanmum ama

2

et cpenbA + B+ A+E02=01
+WRU03 = 02 +P+ (Kpume ayTconbi

OUYUCTKA

Ina
BB BaKHO PerynAPHO WICTUTb 06yBb M o6paBaTbiBars

€€ COOTBETCTBYHOLLIMM XOPOLIMM YHCTALLIMM CDEAICTBOM.
Henm MCNONb30BaTb LiEN0YHbIE YACTALLME CeCTBa. Ecnn

BYCTIOBUAX BbICOKOW BI2XHOCTH, NOCNE

ASTM F2892-18  Cranpapr CLUA Ha 3autuThylo 06ysb

IKCNAYATALMOHHDBIE XAPAKTEPUCTUKI U OTPAHUYEHUA
MPUMEHEHUA

37a 06y8b NPOU3BOANTCA C UCONb30BAHHEM Kak
CUHTETUYECKILX, TaK W HaTYansHbiX MaTEpUaNOB, KOTOpbIE
0TBEYaIOT COOTBETCTBYlOWYMM pa3aenam EN 150 20347:2012,
ASTM F2892-18 w AS 2210.5:

pOXTaZHOM cyxom
TIOMeLLeHIM, He HCTO:308Tb TPHHYAHTE:HYI0 CYLLKY, TOCKOTsKY
310 MOKeT B5I3BATb HapylLeHIe MaTepiana Bepxa.

XPAHEHUE

YakoBKa 068 B T0uKe NPOZEKI AOTKHA FaPAHTHPOBATb, 4TO
06yB NOCTABIAETCA 3aKa34IHKY B TOM X@ COCTORHIW, 4TO W TpH
OTIPaBHE; KOPOGKa MOKET TaKoKe HCTOMb30BaTCA JTA XpaHeHHA
6yBi. lpn Xpasekn o0 B KOPOSKH 06yBi CBepXy Heo3A
PaZMEUaTh TAXETbIe TPEAMETbI, NOCKOToKY 370 MOKeT 3BT

XapaKTEPICTIKaM I KaveCTey. Bawo, 4T06bl 06y, BoiGparHas

LT TpHMeHeHIA, COOTBETCTBOBaa TpeSyemoi 3aule n

JCROBHAM NpHMCHHHA. ECTH YCTOBHA PHAMCHEHNS HEV3BECTH,
e

paspy y
CPOK CIYXBbI

Toubi oK CnyBol H3genA Gyer & 3HauiTensHof cremekin
SEDHGT, T, KA AT, N 3

obecTeuiBaiowyas, 10 BO3MOAHOCTH, NOAGOp TPaBITbHOI 06YBH.
PETYIIUPOBKA M ONIPEAENEHHE PASMEPOB
YT06bi 06y Tb  CHAT> 0BYBb, BCerAa MOTHOCTbO PaCKpbiBaiite
cremsl sacteryganing. HGHTe 06yBb TonKo TORXORALIETO
paswiepa. CTMLIKOM CB0BORHa WIM CTILKOM Teckas 06yB

obecneden.
nepe Ocoboe
BHUMaHHE Ha0 0GPATHTS Ha COCTORHME BEpXa 0BYBH, CTeneHb
W3HOCA NPOTEKTOPa NOAOLBI U COCTOAHME CTHIKOB BEpXa/NOAOLBbI.
PEMOHT

ToMy

OTPAHUUHT fiBIDKEHHe, U He GyneT
ypoBeHb 3alwyTbl. Ha 06yBU ykasbiBaeTca ee pasmep.
COBMECTUMOCTb

4706l ONTHMA3MPOBTb 3aULHTY, B HEKOTOPbIX CTyUaAX MOKeT
6 6)

o ofy JKasanHbii yposets

3AULNTHI 1 He FaPAHTHPYET MaKCUMANBHOM 3aLIMT, B TaKOM Cnyae

06yB OTKHa HeMeTeHHO 3ameHAToCA. Hikoraa He CosHarenbo
nput it

HocHTb
DHCKOM AeATeNbHOCTH.

(3, Takimu KaK 3aumTHble Gplokw i WmTKi. B 3Tom cnyvae
Tleper BLINONHEHHEN (BA3aHHOH C PHCKOM ARATNBHOCTH
IPOKOHCYMSTHPYIHTECE CO CBOMM NOCTaBLLMKOM, 4TO6 Y6enuTbcs,
4T0 BCe BaLLIH CPRACTBA MHANBHAYNbHOI 3ALNTI COBMECTUMbI it
UCTOMb3yI0TCA 0 Ha3HaYEH .

Moxer GbiTb 06ecneyena AoNONHMTeNbHaA 3aL4MTa,

KEHUIO
B 110X YCTIOBIRK, BKTIOUIOLLNK CKOTs XA, NOBEPKHOCTS Nona
HerocpeACTBeHHO U ApyTHe $aKTOps! (e Kacarowech obyeH)
Vel GonLI0e 3HakeHiie AT SKCYaTaUHOHHIX XapaKTEpICTHK
06yei. N103T0My HEBO3MOKHO CAEATb OByEb YCTORMEON K
CHOT I TpH BCeX YCTOBHAX, KOTOPbIe MOTYT BCTPEUaTbCA.

Koropas w3pennn
cneaylowm o6pasom:

MapKUpoBOUHBIf Ko

Mpokonocroiikocrs (1100 HoioToro) 3
IneKTpueckie cBoiicTBa:

MeTpONPOBORAMOCTS (MakCMaTbHaR yCToinBOcT> 100k0) €
OT 37eKTPOCTaTYECKiX pa3PAAOE (Aana3ok ycroiunsocTh or 100
k020 1000 M0) A

3neKTPOU3ONALMOHHaA 06yBb A
YCTOuMBOCTb K arpecciBHBIM cpeAam:

3alTa T NOHIKEHHbIX TEMNepaTyp a
3au4uTa T NOBbILIEHHBIX TeMNepaTyp HI
IHepronornoluieHme naTouHoii obnacri (20 xoyneii) E
Bnaroxenpoxuuaemocts WR
3awwTa nAlocHeBoi KocTn /Mt
3awwa nogbixex AN
Henpomokaemblit Bepx 0bysi WRU
Ycroiiumbiii k nope3am sepx 06ysi @R
TepmocToiikas nogowsa (300°C) HRO
YCToiiuMBOCTb K BO3AEICTBIIO TONANBA, Macen Fo

P13

8 coorBercTBim ¢ EN 150 20347:2012 w AS 2210.5:2019.

3 6y TecToBaHa
cormacwo iupexTuge C3 cneayiouum o6pazom:

Tipumepbi Mapkuposok Mosichente
€YK
cA

3wak CE/UKCA

EN IS0 20347:2012 Esponeiickas opma

O (ranpapt AgcTpani u Hogoii 3enanaun

A$2210.5:2019 (ranpapt ABcTpanii

ASTM F2892-18 (ranpapt CLUA Ha 3awmTHylo 06yBb

9(43) Pa3mep 0bysu

1219 Jlara npoussoactea: MT/YR

SB Kareropua 3awusl

A Ko nononuTenbHoro ceoficta,
HaNpyIMep, aHTHCTATHYECKaA

W Wnexuduraumn uspenua



CONPOTHUBIEHUE CKONbMEHNIO NOAOLIBLI EN13287

1apoB, WK €CTIM PHCK yAapa TOKOM OT 3NeKTPO0GOPYA0BAHIA Wi
EN 150 20347:2012 - CONPOTUB/IEHUE CKONIbXXEHUI TOKOBEAYLLIK aCTe yCTpaHeH He NOTHOCTb0.
Mapruposouseiit | Ucnmanne | Koaguuuent Tpes (EN 13287) , 40 aHTHC
Kon FapaHTUPOBATH HaNIEXaLLYI0 3ALMTY OT yapa TOKOM, MOCKObKY
Voporgenie | Srpengenne NDEACTaBAAET TONLKO CONPOTBAEHWE MEX(AY HOFOii  Noiow. ECn puck
oo | conoenn JAADa TOKOM NOTHOCTbO He YCTPHeH, HeoBXOAMMSI AONONHITEAbHbIE
abnyea nogous 65 MEPbl A1A CHIDKEHIA 3TOTO PUCKa. TaKite Mepb, a Takke
o m 3 T
Ko Ha pabodem mecre.
SRA Kepamnseckan | Hemenee, [ He wenee, - OB G321, 40 B HTHCTaTWAECKNXLETAK PA3DRAR NI
nmtka NCH* | wew 0.28 uem032
conpoTuBnenye ekee wuo Mn B 71060/ MOMEHT B TeueHwe ero
K HIK
SR8 Ganswoitnonc | Hewenee, | He menee, npenen mnpomsneuwl HoBoro wznemm obecrneuigakouiero
muuepuHom | dem 0.13 uem0.18 HEKOTOPYI0 OrpaHIUeHHyk 3amwynpomsnnamocm yaapa
TOKOM W TpoA nio6oro
SRC Kepamseckan | Hemenee, | He menee, aMeKTpooBopygoBaHA, naéurammeru iy HanpAKeHu 40 250V,
nnutka CICH - [ vem 0.28 yem032 OnHako
cransoiinonc | Hewenee, | Henenee, Hefoc " i
nwepuson | ven 0.13 uem 018 TpoBOHT A8 30U
o . THNa 06yBH 3HaUUTENsHO
Soaa c %6 i pactsopon nayperyndar arpus (CH) L Guaerca npn nedopmaum,sarpasiessun unn snasoctn. 3ra oﬁysb
He Gyer P BRKHO
Kateropum 3awutHoit cnewobysu: COCTORHUM, N03TOMY yoeauTbes,
TaTHYeCKIX 39DAN0B, 3
Kaveropua | Tan () u(*1)) | Jlononmutenshbie rpeSosanma Takxe npeoc i D
npoBoAUMble
p W NPAMEHSTH
8 1 OcHoBHaA TpOJeCCHOHaTbHaA ero perynapho.
obysb 06yss | moxer ynph
EPHOAOB, U B CHIpOM H BNZKHOM COTORHMN
[l | 3aKpbiTaA nATONHR 06naCTE MOXET NPOBORHTS S7EKTPHYECTEO.
Anic iicTBa E i
i arepyan IpOBEPAT MeKTp T8
ofmacrn nﬂysu 10 BXODa B OACHY!0 30Hy.
TaTMECKaR 06yBb, Twna
] | Kak 01 nnioc nona ve 3aupy, i
" B
BHyTpeHHe i 06yBi W HOTOf GbiTo
He JOMKHO.
0 | Kak 02 nnioc KaKaA-nW60 BCTaBKa, KOMGHHAUNA oﬁysb/smsna AomKHa
Moouwsa c aknaaKaMi TuKonPolwmmAn 0BYBb
M HeoBXopo
04 I A jicrea TaTideckie
Yeroiungocts K soneicrsmo S2DA, HaNpHMED, DA ABOTE CO B3PBUATHINN BELIECTBaNA,
TonwEa, Macen €OV pHCK yA2pa
JHepronornoLeHHe NATOUHON TOKOM OT 3N1eKTPO06OPYA0BAHIA W1 TOKOBEYLIMX YacTeil YCTpaHeH He
obnacTn ONHOCTSH0. [L1A F2pHTN 31eKTPONOBOAMMOCTH 3T 06yBH BepxHut
3aKpbITaA nATOHAR 06naCT npegen AomeH cocragnaTs 100 ky
+ Bospens
05 ] Kak 04 nnioc CARNaHHOTH U3 MPOBORALLERD MATEPHAN2, MOXET SHAUMTEN5HO
lpokonocrofikocrs VBMEHATLCA 13-32 A OpMaLIN 1 3arPAZHEHH, W HeOBXOMMO
Mloowsa C H3BUAMCTHIM YORRUTLCA, UTo U3AeAHE CNOCOGHO BbINOMHATH CBOE Lenesoe
nporeKTapom TaTseckie
nyKGb. P 3
* 06yBb Tuna | IpOWSBORATCA U3 KOKIN W APYTIK MTEpHANOS, 32 NIDOBOAUMBIE WSTOTOBUTENNM, Ha SMeKTPHYECKOe ConpoTHBAEHHe, 1t
T I - BHINOHEHHAR NOTHOCTH0 3 PesHbi (10 eCTb, NOTHOCTBIO Thl0
'BYNKAHU3HDOBAHHaA) WA 13 NOAUMEPOB (T0 CTb, NONHOCTbIO (raunapmnu NpOrpPaMMbi vswm fBe3onacHocTi Ha paﬁousm MecTe.
oman) obye.
YBENUUHTS MeKTD
BKNMALHAA CTENbKA
06y8b CHabxaeTa CeHHoit BKRaZHOl CTenbKoit. OBpaTiTe CBOMICTB3 0BYBH A0 BXOA B ONACHYIO 30HY.
BHUMAHI, 4TO TECTUOBaHUE BLINONHANOCh C BKNAAHOH CTENbKOI. ~Ecm yeTca T Hactwna
06yBb A0MKH MCNONb30BATHCA TONIbKO € BKAAAHOI CTenbKOf. nona He. 3aWTI, i

BKnajiHas cTenbka AOMKHA 3aMEHATLCA TObK(

BKNAAIHOT CTENbKO/. BHYTPeHHell ] W HOTOJi GbiTh.
AHTUCTATUYECKAS OBYBb He AOMKHO. i i Horoi
- AHTHC KaKaA-HG0 BCTaBKa, KOMOMHaLA 0ByBb/BCTaBKa AOmKHa
MUHIMISHPOBTb HAKONTEHHE CTATHNECKOTO SNEKTPHUECTER TECTUPOBATLCA Ha MEKTPONPOBOTHOCTS.

TaTIECKX 32DAAOE, wiberas G
PHCKa HCKDOBOT0 3aXHTaHIS, HanpiNEp, o @www.portwest. i
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HU| HASZNALATI UTASITAS

Kérjiik olvassa el figyelmesen a kivetkez6 utasitasokat mieldtt hasznélni kezdené a terméket. Kérjiik konzultdljon

munkavédelmi feleldsével, hogy a lal

az utasitdst a késbbi hivatkozas céljra.

beli megfeleld védelmet ny(jt-e az on specialis munkakdriilményeihez. Orizze meg ezt

Amegfellgszabvinyokra vonatkozorészltes
informéciokat a termék cimkeéjén tallja.
aterméken és az alabbi hasznalati i

Ezenkiviil az opciondlis védelmi kategdridk altalanosan hasznalt
kombinacidi aza\ahhlwvld kddok: 01 =a gumiabroncstol vagy a

egarant szerepl szabvanyok és konok
alkalmazhatk. Ezen termékek megfelelnek az EU
2016/425 rendelet kovetelményeinek.

q3
@

AS 2210.5:2019 ausztrél és j-zélandi
védolabbeli szabvanyok.

ASTM F2892-18  USA szabvany a véddcipokre

HASZNALATI KORLATOZASOK

Avéddlabbeli gyartdsa sorén természetes és mesterséges anyagok
is felhasznlasra keriiltek, amelyek teljesitmény és mindség
szempontjabdl megfelelnek az EN 150 20347:2012, ASTM F2892-18
és az AS 2210.5:2019 szabvénynak. Fontos, hogy gy vélasszuk
kia védslabbelit, hogy az megfeleld vede\mel és kopasa\lasagm
biztosit adott

munkaksryezet nem ismert, ez elado kunzullal]un avisaroval,
hogy a lehetd legmegfeleldbb lbbelit tudja ajanlani.

KIALAKITAS ES MERETEZES

Le- és felvételngl mindig fiizze vagy nyissa ki teljesen a fiizét vagy a
1ogzitést. Csak megfeleld méretii labbelit viseljen. Ha a védalabbeli
il sz0ros vagy laza nem nyijt optimalis szinti védelmet. A méret
jelolve van a terméken.

polimer + zart ol eltérd anyaghol felfelé + SB + A+ E 02
=01+WRU 03 = 02 + P + Tisztitott Outsoles

TISZTITAS
A hossz( élettartam érdekében fontos a labbeli rendszeres tisztitasa
megfeleld tisztitoszerekkel. Ne hasznaljon erds, drtalmas anyagokat.
Nedves kémyezetben tortént hasznlat utdn szdraz, hivés helyen
hagyja megsziradni a labbelit. Ellenkezs esetben a felsdrész
kdrosodhat.

TAROLAS

A csomagolds biztositja, hogy a labbeli megfeleld allapotban keriljon
avégfelhasznalohoz. A dobozt a labbeli térolésara is hasznélhatja. Ne
helyezzen a dobozra nehéz térgyakat, melyek krosithatjak azt, vagy
akéralabbelitis.

HORDASI ELETTARTAM

Akonkrét élettartamot a labbeli tipusa, a kornyezeti behatasok fajtsja
és mértéke befolyasolhatjak. Ezért nagyon fontos, hogy alaposan
vizsgdlja meg a Iabbelit hasznlat elétt, és cserélje ki, amint gy
tlinik, hogy horddsra alkalmatlan. Kiilonds figyelmet kell forditani a
fels varrasokra, a talp futdfeliilet mintazatanak kopdsara és a felsé
/Kils talp kitésére,

JAVITAS

Ha a védalabbeli megsériil, nem biztositja a megfeleld védelmet.
Azonnal cserélje kil. Soha ne hordozzon sériilt cipdt tudatosan
kockazatos tevékenység végzése kozben.

(CSUSZASMENTESSEG
KOMPATIBILITAS Mmden munkaszituacidban eldfordulhat csuszasveszély, mely
iméis vé lérése érdekében, bi a labbeli védaképessé hetetlen olyan labbeli

Azopt

lehet tovabbi egyéni véddeszkoz hasznalatéra (pl. véddnadrag).
Ebben az esetben a munka megkezdése elgtt konzultaljon
munkavédelmi felelosével és beszillitjaval, hogy a kiegészitd
véddeszkozok kompatibilisek-e a termékkel.

Tovabbi védelmi képességek jelilései:
Jeldld kod

Talpétsziiras elleni védelem (1100 Newton) P
Elektromos tulajdonsagok:

Vezetsképes labbeli (maximum ellenllés 100 ka)  C
Antisztatikus labbeli (ellendllds tartomany

100 k0-tdl 1000 MQ-ig) A
Elektromos szigeteld labbeli é

Kedvezstlen kornyezettel szembeni ellenallas:

Atalpi rész hideggel szemben szigetelése a
Atalpi rész meleggel szembeni szigetelése HI

A sarok energiafelvétele (20 Joule) E
Egész labbeli vizélldsag WR
Labkozépvédelem M/Mt
Bokavédelem AN
Felsrész vizateresztés és vizfelvétel WRU
Felsdrész vagassal szembeni ellenllds ®
Hoallé talp (300°0) HRO
Gézolajjal szemben ellensllé talp )
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biztositani, mely megvédi

a labbeli viselgjét.
Eztalabbelit csiiszasmentesség szempontjabol az EN 150 20347:2012
€ AS 2210.5:2019 szabvany szerint tesztelték.

Jellések, melyek biztositjak az egyéni védéeszkdzokre (PPE)
vonatkoz elirasoknak megfelelést:

Jelolési példak
c UK

cA
EN1S0 20347:2012

©

Magyarazat

CE/UKCA jel

Azeurpai szabviny

Rusztrd és dj-zélandiszabvény

AS2210.5:2019 Ausztrélszabvany

ASTM F2892-18 USA szabvany a véddcipokre

9(43) Lébbeli méret

1219 Gyartasi idd: MT/YR

B Védelmi kategoria

A Tovébbi tulajdonség, pl. : antisztatikussdg
W Termék azonositd



TALP KLSO RESZENEK CSUSZASMENTESSEGE EN13287

EN IS0 20347:2012 — CSUSZASMENTESSEG

Jelolés Teszt Strlodasi tényezd (EN 13287)

Keril kra dltal elGidézhets lektr

esadlyét
Keészilékek kisilését.
“Meg kel jegyezni,hogy az antisztatikus ldbbeli nem garantéla a

gfeleld védelmet dramiités el | csaka b és a padid Kozt
ellendlést biztosita. Ha az elektromos aramiltés veszélye még tovabbra

— —{ isfennl, azonnalintézkedesee kel teni annak megszintetésére.
Sarok megcsiszasa | Felilet megesiszisa ¢ redese -
Ezekaviasgalatokil. intézkedések a munkahely balesetmegelzési
progranjinak uth észe kel hogy leyen.
KA | KeramiatapSLS" | Nemkevesebh | Nem fevesebb Mlelonotesgis sempantibila bposzlat st
mint028 mint32 villamos llendllsa 1000 M0-nl Kisebb legyen. Uj termék esetében a
wilmas elnilsls atta 000 azé,hogy  termékkotozot
SRB. Acél padi6 Nem kevesebb | Nem kevesebb jédelmet nydjtson 4 gy ha valamely
glicerol-lal mint 0.13 mint0.18 ikodo lik. Felhivjuk
a felhasznlo fgyenét, hogy biznyos
SRC Keramia talp SLS* | Nem kevesebb Nem kevesebb koriilmények kozott nydjthat kielégitd
ésaclpado [ mint028 mint032 védelmet é  viselgnek egészd alatt Kiegészitd intézkedéseket el
glceroklal Nemkevesebb | Nem kevesebb tenieavedeem rdléhen.
mint0.13 mint 0.18 Alsbbel
iz 5% zodum aurl szl 5L5) hajltds

A
attnemnyit megfe\e\b védelmet. Ajdnlatos hizon belil endszeres

*Type | lbbeli barbdl és egyéb anyagokbdl késziilt, kivéve gumi és
polimer [3bbelik

Avédlabbelik kategor A besorolsiibel, artds asanltsorn felszvatska
nedvességet. él kozott
Kategoria | TpusCllés | Tovibbikivetelmények - Ha aldbbelit lyan irilmények kizotthaszndlgk, aholszennyezidhet
1) atalpa, aveszélyes z6ndba val épés lot llengrizni kella cps
08 1| apets munkalibbel  Aholaz antisztatus bbelit akalmazzuk,ott a padio vilamos
ellenilsaolyanlegyen, hogy az n csikkenthese albbeldtal
o1 | Zitsarokrész biztositott védelmet.
Antstatkus lidonsigok A viselés sordn ne helyezink semmilyen szgetels elemet a viselg
Eneriacnyelfsarok 1ba é a 3bbelibes talpirésze kze. Haaviselg ba ésalibbel
beltalpiresze Kz imilyen ettt helyezink akorllenrizika
© | 01 tovébbs labbelibetét kombindcié vill
Nedvesséfelaiodis
llenivédelem ésvizgiz VEZETOKEPES LABBELI
teresatokipesség
vertkepes et el s b ik,
03 1 02 tovébba
Talpatszirds ellni védelem alan péiula btk gz Nem s s
Barazdilt talp
elekromosan
o I Antstatius tldonsigok Ahhoz, hogy egy Iabhehvezelnkepes Iegyen jlapottan zllenlés
Gazolajal szembeni ellendllis fels6 hatdra 100 kQ kel hogy legyen.
5 Alibbel ek ikt b .
Zart sarokrész hajlita
talom. beliil gal
0 i Ohtovibbd “Ezekavirsgdaokilint mun
sz elenivédelem vésze kell hogy legyen.
Mintizottjardtlp ~Ha alabbelitolyan kiriimények kiztt haszndljak, ahal szennyezGchet

atalpa, aveszélyes zondba valo lépés eltt ellendrizni kella ips
elektromos ulajdonsgait.
< holveztcképes lbbel hasznltos, otta pad vilamosellenl

v o olyan egyen, hogy a2 ne csokkenthesse a abbeli it biztostott
védelmet.
 Aviseléssordn ne helyezzink semmilyen szigetel elemet  viselg
i Iba ésalabbelibel alpi észe kzé. Ha a visel lba és a bbel
TALPBETET

bels talpi sz ozébémilen betétethelyezink, akor elfendrzzika

Alabbeli talpbetéttel van elldtva. A talpbetéttel
egyiitt végezték. A labbeli csak a talpbetéttel egyiitt nyujt megfelel
védelmet. Ne tavolitsa el azt és sziikség esetén kizarolag megfeleld
cseretalpbetétet haszndljon.

ANTISZTATIKUS LABBELIK
- Ha szikséges, hasznljon antisztatikus 3bbeli,hogy az elektrosz-
tatikus toltések leadasaval  feltéltgdést minimalizdla,yen modon

Idbbelibetét kombindcié villam

Toltse le a megfeleldségi nyilatkozatot
@ www.portwest.com/declarations

P16



PT | INSTRUGCOES DE UTILIZACAO

Leia atentamente estas instrugdes antes de utilizar este produto. Deve também consultar o seu oficial de sequranga ou superior
imediato com respeito a proteccao apropriada do calcado para a sua situagao de trabalho especifica. Guarde estas instrugoes
cuidadosamente para que possa consultd-las a qualquer momento.

doprod bt

pcionais de protecdo:

binag usadas de categori
mfevmaqoes deta\hadas Sob'e s noms Supennr de material diferente de toda a borracha ou polimero
normas e icones que +A+E02=01+WRU03=02

aparecemno pmdum easnformagoes de tzadr

q3

osrequisitos do Regulamento (UE 2016/425).

AS2210.5:2019 € 0 norma australiano e
neozelandesa para Calgado de Protecgio
Ocupacional.

+P+ Oulsoles Cleated

LIMPEZA

Para garanti o melho seni e uiizaio do algad, & mportante
bom produto
de limpeza proprietario. Nao ul\l\ze agentes de limpeza causticos.
Quando o calgado for submetido a condicges de humidade, deve,
apos a sua utilizagio, secar naturalmente numa area fresca e seca e
nio deve ser seco a forga, uma vez que pode provocar a deterioragio

ASTMF2892-18  Standard EUA para calgado de protecgio

do 3
AARMAZENAMENTO

DESEMPENHO EllMITA(OES IJE uso

ENISO
20347:2012, ASTH F2892-18 S 2210.5:2019 para desempenho
eculdade.E mpotateque o clpdoseleconado pra 0o
biente de utlzagio.
Ssmpmqus ndose cnhega um ambiente de uilzago,  muto

p
se a assequrar que o calgado € entregue ao dliente nas mesmas
condigdes em que foi despachado; 0 cartdo também pode ser usado
para armazenar o calgado quando ndo em uso. Quando o calcado
encaivotado ¢ armazenado, no deve ter objectos pesados colocados
em cima do mesmo, uma vez que isto pode provocar quebra da sua
embalagem e possiveis danos ao calgado.

VIDAUTIL

Avida itl exacta do produto vai depender muito de como e onde ele
é usado e cuidado. Portanto, é muito importante que vocé examine

o calgado antes de usar e substitir logo que parece

P que seja efectuada I dore o
comprador para garantir que possivel, o calcado adequado.
MONTAGEM E AJUSTE

Para colocar e retrar o produto,

ser imprdprio para o uso. Atencao cuidada deve ser dada a condicao

de fixagao. Use apenas calgado de tamanho adequado. (alqado
que émuito solto ou muito apertado rd restringir o movimento e
ndo ird fornecer o nivel ideal de protecgdo. 0 tamanho do produto
estd marcado nele.

(COMPATIBILIDADE

desgaste na sola e a condicao da ligagao parte
superior/sola.
REPARAGAO
Seo (alqada ﬁ(avdamﬁmdo nao continuara a dav onivel de

protecgio esp q continue
areceber a maxima pmtec(ao 0 (a\(ado deve ser \medlaxameme
substituido.

Para optimizar a protecgdo, em alg
calgado com um EPI adicional, como calgas de protecgao ou cobre-
botas. Neste caso, antes de levar a cabo a actividade relacionada

realizando uma atividade relacionada o risco.
ANTI-DERRAPANTE

com o risco, consulte o seu fornecedor para garantir que todos 05 Em qualquer situaga Ivendo deslize, a ficie do sol

seus produtos de protecgao sao compativeis e adequados para a terao um imp pacto no

sua aplicagio. desempento do oo For seguinte, serd mpossivel tomar o

Podera ser fornecida a0 adicional e identif no possam
ao d i na sua utilizagdo.

Cédigo de marcagio e calgado fo testado com sucesso de acordo com EN SO

Resisténcia  penetracao (1100 Newtons) P 20347:2012 e AS 2210.5:2019 para Resisténcia de Deslizamento.

Propriedades elét s:
Condutor (resisténcia maxima 100 k0)

Anti-estatico (faixa de resisténcia de 100 k0 a 1000 Mm A
Calgado com isolamento elétrico

Resisténcia a ambientes hostis:

Isolamento contra o frio a
Isolamento contra o calor H
Absorgao de energia da regiao de apoio (20 joules) E
Resisténcia a dgua WR
Protecgio metatarsiana MMt
Protecgdo do tomozelo AN
Parte superior resistente a agua WRU
Parte superior resistente ao corte ®R
Sola resistente ao calor (300°C) HRO
Resisténcia ao fueldleo o

Além disso, existe os sequintes codigos abreviados para as

P17

A marcagao no calgado indica que o calgado é licenciado de
acordo com a directiva EPl e é 0 seguinte:
Exemplos de marcagaes Explicagio

CEY

cA
EN 150 20347:2012
@

Marca CE/UKCA
ANorma Europeia

Padrao Australiano e da Nova Zelandia

AS22105:2019 Padrao Australiano
ASTM F2892-18 Standard EUA para calgado de proteccao
9(83) ‘Tamanho do calcado
1219 Data de fabrico: MT/YR
B Categoria de protecgio
A Codigo de propriedade adicional,
p. Anti-esttico
W Identificaéo do produto



RESISTENCIA A DESLIZAMENTO DA SOLA EN13287

** fgua com 5% de solugdo de Laurilsulfato de sédio (SLS)

EN IS0 20347:2012 - ANTI-DERRAPANTE y e o dma Vi”"?,‘"'."’““‘
(Codigode | Teste Coeficiente de Fricgo (EN 13287) nao tiver side i did
Marcagio esse risco sao essenciais. Tais medidas, bem como os testes adicionais
Deslizamento P = d balh
doalanhar | para rente  Aexperiénci demonstrou que,para ins ani-estticos, o percurso de
dianteiro descarga através de um produto deve normalmente ter uma resisténcia
SRA Ladrilho cerdmico ~ | Nao menos Nao menos que 032 | eléctrica inferior a 1000 MQ a qualquer momento ao longo da sua vida
comSLS* que0.28 atil. Um valor de 100 kQ € especificado como o limite de resisténcia
, demodoa uma
protecgiomitad seléc igniciono
B Solodeagocom | Nao menos Nao menos que0.18 | - caso de qualquer apavelho e\e(m(o tomar-se defeituoso quando operar
Glicerol que 0.13 atensoes até 250 V. No entanto, sﬂh (ems (m\dl;nes 05 \ltlhladom
devem estar ciente
SRC Ladrilho ceramico | Ndo menos Naomenos que0.32 | e disposicaes adicionais para pmegemuuluadnmevemsermmma
omSLS* & Solo de [ que0.28 Nio menos e todos os momentos,
agocom Glicerol | Ndo menos que 0.18 A de calgado pod
que03 et s T contamimoio i, o

reaizarasua fungao pretendida se usado em condigoes molhadas. Por
conseguinte, é necessério assegnrarque o produto é capaz de cumprir
asiaf

Categorias de calado de seguranga:

0 durante toda  suavida il
dor estabelecer um deresisté
eléctrca e usé-loemintervalos regulares ¢ feqiintes.

prop
R d: tl

. ¢ fabrcadoa partir '

P 3
polimérico (isto &, totalmente moldado)

O calgado é iome(lde om uma palmi\ha removivel. Por favor, note

ser ilha no lugar. A palmilh s d substituida
poruma pa\m\lha seme\hame
(ﬂl‘ﬂDDSAHTI ES'[ATI(OS
«Deve ser a
di de evitando

Categoria | TpoC e Requistosadicionas -P(;kaap de ol pode bsoner ahuridadese dsgstady
- tomar-se condutor.
% T 1| Gladoopedon biso +Seo calgado for usado em condiges onde o materal da sola ficar
(umammadn osutlzadores devem sempre verfcar as popriedades
numa rea de perigo.
01 I N de utilizagéo de calgado anti-esttico, a resisténcia do
Absorgio de energia da regido pelo calgado.
deapoio
. i normal enreapaimilhainteriordo lcado
02 I Como 01 mais. eopédo ul\\lzadm Se qualquer insergdo for colocado entre a palmilha
Penetragiode dgua e asorgio interior e 0 é, a combinagio de calgado/insergio deve ser verificada
dedgua quanto as suas propriedades eléctricas.
03 1 Como 02 mais CALCADO CONDUTOR
Resisténcia a penetragio «Se for necessario minimizar as cargas electrostiticas no menor tempo
Sola striada possivel, or e manuseamento de explosos. 0 sode clado
com condutor
04 [ Popredsdsantesisios de qualquer aparelho lécricoou de artes actvas naouversma
fueldl
Mmm de energiadaregiio condutor, foi especificado para ter um limite superior d resisténcia de
deapoio 100K2no seunovo estada
Regido de apoio fechada. ¥ fabricado a partir
de material zondmm pnde mudavslgmﬁ(auvamenm devma a ﬂexan
05 [ Como 04 mais sio assequrar que op
Resisténca a penetragio wmprira sua
Sola estriada du inte toda a sua vida til. Quando netessanu, re(nmenda 520
zador estabelecer eutilizé-
Io em intervalos regulares.

«Este teste e os mencionados abaixo devem ser uma parte rotineira do

prog p 3
«Se o calgado for usado em condicdes onde o material dasila fique
contaminado com substancias que podem aumentar a resisténcia
elétrica do calcado, os utilizadores devem sempre verificar as
propriedades elécricas do seu calgado antes de entrar numa drea
de perigo.
~Quando o calgado condutor estiver a ser utilizado, a resisténcia
do pavimento deve s tal que no invalide a proteccio fornecida
pelo calcado.

" o . - -
I docalcadoe
. Se qualquer insergio for colocadl palmilha
mtenme 0 pé acombinagdo za\gadn/msev(an deve ser verificada

pcio da mela normal, entre a

ignicao por fisca de, por exemplo, substancias e apores
infamavese5e i d chogueelecticode qualuer aparcho.

~Note-se, no entanto, que o calgado anti-esttico no pode garantir

Balxeadedara;aadewnfanmdade
@www.portwest. i
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TR | KULLANICI BiLGISI

dikkatle ok

Bu iiriinii liitfen bu talimatl
Koruma konusunda (I3) Giivenllik Yetkilisi veya bir iist amirinize
dikkatlice saklayimiz.

. Aynica, speslﬁk qal|§ma durumunuz icin uygun Ayakkah\

k iizerine

Tigiistandartlar hakkinda ayrntih bilgi cin
riin etiketine bakin. Yalnizca asagidaki iiriin ve
kullania bilgileri zerinde bulunan standartlar ve
simgeler geerlidir, Tim bu riinler Yonetmelik (AB
2016/425) sartlarina uygundur,

q3
€

ASTM F2892-18  Koruyucu ayakkabiar igin ABD Standardi

AS2210.5:2019, Mesleki Koruyucu
Ayakkabilar iin Avustralya ve Yeni Zelanda
standardidir.

Kullanim Performansi ve Sinirlan

Bu ayakkabi, performans ve kalite igin EN 1S0 20347:2012, ASTM
F2892-18 ve AS 2210.5:2019'un ilgili bolimlerine uyan sentetik

ve dogal malzemeler kullanilarak iiretilmistir. Dogru ayakkabinin
giyilmesini saglamak cin miimkiin oldugunda satic ve alia arasinda
istisare yappilmalidir. Giyilecek ortam bilinmediinde, miimkiinse
dogru ayakkabilann saglandigindan emin olmak icin satici le alict
arasinda stisare yapimas! cok nemlidir.

Oturma ve Numaralarl

1] k kicin, daima bag: i tamamen
ki, Sadece uygun numaradati ayakkabian gyin. Cok gersek
veya gok stk o similar

koruma saglamaz. Uzerinde rinin numaras belirtimistr

UYUMLUL

Korumayt en iyi halde saglamak igin bazi durumlarda ayakkabiyt
koruyucu pantolon veya kil gibi ek PPE ile kullanmak gerekebili.
Boyle bir durumda, riskle ilgili faaliyeti gergeklestimeden nce,
koruyucu iriinlerinizin timinin uyum\u ve uygu\amamza uygun

veya polimerik + kapal koltuk bolgesi disindaki malzemeden iist +
SB+A+E02=01+WRU 03 =02+ P+ Cleated Outsoles

TEMIZLIK

diizenli olarak temizlenmesi ve ozel bir temizlik driini ile iglem
yapiimasi onemlidir. Kostik temizlik deterjanlanni kullanmayin.
Ayakkabi islak kosullara maruz Kaldiginda, kullanimdan  sonra
serin ve kuru bir yerde dogal olarak kurutulmalidir ve ayakkabi
yiiziiniin bozulmasina neden olabilecegi icin yapay kurutma ilemi
yapilmamalidir.

SAKLAMA:
Satis noktasinda ayakkabi ile birlikte verilen ambalaj, ayakkabilarin

giyilmedigi zamanlarda kend kutusunda saklanabili. Ayakkabi kutu
q ambalajinin g

Ve ayakkabida zararlara neden olabileceginden, iizerine agir nesne
konulmamalidir.
KULLANIM OMR{

riniin

ve bakimina bagh olacaktir. B nedenle, kullanmadan dnce ayakkabi

dlkkaﬂl(e m(elememz ve_giyilmeye uygun olmad\gl takirde
ir Ut dikis, d

veiist/ dis taban blrle;lmlnln durumuna dikkat edilmelidir.

Tamir
Ayakkabi zarar gordigii takdirde belirtilen koruma seviyesini

sy dea emeyeceirve kllananin ks

bilerek hasarli

Riske bagh bi faaliyet
ayakkabilar giymeyin.

KAYMA DAYANIMI
Kaymayngerenhe durumda zeminyizeyinin kendisi ve diger

oldugundan emin olmak igin

saretieme kodu

Penetrasyon direnci (1100 Newton) P
Elektriksel dzellikler:

letken (maksimur direng 100 k)
Antistatik (100 kQila 1000 MQ diren araligi)
Flektrik zolasyonlu Ayakkabilar

Uygunsuz ortamlarda dayanim:

Soguga karsi yalitim a
Istya karst yaltim H
Oturma bdlgesi enerji emilimi (20 Joule) E
Sudirenci WR
Ayak tarai korumasi MMt
Ayakbilegi korumast AN
Suya dayanikh ayakkabi yizii WRU
Kesiklere dayanikli ayakkabi yiizii ®R
sty dayanikh dis taban (300° ) HRO
Fuel oil direnci o

Ek olarak, opsiyonel koruma kategorilrinde yaygin olarak kullanilan
kombinasyonlariin asadidaki kisa kodlar vardir: 01 = Tum kauguk
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i) faktorler, ayakkabi performans1 izerinde Gnemli
bir yere sahlpm Bu nedenle, giyerken karsilagilabilecek her kosulda
ayakkabiya kaymaya direncli hale getirmek miimkiin olmayacaktir.
Bu ayakkabr, Kaymaz Dayanimi icin EN 150 20347: 2012 ve

S 2210.5:2019 a Kars1 basanyla test edilmistir

Ayakkabi iizerine isaretleme ayakkabilarin PPE Direktifine
gore lisanslandigi ve su sekildedir:

Isaret smekleri Aqiklama
c UK

cA CE/UKCAareti
ENISO203472012  Aviupa Standardi

7
€ Avustralya ve Yeni Zelanda Standardi

5221052019 Avustralya Standardi

ASTM F2892-18 Koruyucu ayakkabilar iin ABD Standardi
9(83) Ayakkabi boyutu

1219 Uretim tarihi: MT/YR

B Koruma kategorisi

A Ekirin kodu, Gregin Anti Statik

W Uriin tanimlama



TABAN KAYMA DAYANIMI EN13287

EN 150 20347:2012 — KAYMA DAYANIMI

-Ancak,antisatik ayakkabinn, ayak e zemin arasinda sadece bir
diengolusturduguiin ek arpmasnakrs et i koruma
Elektrik carpmasi riski tamamen

aretleme | Test
kodu

Sirtinme katsaytsi (EN 13287)

Topugun e
faymas:

TleriDiz Kayma

ortadan kaldimaissa,buriski Gnlemek iin ek Gnlemler ainmast
zorunludur. Bu Gnlemler ve asagida belirtilen ek testle,syerinin kaza
anleme programinin rutin bir pargat olmalidr.

- Deneyimler, antstatikamala,bir irdniin bosalma yolunun normal

SRA SLS'li sermaik Il

herhangi bir zamanda 1000 MQ'dan daha diisik bir
elektrik il

100KQ dederi, irin yeni-

95 sodyum Laurilsiifat (SLS) gozeltisile su

doseme” haszdegidr | dohandegidr | - yenen s ien i olorok 250 Vo adr ot efeng i
028 032 elektrikli cih: I ik
- il koruma saglamak
SR8 @ e Bununla altinda, ayakkabilann et
zemin daha az degidir | daha 2z degidic o saayamayacagninakandaoma ve g arunas i
. . ektedierdinazl
SRC Sislisemaik e en d veyanem/
diseme*& | dahaaz degildr  { daha az defildi islakiik le Gnemi oide degigtirlebilir Ayakkahl isak zemin sartarinda
Gliserolli celik 028 032
° . - iyidiginde,tasaranan fonksiyonunu yerine getimeyecekti Bu
zemin Asagudakikenden | Asagdakikenden B
ordegidr | dnaondegiar | nedenle, drinin kulanim e boyuncaeleaosate ke dagma
o b ilevini yerine getimeye ve koruma saglamaya devam etmesinitemin

etmek gereklidi. Kullanicnn,elekuik direncigin kurum g bi testtess
exmesveduzenl vkl b st apmas et

*Tip | ayakkab, tim lastik ve im polimerik ayakkabilar hrigderive diger
materyallerden imaledil.
**Tip I Tumilyle astik (yani tamamen vulkanize edlms) veya imi

flandirma | ayakkabilar uzun sir gi
nemi emebilirve letken hale gelebil
Giivenlik ayakkabi kategorileri: « Ayakkab, tabi Kkirlendigi koullarda giyili bir
tehlike al. giyen kisi her Kkabil
Kategori Tip (*1) ve Ekgereksinimler elekrik ozellklerini kontrol etmelidir.
(1) « Antistatk ayakkabi kul\amld\gmda, disemenin dirend ayakkabi
Jilded
08 1o | Temelisayakiabs mayl nayacak sekidedr
normal gorap harig,
ayakkabi g tabani i agl biryalitim
o1 | gtabanile ayak bir ek parca
Antistatik ozellikler yerlestirilise, ayakkabisi / ek birlesimi, elektriksel ozellikleri aisindan
Oturma balgesinde enerjiemilimi | ontrol ediimelidir
ILETKEN AYAKKABI
02 | s 01plus « Elektrostatik yiikleri miimkiin olan en kisa siirede en aza indirgemek
Sunifuzu ve su emme gerekiyorsa, smegin patlayicilarla ugrasirken, elektriksel olarak iletken
p ! otps ayakabkllanimali:Heangibi el hazdan veya el
Penetrasyon direnci rsinin
il aban Buayakbabilann letken
oldugundan emin olmak iin, yeni durumunda 100 kQluk bir direng st
o i K ozelil hip oldug
Fuel ol direnci  Hizmet sirasinda, iletken malzemeden yapilan ayakkabilarin
i deniy
iy
Kapali koltuk bolgesi degisebilir Bu nedenle, iriiniin kullanim dmrii boyunca elektrostatik
0o ! f;;::tzs“y‘n" ren etmesini temin etmek gerekidir. Kullamainin, elektik direnciiin
Pencel taban Kurum i bir test tesis etmes ve diizenli v sik araliklarla bu tesleri
yapmasi dnerilr

Butestve asadida belirtilenle, syerinde kazanin Gnlenmesi
programinin utin bir argastolmalidir.
+yakiaby, af tabon malzmesinin ayolab ekt renci

polimerik (yani tamamen kaliplanmis) ayakkabilar bir tehlike
TABANLIK el kool e(me\ldw
Ayakkab, ariabilr bir tabanla bilite veri. Testn taban varken ~ 1etken yakiabi kul dasemenin dirend ajakiabi

yapildgini unutmayiiz. Ayakkabilr sadece taban yerindeyken
Taban sadece eslenik bir S

- Hallanmsresnds,noma ot skt aban e
al

ANTISTATIK AYAKKABI

- Hektrostaik yikler dagitarak elektrostatik olusumu en aza
indirgemek, bdylece yanic maddeler ve buarlar gibi kil tutusma
risini ortadan kaldimak gerekiyorsa ve ve herhangi bir elektrki

ihaz veya elektikipargadan elektrik arpmasiisk varsa, antisatik
ayakkabi kullanimaldi

g tabanile

ayakavasma ayakkabi
elektriksel ozellikleri agisindan kontrol edilmelidir.

Uygunluk bildirimini

@ www.portwest.
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GR|NAHPO®OPIEX XPHXTH

Napakahodyie SaBdote MpooeKTIKG AUTEC Tig oBnyieg mpiv amd T xprion auTou Tou mpoidvtog. Eniong, Ba mpénet va
oupPouleuteite Tov umelBuvo yia Ty acpdlela oag f Tov lEpapyIKa aviTePo d0ov agopd Ta KataNnha unodipata
TPOOTAGIAC Y1 TV TEPIMTWOT| TNG GUYKEKPIPEVES EPYaoieC. ATOBNKEUOTE AUTES TIC 08NYiEG MPOGEKTIKA, £T01 YOTE Vel PITOpEITE

va g oupBouleuteite avd ndoa oTiypr.

AVaTpE€Te ot €nkéta Mpoiovtos yia Nemopepeic
APOQopies OXETIKd e Ta avriototxa mpdTuna.
loxdou 16V Ta mpoTUNa Kal Ta etkovidia Moy
&gavilovial 600 0To mpoiov 600 Kat oTC.
Tpogopicc ypfiom napakdte. Oha aurd ta
TIpOIOVTA OUHHOP@WVOVTaL e Ti¢ aTaITrOeIC Tou.
Kavoviopod (EE 2016/425).

C€

Emmhéov, undpyouv ot axhoudor cbvTopol KuBikoi yia owvin
uvBuao}ol TPoaIpETIKGY KaTnyopIGY TiposTasiac: 01 = Avw amb
UNIK6 Sla@opeTIko amd To abvoho Tou ehaaTikod } Tou oAupepoig
+KAEloTo0 Ydpou Kadiopatoc -+ SB + A+ E 02 = 01 +WRU 03 =
02 + P + Khetdwpiévec §WTepIKEC EMpaVeleC

KAGAPIZMOL

fia va Siaogahiotei 1) kahTepn e€omnpémon Kai 1 vean and Ta
umodijpara, £ival onavTIkG Ta unodijuata va kaBapilovial TaKTka
xatva Je £va kahd 1B16KTITO MpoibV Kalapiopon.

A52210.5:2019 eivai to mp6tumo T
Auotpahiag kat g Néag Znhavdiag yia
enayyehuatikd npootatevTikd unodrpara.

Mnv xpnotponoiite omotadiimote kavotikd kaBapiotikd. Omov
Ta unodrpata unoBdMovtar o€ LypéC OUVBRKeC, QUTO peTd T
Xpion enTpénetat va otepvioet gualKd o po 3pocepo, va v

apa, kabag autd pmopei
Vampokahéoel EmGEiV Tob ENave UNK.

ASTMF289218 HIA flpdruro yia

ENIAOZEIX KAI MEPIOPIZMOI THE XP‘HIHZ

H ouoKeuaoia niou mapéyetat e 1a unodiipata 0to anpeio MoMoNg
elvat va e§aopaiotel ot Ta umodiijata napadidetar otov nsz
oy idla katdotaon mw( otav ununra)\).wrm 0 Kmm um)p(l

Autd

Kot gUOIKGY UNIKOY 00 OUIOpYGOVTal TG OYeTKE evinTeg

o EN 150 20347:2012, ASTM F2892-18 kat AS 2210.5:2019

Va anéoon kat noigT. vt oqavied 6 urodjuata
yiaTy évduon mpénetva yauy

TpoaTasia Tov anareital Kat o nepipého. Dnou 8 evar yvwar

198opd a6 ToepiBéNloy, vt nohd anavT o yeyout b

1 8uaBoihevan ) fixatou

ayopaoT} yia va e€aogahiorei, omou eivar Suvaroy mapéxetai To

0WOTO UTOBNG.

TONOETHEH KAI TPOEAPMOTH METEGOYE

Tiavateobyiatva avapeoiy TaTodara v agapeta rvia

mhijpug

enion¢va
bev 1a gopdre. 0Tav T svmpmmmu uMoBaTa €ival 010 Jopo
amofliKevong, dev mpéme va eyouy Bapid avrikeipeva TonoBetnuiva
Tdvw Touq, kaBox auto Ba pnopoioe va mpokahéoe! SiGomaon g
ouokevaoiag kat mbavi} {npid ota umodrijiata.

XPONOX ZOHE

H akpiBeic {wi Tou mpoidvrog Ba e€aprnBei oe ieydho fadyé ané To
Togo Kat T £ival @BappEva Kat av Ta GpovtiCerar, Eival Enopviag
710N ONUAVTIKG VAl €EETAGETE TPOTEKTIKG T UMoBijaTa MpWY Mo
T XpAon Kal va Ta avTIKATaoTrioeTe apéowg poNig Seite va eival
akat@Mnha. NMpoooyi!! Mpénet va SoBei npogoyr} oy Katdotaon
Twv v pagav, gBopd oy efwrepik) ooha mélpatog kai i

v katahmhou eyéBouc. YroBiata ou v ndpa oM opiyTd
e nohd yahapd Ba mepiopicouy Kat Sev Ba napéouy o péioto
enineSo mpootaaiac, To péyedo Tou mpoibvIaG avaypdgetat o€ auto.
IYMBATOTHT)

fia 1 Belmotonainn ¢ Tpootasia, o€ OpOREvEC TEPITBEIS
propel va_eiva arapaitro va_ypnoyonotte urofijara pe
mpootrec PP o mpooratevtkd maveehowa i nav aro
nanojro. STy nepimtuon auri, mpw ano 1 Geéayayi T
Spaompiérag mov oetilovtar e Kiviuvo, o

|
EMIZKEYH
i {va unodiuara, b Siverat
0 kaBoplopévo eninedo mpootaciag kat va dlaogahileral 6t o
KopI0TrC ouveyilet va AapBavel T péyiotn npootacia, mpémel va
avrikataotabodv apéow Ta odipata. Moté pnv wépm &V WVWOEL
‘gappéva uiodiy  Bidpreta piag v
oxeriCeran e Tov kivouvo.
ANTIZTAZH ZE ONTZOHIH
Ze onoladirote katdotaon riov agopotv ohiabinong, idian

Sanés

mpopnBeut 0a yia va BeBawbeite ou dha 1

emgaveia napuvovm (extog Ty

Tpoiovta eivat karaMnha yia Ty eapyioyi} oac.

MpéoBemn mpootacia pmopei va mapéyetat Katva
TpooBiopileTat oyETik e To Mpoiov ané Tn oRavon
weedic:

Ihpavon kwbikos

Aieiobuon g avriataonc (1100 Niodtov) 3
HAeKTpIKéc B1oTTEG:

Ayoyipog (uéyiot avroyr 100 k) C
Avuotaukd (avriotaon epog and 100k0 og 1000M0) A
Hhextpika povatika unodiipata A
Avtiotaon ot exBpiko mepiBaAro:

Mdvwon and to kpvo a
Movwon evavnia o guTia HI
Anoppognon ¢ evépyeiactou kpadayiod (20 douNE

AvBekTik6TTa 010 vepo R
MNpootacia Tov petatapoiou M/Mt
MNpootacia aotpaydlou AN
AvBEKTIKG 0T0 vepo endvi WRU
Avtiotaon o€ ko) endve @R

AvBexTiko ot BeppotrTa oty e§wtepikri 00ha (300°C)  HRO
Avtox o€ paloit Fo

P21

B TTOOEIC TNV anddoon

Ty nodnydtay. 0 e Tobrou, S cat abivaro 0 et
umoBiijaTa va yMoTpAgouY KiTw amo Ghec TIC auVBiKe mou pmopei
vampokiyouy o gfopd.
At Ta uodriata éouv Sokiaoel enituy@e katd o EN S0
20347:2012 ka1 AS 2210.5:2019 yia v avriotaon o€ ohioBnon.
Ifpaven yia Ta vnodipata vnodnA@vel 6T Ta unodipata
eivat yopnynpéva oop@wva pe Ty odnyia PPE kai éxel we

€8¢

nnpaﬂﬂvpum Twv onpavoswy Enegiynon

Eavon CE/UKCA
aﬁso 20347:2012 To Eupamaikd mpoTuro

Avotpaiag kat Néag Znaviag npdtumo

5221052019 AvotpaNiag npdturio

ASTM F2892-18 HIA Mp6turo yia mpootatevtika
unodiuata

9(@3) MéyeBog unodnpdra

1219 Huepopnvia Kataokeurc: MT/YR

8 Kanyopia npootasiag

A Kubiks¢ mpooBetay meplovoiakiav
aroiyeiwY, . oVl oTatiky

W Tauronoinon tou mpoiivrog



ANTIZTAZH ZE ONIZOHEH EZQTEPIKHE EONAL EN13287

éxere€ahengBei viei, Tpémet va dpete MpooBera étpa yia
va anogevyBei o Kivuvog autoc. Tétola pétpa, KaBig kai ot
TIp6OBETEC SOKILEC oL AVaPEPOVTaI TapaKaTw Mpémel va eival
£90 0TEPEGTUTO éPOG TOU TIPOYPGRATOG TIPONYING ATUKNHATGY

- H epmeipia éyet el 61, ya avaiotanké okond, n anakday
Biadpopn¢ péoa ano éva npoiov mpémet va éouv Kavovikd pia
nNAeKTpIKN} avtiotaon To hiyotepo and 1000 MQ avd ndoa oty
i T dudprea s e e H Ty 100 kD opceran

GTO XaAGTEDO PI0 AVTOG EVOC TPOTOVIOG, MPOKEIIEVOD
va e§a0paNIoTE Kamola MeplopIopévn TipoaTaoia and my
nhektpomhnéia 1y avage€n o€ nepimtwon Kabe NAEKTPIKI)G OUOKevr(
va yivel EhaTtpaned Gtav ).muupyn oe doei péyp1 250V. Qotooo,

OLYpAOTEC Tipéet va yvpiouy 6Tt
Ta unodripata Ba propodoav va Swoouy avenapkiic npunmmu Kat
Tov xprio, ov Ba

H nhetpic avriotaon autod o Timou umodnyday mopei

va aMdgel onpiavrik and v kdugn, pohwvon f uvpumu Avtd
Sev Ba exteNeatodv T moupyia

avgopetyt e uvp(( auvBric. Eiva, mopévu, nvﬂymm

o mpoiov vl ¢ Béan va ekmhnpioe T
uxséluuutvn )\EIW\IDVIO 5!0)(50‘/(&( NAEKTPOOTATIKGV Kat EMiong
Sivovtag kamola mpooTacia Katd T didpkeia odkAnpnG ¢ {wric
10U, 0 YpiloTnG ouvIoTaTal va KaBiepoe ia E0TEpIki SoKiyasia
Via NAEKTpIKA avTioTaon Kai va Ta YpnOIyOTIEi TaKTIKd Kal o€

<0 Tmog | Twv uodNpATWV PMopEi va anoppoprioe! uypacia
QU QOpIETA VG TAPATETGEVEG pOVIKES TEPIGBOUC Kal O UYpES

0TE 0 KOIOTIG Mpémel mévTa va
z)\svxzx TIC NAEKTPIKEC |6mlr|xz( v \moﬁnuumv TIpW and Ty €ioodo

 Oriou QvroTaTikd urodifpata eival oé ypiion, N avriotaon Tou
banédov npénet va eivar Tétota mov Sev Ba Biyel v mpootacia mov

-3 (prion, XwPIG HOVWIKG OTOlyela, He EEaipeon T0 KavouKd
whiva, Sev mpénetva kabiepuwBoi RETaE) To EoWTEpIKG

méNa jpatog Kat 10 nod1 Tou Xpnotiorolodvrog. Eav
onomBnnott eoayoyq Tibetal uzm{u 0 E0WTEPIKO nzhua Kato

npénel yiatg

ATOTIMA YTIOSHMATA et o naara mén

(povo, Ty,
Blakivon xpKKY uki. H).mpm ayiya vroiaTa
and

AEKTPIKEC OUOKEVEC fy {wvTavd uzpn Biv £xel eSahergBei evieh.
flpoKelpévou va dlaopaNiorei ori auTc Ta umoSiaTa gival ayyia,
QUTO £E1 0pIOTEI Va £X0Y QVGGTaTo 6pl0 T avtiotaong Ty 100
k0 oo véo Touc. « Kard T Sidpkela g umnpeaiac, n nAekTpIkr
avtioTaon TwY UMOSAKATWY KaTaoKevaopéva ané T deSaywyf
umm. pnapmu otz oy, Moy T g ki

0 Mpoibv eivat ikavd
0 nmxu 00, uxzémuuzvu va Siayéouy NAEKTPOOTATIKGV PopTiwV

EZQTEPIKH Z0AA Ta umodijjiara ival egodiaopiéva pe pia
avaipodevn eowtepi] 0ohd. NlapakaNeiote va onueIGOETe 61
8o TpayaronornKe pe Ty eounepic) oohd o Béon .
Ta unoBata TpénELva ypnaoToN 00V HOVO e TV E0WTEpIKH
g0\ otn Bon Tc. H eowtepiki] 0oMd avrikaBiotatar iovo ané ia
avyKpioln ookd.

ANTIETATIKA YMOAHMATA

¢ (wiig Toug. Oou eival avaykaio,
mnpzvm( uvioTdtal oTo ypAoT va Snpoupyrioe pia EOUTEPIKT)
Soiuaoia yia NAEKTPIKI] QVTIOTa0N Kal va To XpotOOLA0ETE 0€
TAKTA YpoviKG dlaoTrpata. ~AuTO To TEOT Kl QUTA TIOU AVaPEPOVTaL
TIAPaKATW MPEMEL va €ival éva OTEPEGTUMO PEPOC TOU TIPOYPApHATOG
TpONYNG aTUKUATGY 0To Xbpo Epyasiac, - Av Ta unodaTa eival
‘gfiappéva ot ouvBiiKeg 6o To uhiko TG dohd yivetar poduopévo
€ 0V0ieC mou Hmopodv va augfioouy T NAEKTPIKR avTioTaon Tou
UMOBIIHATOC, 01 KOWIOTEC TIpEMEL MAVTa v ENEYYOUV TI NAEKTPIKEC
BIGTITEG TWV UMOBNUATAY TOUG TV a9 TV €600 G pia Mepioy
KwBivou. - 0o aybyia umodata eivat o xpiion, 1 avtiotaon
Tou SanéSou mpémel va eival Tétola o dev Biyel Ty mpootacia mov

EN 150 20347:2012 — ANTIZTAZH ZE ON1ZOHIH
Tipavan Toveheoriic i (EN 13287) o0 apou epyaria,
Kwikol
ONigBnon npog ta_| Npog ta epnpos
eqnpdc Takodwi | oNioBnon eninedy
SRA Kepapko nhaxat | Oihyorepo Oxihyorzpo
pests an0.28 an032
BB XahuBadanedo e | Ogthyotepo Oxihyorzpo
Yukepivn ans 013 an0.18 Slarageic nou
npénetva AngBodv avé ndoa oy,
SRC Kepapiko nhaxat | Oihyorepo Oghyotepo
e SLS * & ydhuBa | am6 0.28 an6 0.32
ndvwpa pe g hyotepo Oghyotepo
Yukepivn ang0.13 a6 018
** Nepd e 5% vartpio Lauryl Beuks ahag (SLS) Moo
Katnyopieg umodnpdtwv acpaheiac:
Kamnyopia | Timoc (*1)xar | MpéoBereg amarmioeig ouvioja ot
(1)
uuve [KEC Umopei va yivet aywyy
8 | " NKEC UTOPEL Va YIVeL aywyiyn.
o ! Orépva pe avodymiopa ToU 0 pia neployy} Kvdivo
Avtorauég idibrtee
Anoppognon TG evépyetac Ty
Kpadagyay Tapéetal and Ta umodrpata.
] 001 ow
|
vepoi
03 0c02 v nmrplm TOU 1G0T TEC.
Aiobuon avtiotaon
Anoomid va ital, edv ival y.umv
0 [ AvnoTankéc iBoreg.
Avioyi oe paloit Sevmpéneiva
Anopponon TG evépyeiac Tav
Kpabaopiv
Axoipmopa grépvag
05 I 00400y
Aieiobuon aviioraon
e eniotpuon
*Tamog | umoBnudry,
et and xaoutoob  ohuyepid oSt
“*Tomou 6
6ho-nohupiepéc (Smhadr €€ ohokhipou YuTéc) unodipata

& unodijuata npéretva

L v Eive
anapmmm Yiaty ehaotonoinon nhlepoammﬂ(u»aawpzuun(,
B16anG AEKTPOTTATIKGY GopTiwy, aMOgEdyoVIaG £101 Tov
wivbuvo miBipun avumstmvm napddeya EDphEKTEC 0uoicc

Kata an
Kabe a pépn mou Sev éxouv e€aheipBei
evtehi. -0a npénelva unuﬂmﬁa, woT600, 61 10 QvTIoTaTIk
umoiiata 8 umopody va eyyunBov pua enapicy upoummu

« ¢ ypiion, {wpic HOVWIKG Tolyea, pe e€aipean To Kavoviko
owhiva, BV mpéneva KabiepwBooy petad Tou EoTEpIKOD oTo
TéNa Tou uodipaTog Kat To MBI Tou pnaiponolodvtog. Eav
onotadrjmote eloaywyr Tidetar petagh Tou E0wTEPIKOD 0TO MENA Kat
10051, T6TE 0 GUVSUTOYS 0B uata/évBeTo Tpéne va ehéyyovtal
Y10 TIC AEKTPIKEC TOU BI6TNTEC.

Arign diidwon¢ auppdppuang

KaBli etody
TV TI0BIGV Kal T0 aTwHa. AV o Klvﬁuvu( nhzxrponln{m( Btv
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CZ | UZIVATELSKE INFORMACE

Prectéte si pozorné tyto instrukce pied pouZitim tohoto produktu. Konzultujte s bezpecnostnim technikem nebo pfimym
nadfizenym vhodnou obuv pro konkrétni pracovni situaci. Ulozte tyto pokyny pro pozdéjsi reference.

Podrobné informace o odpovidajicich norméch
naleznete na stitku produktu. Pouijise

pouze standardy a ikony, které se zobrazuiijak na
vyrobku, tak i na uZivatelskych informacich ni
Vsechny tyto vyrobky spliiuji pozadavky nafizeni
(EU 2016/425).

Ce

AS 2210.5:2019 je standard pro pracovni
ochrannou obuv platny v Australii a Novém
Zélandu

ASTM F2892-18  USA Standard pro ochrannou obuv

VYKON A OMEZENI POUZIT

Tato obuv se vyrabi pomoci syntetickjch  pitodnich materiald, které
odpovidaii pislusné easti EN 150 20347:2012, ASTM F2892-18a
AS2210.5:2019 vykonu a kvality. Vybrand obuv musi bjt vhodna
poadovanou ochranu a dané prostiedi. Pokud prostred pouzi
neni znamo, je nutnd konzultace mezi prodavajicim a kupujicim o
vhodnosti obuvi pro jednotlivé prostredi.

VELIKOSTI
Upeviovacfsystém musi bt vidy piné zapnuty. Nogeni obuvi
pouze hodné veikost. buw, e j i s neo i v,

Kromé toho existuj nasledujct kratke kédy pro bézné pouzivané
kombinace dnplnkuvych Kategori chrany: 01 = mm od jineho
materidlu nez viechi dl
+SB+A+E02=01 + WRUO03 = OZ +P+ Ozdahna podesev
CISTENI

Pro del3i Zivotnost je zapotfebi obuv provadét spravnou a pravidelnou
udribu. NepouZivejte zadné Ziravé (istici prostiedky. V' pripadé, ze
obuv je vystavena vihkosti nechte i pak piirozené vyschnout v suchém
misté. Nevysouset pii vysokjch teplotach, protoe to miize zpiisobit
zhor3eni povrchového materidlu.

SKLADOVANT

Obuv je dodana zakaznikovi v baleni které Ize pouit také pro ukladani
obuvi, pokud se nepouzivi. Nezatézujte baleni tézkymi predmety,
nebot to miize zpisobit deformaci obali a zpisobit poskozen obuvi.

VOTNOST

Zivotnost vyrobku znacné zdvisi na podminkich pouiti a pravideiné
ddrzbé. Pokud je obuv poskozend, ihned ji vyméite za novou.
Pozomost by méla bjt vénovana stavu vnéjgiho Sit, opotiebeni
podesve a celkoveho stavu obuvi.

OPRAVY

Pokud dojde k poskozeni obuvi, nadale neposkytuje maximalni
ochranu, tudi musi byt vyménéna za novou. Nikdy nevédomé noste
poskozenou obuv pfi provadéni cinnosti souvisejici s rizikem.

alr hrany. Velikost je
vidy amacena na pmdnktn‘

KOMPATIBILITA

Cheete-lioptimalizovat ochranu, v nékterych piipadech mize
byt vyzadovno p obuvi s dalii OOP, napfiklad ochranné
kalhoty. Pred provadénim cinnosti tykajicich se rizik, konzultujte
s dodavatelem, zda jsou viechny ochranné produkty vhodné a
kompatibilni pro vasi aplikaci.

Dodateén ochrana milze byt k dispozici a je znacena na
produktu takto:

Oznaéeni kédu

Penetracni odolnost (1100 Newtoni) P
Elektrické vlastnosti:

Vodivost (maximalni odpor 100 k) C
Antistatické viastnosti (ze 100kQna 1000MQ) A
Elektricky izolovand obuv

Odolnost viici nepfiznivym prostiedim:

Izolace proti chladu a
zolace proti teplu HI
Absorpce energie v patni ésti 20 joul) 3
Odolnost proti vodé WR
Ochrana nartu M/Mt
Ochrana kotniku AN
Vodéodolny svrsek WRU
Protifezny svrsek ®
Tepluodoln podesev (300° () HRO
Odolnost vici topnému oleji Fo

P23

V kazdé situaci zahrnujici moznosti uklouznuti je mnoho faktord,
které maji nezanedbatelny vliv na vykon obuvi. Proto neni mozné,
aby obuv byla odolné vii skluzu za viech podminek, které se
‘mohou vyskytnout
Tato obuv byla s testovana dle EN S0 20347:2012a
A52210.5:2019 pro protiskluznou.

‘Oznaceni na obuvi je dle smémice PPE a je nasledujici:
Priklady znaceni
c € UK

cA
EN IS0 20347:2012
@

Vysvétleni
CE/UKCA znateni
Evropské norma

Norma Austrélie a Nového Zélandu

AS22105:2019  Norma Australie

ASTM F2892-18 USA Standard pro ochrannou obuv

9(#3) Velikost obuvi

1219 Datum vjroby: MT/YR

B Kategorie ochrany

A Dalsi vlastnosti kodu, napiiklad antistatické
W Identifikace produktu



PROTISKLUZNOST PODESVE EN13287

EN 150 20347:2012 — PROTISKLUZNOST

«Je tieba poznamenat, Ze antistatickd obuv nemize zarucit dostatecnou
ochranu ped irazem elekrickjm proudem, potoze piedstavuje
o nebeamet

Oznaceni | Test Soucinitel treni (EN 13287)

‘mezi noh dlah
A

SRB Ocelovd podiahas | Neméné nez 0.13 | Neméné nez 0.18

Glycerolem
SRC Keramické dazdice | Neméné nez0.28 | Neméné nez 032
spodlahoussLs* | Neméne Neméné net 0.18
&0celovs podlaha | nez0.13
s Glycerolem

**Voda s § % natrium-lauryl-sulfit (SLS) roztokem

\6du s i tohoto
rizika. Tato opatieni, jakoz i ze, by méla
Forward Heel Slip | Forward Flt Sip byt béznou soucisti programu prevence nehodn prawmu
«Zkusenost ukizala, ze pro antistaické iely by drdha viboje pomoci
kle méla mit lektricky odpor mensi nez 1000 M0. Hodno-
SRA Keramické diaidice | Neméné nez0.28 [ Ne méné nez0.32

12100 k0 je uréena jako nejnizi meze odolnosti virobku, kdyz jsou nové,
h ; P

Zafzent i provozu na napéti o 250V. Aviak za uritich podminek
mieobu posytoat nedostatecno ochanu dodateniaptienipo
7adovana za v3

por tohoto typu obuvi vj
nebo vihkost. Tato obuv neposkytuje pnou ochranu, pokud je ufivdna

v st tedy pi abybyl
produktschopen plnit sou funk odvedeni elektrostaického naboje
ataké i hranu béhem celé své zivotnosti. Je

doporuieno zdit viastni test pro lektrckj odpora opakovat v

Kategorie bezpecnostni obu:

7 pokud
i
dobua ve ihkjch a mokych podminkch a miize s stat vodivou

Kategorie | (12 Daltipotadavky - Pokudje obuv poutivina v prostied, kde miedojt e znecitnd
=1 podesve, vidy zkontrolujte elektrické viastnostiobuvi pied vstupem
08 | 1t | Zékiadni pracovni obuv «Kde je antistatickd obuv pouzivéna, odpor podlahy by méla byt takovy,
abyneruil ochranu obuv.
X o isté iy by se zkontrol
o | Uzaviend patni st Jelicokoli h,
Antistatické viastnosti Jeji elektrické viastnosti.
Absorpce energie v pataf st
e VODIVA 08UV
[} 1 Jako 01 plus
Pronikini vody a absorpce vody ot va obuvje nezbytna pro minimalizad elextrostat
néboje v nejkratsi mozné dobé, napiiklad pfi manipulacis vjbusninou.
0 1 Jako 02 plus Elektricky vodiva obuv nesmi pouivat, pokud neni vylouceno iziko Soku
Odolnost prot pronikini 2jakéhokoli elektrického piistroje. Aby se zajistl, e tato obuv je vodiv,
Cleated podesev je stanovena horni mez odolnosti 100 kQ v novém staw.
- « Elektrick tohoto typu obuvi vyrazné
04 I Antistatické viastnosti N
; nebo hkostTato obu neposytepnau o, pukud Jeuiivinav
Odpor natopny olej P
- tedy spréu , aby byl produkt
Absorpce energie v patni casti h I K o elek Léh
Uraviend patnicist schopen plnitsvou funkc odvedeni dispativniho ele lms(atlc ého
nibojea
05 I Jako 04 plus Je doporuceno ziidit vlastni test pro elektricky odpor a opakovat v
Odolnost proti pronikani pravidelnjch mlevvaleth
Vyztuzend podrézka +Tento test by mél b p hod
— na pracovisti.
“Typlobuvje kizea ~Pokud je obuv pouivana v prosted, kde e dojit ke znecisténi
polymerni obuvi ‘podesve, vidy zkontrolujte elektrické vlastnosti obuvi pred vstupem
“*Typ Il pryzovi i i i (to znamend o
formovan) obuv ~Odpor podiahy by mla byt takovy, aby nerusil achranu bezpenostai
obuyi
-V provozu by méla nezavedou zédné izolatni prvky, kromé beiné
STELKA hadic med wnitini. sle\(e obuvia nohy nositele. Je-lnéjake vozit ez
Obuv je dodavai vlozkou. Vezmé! na nitir jejt

Vo, e tesovinibyloprovedenns ko, Obuv pouivete
pouze svlozkou. Stélka lze nahradit pouze srovnatelnou stélkou.

ANTISTATICKA 0BUV

elektrické vlastnosti.

Stdhnout prohldseni o shodé

by it, pokud je ytné |
ického odvedent ¢ , imi
e zabrén vaniku zézehové napfidad hoflavych dtek a vypar, a je-l
tiziko drazu elektrickjm proudem 2 akeéhokolielektrického zafizeni nebo
st neni cela vyloutena.

@www.portwest.
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SK | UZIVATELSKE INFORMACIE, NAVOD.

Pred pouzitim tohto vyrobku si starostlivo precitajte tento navod. Tiez by ste sa mali poradit so svojim bezpecnostnym
komisérom alebo bezprostrednym nadriadenym, pokial'ide o vhodni ochrannii obuv pre Vase konkrétne pracovné prostredie.
Tieto pokyny si bezpecne odlozte, tak aby ste ich mohli kedykolvek pouzit.

Podrobné informacie o prisluénjch normach naj-
dete na ititku produktu. PouZivaju sa iba Standardy
aikony, ktoré sa zobrazuj na oboch vyjrobkoch ana
wiivatelskjch ddajoch nizse. Vaetky tieto virobky
spliiaji poziadavky nariadenia (EU 2016/425).

q3
@

ASTM F2892-18  USA Standard pre ochrannd obuv

AS 2210.5:2019 Austrdlia a Novy Zéland
standard pre ochranni pracovnii obuv.

Cistenie

S cielom zabezpedit ¢o najlepsie sluzby a opotrebenie z obuvi, je
doleité, aby bola obuy pravidelne sten a to s dobrym éistiacim
prostriedkom. Nepouivajte ziadne ostré istiace prostriedky. Ak je
obuv vystavend vihkému prostrediu, musi byt po pouiti umoznené,
aby prirodzene uschla na chladnom a suchom mieste a nesmie byt
silovo vysusend, pretoze to 3 ie materidlu.
Skladovanie

Obal obuvi v mieste predaja ma zabezpecit, 7e obuv je dorucens
zdkaznikovi v rovnakom stave, ako pri ich odoslani; karton moze
byt tie pouity pre ukladanie obuvi, ak nie je opotrebovany. Ak je
rabica od obuvi skladovans, nemali by na nej byt tazké predmety
umiesmene’, prelaie by mohli sposobit rozpad obalu a mozné

Vykonnost'a obmedzenia pouitia
Této obuv je vyroben s pouitim syntetickjch i pritodnych
‘materidlov, ktoré zodpovedajd prislusnej casti EN 150 20347:2012,
ASTM F2892-18 a AS 2210.5:2019 pre vykon a kvalitu. Je doleZité,
aby obuv vybraté na nosenie, bola vhodna pre pozadovan ochranu
atie vzhladom na opotrebenie z prostredia. Ak prostredie uzivatela
e zndme, je vlmi doleit konzultica medei predatajicim a

Odolnnst proti opotrebeniu
by zivotnost vyrobku bude d dvisiet
natom, ako a kde sa nos a od jej osetrenia. Je preto velmi doleité, aby
ste starostlivo preskimali obuv pred pouitim a nahradiliju akondhle
sazda byt nevhodné pre nosenie. Velkii pozornost je potrebné venovat
stavu Sitia, opotrebenia v dezéne podosvy a stavu vizby s podosvou.
Oprava
 priade, e ojde kpoSkodeniu obuv, nebude nadale} posytovat

kupujicim, aby sa zabezpecil vjber
Uzivanie a Velkost

Nasadit a siiat produkt, vidy pine zatvorte alebo uvolnite
upeviiovacie systémy. Noste iba obuv vhodnej velkosti. Obuy, ktora
je bud prils velks alebo prili tesna obmedzi pohyb a nebude
poskytovat optimalnu trovefi ochrany. Velkost je vyznacend

na produkte.

Kompatibilita

Pre optimalizaciu ochrany, v niektorych pripadoch méze byt nutné
pouit obuv a dalsie PPE ako sii ochranné nohavice  pod.. V tomto
pripade sa pred vykonanim rizikovych éinnosti, obrétte sa na svojho
dodavatela, tak aby zabezpecil, 7e vietky vase ochranné vjrobky s
kompatibilné a vhodné pre vase pouzivanie.

Dodatoma ochrana moze hyt poskymuta, aje

hrany,  aby sa zabezpeil, ¢ pouivatel

j ochrany, obuv
vymemt N\kdy nevedomky noste poskodend obuv pri vykondvani
cinnost sivisiacej s rizikom.

Protismykovost

V Kaidej situcii zahfiajicej moznost posmyknutia, povrch podlahy
s3ma dakie faktory budd mat vjznamny vplyv na vjkon obuvi.
Nebude preto mozné, aby obuv odolna proti $myku za vietkych
podmienok, ktoré sa mozu vyskytnit poskytla dokonald proti
3Smykovost.

Této obuv bola tispesne testovand pre EN 1S0 20347: 2012a
AS2210.5:2019 pre protismykovost.

Oznatenie na obuvi znamena, e obnv je licencovana v siilade

vjrobkujeh aje
Inatenie kédom o X
Odolnost proti prenikaniu (1100 Newtonov) 4 Priklady znatenia Vysvetlenie
Elektrické viastnosti: ceu
Vodivy (maximalny odpor 100 kOhm) cA Oznacenie CE/UKCA

Antistatické (Rozsah odporu 100 kOhm az 1000 MW) A
Flektricky izolujiica obuy

Odolnost proti nepriaznivému prostrediu:
Izolcia proti chladu a
Izolacia proti teplu

Absorpcia energie z oblasti sedadla (20 joulov) E

Odolnost voci vode R
Metarzalova ochrana M/Mt
Ochrana clenku AN
‘Zvisok odolny proti vode WRU
‘Zvisok odolny proti porezaniu
Podosva odolna proti vysokym teplotam (300 C)

HRO
Odolnost vocle\e]om Fo
Okrem toho exi dtke kédy pre beine p
kumbma(le voltelnjch ategri ochany: 01 hnma astziného

+ SB + A +E02= 01 +WRU03 = 01 +P+ Ozdohene podrazky
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EN 150 20347:2012 Eurdpska norma

O Austrélia a Novy Zéland Standardy
AS 2210.5:2019 Austrélia Standardy
ASTM F2892-18 USA Standard pre ochrannd obuv
9(43) Velkost obuvi
1219 Datum vjroby: MT/YR
B Kategéria ochrany
A Doplnkovy kéd vlastictva, napr.
anti statické
w Identifikacia tovaru



Podoiva Protiémykovost EN13287 pristroja aleb i, ktoré neboli
~Malo by byt vsak zndme, ze antistaticka obuv neméze zabezpempu-
EN 150 20347:2012 - Protismykovost pre jm priidom, preto len
Omatente | Test Yoefcent enia (EN 13287) odpor medzinohau a polahou. Ak nebezpetenstvo razu lektrickjm
Kédom nazamedzenie
Predné posmyk- | Predné posmyknut- i ‘ nwym.m‘"e' .‘ ’ " ‘L Ko dod
tiensy ieplothy skiky e uvedené by mal byt utinnou iastouprogamu pre
prevenciu drazov na pracovisku.
— - Skisenosti ukézal, & j icel, cesta viboju cez yrobok
S |Potsfenamids | Memen Niemenejako032 | - normlnych akolnosti mala mat elektricky odpor mensiako 1000
MO kedylaliekpocei dobuzvotnost. Hodnota 100 0 e urens ako
e now, s efom zabezpetit
SR | Ocelovd podiahas | Nie menej Niemenej ko 0.18
glycerinom ako 013 ia ktoré sa
hybnyim, pracujdv pinapitiach a2 do 250V, Aviak,za urtitjch
SRC Doska keramicks | Nie menej Nie menej ako 0.32 ‘podmienok, by si uzivatelia mali byt vedomi toho, 7e obuv by mohla
sSLS* &ocelova | ako 0.28 Niemenejako 018 | poskytniit nedostatocnti ochranu a dodatoéné opatrenia na ochranu
podlahas Nie menej nostela by sa mali it 22 vetkjch kolnost.
glycerinom ako0.13

**Vodas 5% laurylsulfitu (SLS) sodného

metistenima vhosto Tito s nebude o zamnd
funkciu, ak a je

tavend vihké: Je

Kategoria bezpecnostnej obuvi:

(it, aby bol vy pmu voju rcend

celého svojho zivota, Uvatefom sa edpom(a “aviestvastn estovanie

Kategorie | (1 Dodatoéné poiiadavky prelkiricj odora ouitatho praidelnch astchnenaloc.
1) 6i (lost, ks nos po s dob
avovlhkjchaj ytvodiva.
08 1| Zakladnd pracownd obuv +V prpade, e obuv v podmieich, kedysamnekumamlncvana
o | Uzawetsoblast ity clktick asnostiobuv.
¢ ~ Akantistaticks obuv je v uz podiahove;
taky, 2 4 ochrana, ktord poskytuje obuv.
dhodidla +Pri poutit, iadne izolatné prvky, by nemali byt zavedené
medzi i 4ikou obuvi a nohou nositel. Ak dojde kich
02 ! Ao 01 Plus umiestneniu medzi viozku a nohu, kombindcia obuv / viozka je potrebné
Prienikaabsorpcia vody (ot é
03 1 Ao02Plus Vodivé obuv
Odolnostprotpreniriu  ektricky vodiv obuv by mala by pouiit a e nutné, aby sa
i nboj v najkratiom moznom Case, napr.
4 obuy by nemala byt
04 [ Antisatické viastnost poutivand, pokial JE e ko Sokuzakéholaek lkrického radeia
Odolnost voci oleju alebo jeho Castami. Aby sa zabezpedilo, e tito obuv je vodivd, bolo
Absorpca energie 2 regionu wedené,zemd hor hranics odolnost 100 KN v novom stave.
chodidla . Jektrcky 2vodivého mate
Uzavretd oblastpity. 1o e viznamne menit disledku ohybu a neiteia, aje nutné,
o 0 o 04 Plus abysa zabezpeco, e produktjschopny pntsvju e funkciu
Odolnost | nabojoy
Tretrové podcéia Y priade potey 52 odporicazriaitlsn et pre ekt opora
pouit ho v pravidelnj
*Typ | obuv j ~Tento test a nizsi d ,malnhw
alebo polymérove obuvi prevencie havri na pracovisku.
“Typell i +V prpade, e obuv podmiekach kedy s tanehontaminované, o
(. dplne lisovand) obuv mm jit g odpor obuvi, o D
idy skontrolovat é b
Viozka ~Tam kde e vodivi obuv vatia edpuv podiatore byt by malbyt
Obuv je doday vlozkou. 7e skiisky taky, 2

bolivykonané s vlozkou na mieste. Obuv musi byt poutitd iba

prky, by nemal byt zavedené

vlozkou na mieste. Viozku nahrédzajte len viozkou.
Antistaticka obuv
- Antistaticks obuv by mala byt pouitd v pripade, Ze e nevyhnutné,

¥

¢im sa zabrani

medzi i éikou obuvi anohou nositela. Ak déjde kich
umiestneniu medzi vlozku a nohu, kombinécia obuv / vlozka je potrebné
prekontrolovat pre e elektrické viastnosti

i,aakje

produkcieiskry, napriklad pri
& i lektricky lektrického

@ rtwest.
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NL | GEBRUIKERSINSTRUCTIE

Lees deze instructies zorgvuldig voordat u het product gaat gebruiken. U dient uw veiligheidskundige of direct leidinggevende
te raadplegen voor de juiste bescherming voor uw specifieke werksituatie. Bewaar deze instructies zorgvuldig zodat u deze

ten alle tijde kunt raadplegen.

Tie het label n het product voor
informatie overd

Daamaamun er g¢ joor vmqebrmkm

a
Bovenkant van mamnaa\ andevs dan alle rubber of pulymeer +
gesloten zitgedeelte + SB +A+E02=01+WRU 03 =02 +P +

Alleen de normeringen die als icoon op zowel het
product s d ijn

van toepassing. Al deze producten voldoen aan de
vereisten van derichijn (EU 2016/425)

AS2210.5:2019 datis de Aus(ralls(he

en Nieuw joor

Cleated buitenzolen

SCHOONMAKEN

Om ervoor te zorgen dat de schoenen optimaal blijven presteren
en de drager beschermen is het belangrijk dat de schoenen
regelmatig schoongemaakt worden en behandeld met een qgoed

Gebmlkqeen bijtend

ASTM F2892-18  USA Standard for sikkerhedsfodtoj

PRESTATIES EN GEBRUIKERSBEPERKINGEN

Bij de productie van deze schoenen is gebruik gemaakt van

zowel synthetische als natuurljke materialen die voldoen aan de
relevante onderdelen van de EN IS0 20347:2012, ASTM.

F2892-18 en de AS 2210.5:2019 voor prestatie en kwaliteit. Het

is belangrijk dat de

schoen voor de drager geschikt is om de juiste bescherming voor de
‘werkzaamheden te bieden.

Indien de werkomgeving onbekend i, is het belangrijk om dat er
goed contact s tussen de koper en verkoper van de schoenen om, zo
mogelijk, de juiste schoen te selecteren.

PASVORM EN MATEN

Maak altijd het sluitsysteem (veters) volledig open bij het aan- en
uittrekken van deze schoenen. Draag alleen schoenen in de

juiste maat. Schoenen die of te strak of te los zitten beperken

de bewegingsvijheid en bieden daardoor niet het optimale
beschermingsniveau. De maat van het product staat aangegeven.
COMPATIBILITEIT

Om de bescherming te optimaliseren kan het in sommige
gevallen noodzakelij zijn om extra PBMs te gebruiken zoals
bijvoorbeeld beschermende broeken. Heb in dat geval contact met

Als sch Igen, moeten

de schoenen na gebruik op een natuurlijke manier drogen in een
droge omgeving en niet met hulpmiddelen drogen omdat dit het
buitenmateriaal kan aantasten.

OPSlMN

jd tezorgen
datde s(hoenen exact zo worden afgelevevd bij de klant zoals deze
ook verstuurd is; de doos kan ook gebruikt worden om de schoen in
‘te bewaren als deze niet gedragen wordt. Als de schoen in de doos
bewaard wordt mogen er geen zware objecten op de doos geplaatst
‘worden, dit zou de verpakking kunt breken en mogelijk schade
veroorzaken aan de schoenen.

DRAGERTL)

De extra draagtijd van it product hangt sterk af van hoe en waar het
product gedragen is en hoe deze onderhouden is. Het s daarom zeer
belangrijk om de schoenen zorgvuldi te controleren voordat u deze
gaat drag rvangen zodra bljkt dat d il
zijn om verder te dragen. Speciale aandacht dient te worden
geschonken

aan et stiksel aan de bovenzijde, het patroon van e loopzool en de
conditie van de overgang van het leer naar de loopzool.

REPAREREN

Als de schoenen beschadigd zijn bieden de schoenen niet meer het
niveau van bescherming, de schoenen moeten dan vervangen worden
om ervoor te zorgen dat de drager de maximale bescherming
behoudt. Draag nooit bewust beschadigd schoeisel tijdens het
uitvoeren van een risicogerelateerde activiteit.

uw veiligheidskundige om u ervan te verzekeren dat u de juiste SLIPWEERSTAND
di d die g Bij tisicois, spelen de
zijn voor het uitvoeren van de werkzaamheden. ondergrond

Er kan extra bescherming geboden worden, dit staat als
volgt aangegeven op het product:

Markering code

Doordrukweerstand (1100 Newton) P
Electrische eigenschappen:

Geleiding (maximale weerstand 100 k)

Antistatisch (weerstand range van 100 kO tot 1000 MO) A
Elektrostatisch Isolering schoenen

Weerstand tegen onvriendelijke omgevingen:

Isolatie tegen koude a
Isolatie tegen hitte HI
Energie absorptie van hiel (20 joules) E
Waterweerstand WR
Middenvoetsbeentjebescherming MMt
Enkel bescherming AN
Waterweerstand bovenzijde WRU
Snijweerstand bovenzijde ®
Hittewerende loopzool (300°C) HRO
Weerstand tegen brandstof/olie FO
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zelfen andere (geen schoeise) factoren een belangrike ol inzake de
prestaies van het schoeisel. Hetis daarom unmugeluk om schoeisel
onder alle omstandigheden antislip te make
Ditschoeisel s succesvol etest volgens de BN IS0 0372012 ende
45221052019 normering vor sipweerstand

duidt erop dat het de
PBM richtlijn en ziet er als volgt uit:

Voorbeeld van markeringen

UK
C E cA CE/UKCA markering
ENIS020347:2012  De Europese Normering

@

Uitleg

De Australische - en Nieuw Zeelandse Normering

AS2210.5:2019 De Australische Normering

ASTM F2892-18 USA Standard for sikkerhedsfodtoj

9(43) Schoenmaat

1219 Productiedatum: MT/YR

SB Beschermingscategorie

A Extra eigenschap codes bijvoorbeeld
Antistatisch

W Productd identificatie



LOOPZOOL SLIPWEERSTAND EN13287

elektrische schokken omdat het alleen een weerstand biedt tussen
h

EN 150 20347:2012 — SLIPWEERSTAND
Marker- | Test Frictiecoéffcent (EN 13287)
ingscode
Voorwaartse Voorwaartse
Hielslip Viakke sip
SRA Keramische tegels | Niet meer Niet meer dan 0.32
met LS * dan0.28
SRB Stalenvioermet | Niet meer Niet meer dan 0.18
Glycerol dan 0.13
SRC Keramische tegels | Nietmeer Niet meer dan 0.32
metSLS *& dan0.28 Niet meer dan 0.1
Stalenvioermet [ Niet meer
Glycerol dan0.13

“*Water met 5% sodium Lauryl sulfaat (SLS) oplossing

niet volledig uitgesloten s, dienen extra maatregelen te worden

genomen. Zulke maatregelen, net als aanvullende testen zoals

hieronder beschreven moeten routine zjn in het voorkomen van

ongelukken op de werkplek

~Ervaring wijstuitdat, voor antisatische doeleinden, het ontladingspad

door een product normazl een electrsche weerstand moet hebben van

minder dan 1000 M0 op ieder moment gedurende de levensduur.Een

waarde van 100 MQ wordtals laagste limiet aangegeven als weerstand als

Rt product e is, o ervoo t ogen dat elimterde bescerring
f onsteking

apparaat kapot gaat tjdens gebruik tot 250V, Ehter, onder bepaalde

omstandigheden,dienengebrukers ich bewust e dat schoenen mo-

gelijk

moeten de drag |enal\etqde!egen

D van dit veranderen
door vocht.

niet s deze ond

worden. Hetis daarom noodzakelijk om u ervan te verzekeren dat het
product oldoet waarvoor deze ontworpen is namelijk het afvoeren van

enzijn De

gebruiker wordt den om een in-house test op te zetten voor
Categorién Veiligheidsschoeisel: en deze met te gebruiken.
Klassefcaie | schoenen kunnen vocht absorberen alsdeze L
Gategorie | Type("en a ordt en onder vochtige en natte omstandigheden
o) geleidend kan worden.
dragen worden onder
0B 1 n Basis erhvervsmaessigt fodtoj het materiaal besmet kan raken, dient de drager altijd dee\e{mszhe
eigenschappen van het product te checken voordat de iscovolle gebied
0 1 Geslotenloopvlak - Op plaatsen waar antistaische schoenen gebruikt worden, ient de
ote zijn dat deze de
Energie absorptie an het loopuk | yan de schoen iet vermindert.
Tijdens het gebruik magen geen solerende onderdelen met uitzondering
02 1 Als 01 plus. de leinl J iikt worden de van de
oen en de voet van de drager. Al her et plaatst wordt dent
absorptie g ) ische ei
03 I Als 02 plus worden indien
Doordrukweerstand het noodzakeliks electrsche oplading de minimaliseren in de kortst
Monstretydersil mogelike tjd bijvoorbeeld tijdens het werken met explosieven.
Electrostaische geleidende schoenen mogen niet gedragen wordenals
L l Antistatische eigenschappen erkans bestaat op een electrische schok van een apparaat of onderdelen
Weerstand tegen brandstofilie Zijn nog niet vollediq geélimineerd. Om ervoor te zorgen dat dit schoeisel
Energie absorptie van loapriak geleidend s, i het gemazkt met een bovenlimiet met een weerstand van
Geslotenloopriak 100 k0 bij nieuwstaat,
» | st  Tidens ht gebuik kan de letrisch weerstand van schoenen gemaakt
Doordrukweerstand ! ’ hetverbuigenen
besmetting. Hetis oodzakeljk om u ervan te verzekeren dat ht product
deated loopzool e
geschikt is om it te voeren waarvoor deze ontworpen s, afvoeren van

degehele De gebruiker

vlesigribberen ofvlledig poymeerscoskel
“*Type l Voledig ubber (bjvoorbeeld gevulcaniseerd)of polymeer
(bijvorbeeld volldig gevorma)schoeisel

BINNENSOK
De schoen wordt geleverd met een uitneembare binnen sok. Testen
de sok. Sch d de

elctrische
weerstand en deze met mge\mange mzewauen tegebruiken.
Dezeen
het het g P
«Als desch dragen worden onder
hetmaterzal besme an ke, dient dedager i e lctische
eigenschappen van het product te hecken voordat de risicovolle gebied

sok gedragen te worden. De sok mag alleen vervangen voor door een
vergelijkbaar exemplaar.

AANTISTATISCHE SCHOENEN

 Antstatische schoenen maeten gebruikt worden indien het nocig

is de lektrosatische oplading te verminderen, dus et voorkomen

van he i ing, bijvoorbeeld door Jambs

- 0p plaatsen waar geleidende schoenen gebruikt worden, dient de
ote i dat deze de

van de schoen niet vermindert.

~Tijdens het gebruik mogen geen solerende onderdelen met uitzondering

van de nomal nlgzool gebrut worden tssen de binenaoovan de

substantie en geuren, enindien er rsio bestaat p een elkrisch

tvan de drager. ordt dient

schok van een elktrsch apparaat ofdelen e nog niet vlledig
Zip afgevoerd.
“Het dient vermel te worden dat, hoewe de sch tisatisch

Download de conformiteitsverklaring

7, deze niet adequate bescherming kunnen garanderen tegen

@www.portwest.
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FI | KAYTTOOHJE

Tutustukaa ohieisii isesti ja keskustele esimieh

j
myohempaa kayttoa varten.

i kanssa tuotteen

ailyt ohjeet

Katso lisitietoja

standardeista. Vain standardit ja knvakkee(,
jotka nakyvat seka a

seuraavat lyhytkoodit yleisesti kaytettyjen
suo]aryhmlen yhd\slelml\le 01=yldosa muusta

Kiyttajatiedoissa, nvalsnvellemavlssa. Kalkk\
némé tuotteet ovat asetuksen (EU 2016/425)
vaatimusten mukaisia

q3

AS2210.5:2019 s the Australian and New
Zealand standard for Occupational Protective
Footwear.

ASTM F2892-18  USA luokitus turvakengille

Suorituskyky ja rajoitukset

aineitajotka taynam ENISO 20347.2012, ASTM F2892-18 2 AS/NZ
2105: On tirkeds

suojain. Epéiselvissa tapauksissa on keskusteltava tuotteen
suojaominaisuuksista valmistajan kanssa.

Sovitus ja koot
Pukiessasi ja riisuessasi avaa nauhat ym kunnolla ja valitse oikean
kokoinen jalkine. Liian suuri tai pieni ei suojaa ja rajoittaa liiketts.
Tuotteessa on kokomerki

Sopivuus

Riittavan suojan saavuttamiseksi on kaytettava lisaksi esim
housuja,kasineita jne. Varmista valmistajalta etté tuotteet sopivat
yhdessa kaytettavaksi.

Lisisuojaa voidaan tarvita ja on merkitty seuraavasti:
Merkintakoodi

Lapaisysuojataso 1100 Newton P
Elektroninen taso

Yhdistyvyys 100 kOhmia
Antistaattisuusvastus 100 kOhm --1000MOhm
Sahka eristavat jalkineet

Suojaus vaarallisessa ympéristissi:

Suoja kylmilta a
Suoja kuumalta H
Iskunkesto 20 Joule E
Vedenpitavyys WR
Jalkapéydan suoja MMt
Nilkkastoja AN
Vedenpitava pallinen WRU
Viiltosuoja @®
Kuumankestava pohja 300C HRO
Suojaus polttoaineilta 0
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ljettu istuinalue + SB
=01+WRU 03 =02 + P+ Cleated Outsoles

Puhdistus

Paras suojaus saadaan kun jalkine pidetaan puhtaana, ei saa kayttaa
puhdistuskemikaaleja tai happopitoisia aineita. Mikali jalkine kastuu
se on kuivattava viileassa ilmavassa tilassa luonnollista vauhtia.

Varastointi

Pakkaus varmistaa,ettd jalkine saapuu  varastoon samassa
kunnossa kun se oli valmistuessaan tehtaalla.Pakkausta voi kayttaa
varastointiin.Laatikon paalla ei saa sailytta raskaita esineitd.
Kayttiik:
Tarkka kayttoika i
on tarkastettava s
nikyvia vikoja.

varastoinnista ja kayttoolosuhteista. Kenka
lisesti ja vaihdettava uuteen jos siind on

Korjaus
Kun]a\kme vahingoittuu se ei suojaa luokituksen mukaisesti ja on
Hla koskaan kéyta vahingossa

flineta vaaralsen tominnan k.

Liukkaudenesto

Liukkaalla alustalla vaikuttaa useat tekijat jalkine itse omaa riittavat
suojaominaisuudet, mutta ulkoiset tekijat kuten ljy,kosteus
Kaltevuus ym vaikuttavat,

Testaus vastaa EN IS0 20347:2012 and AS 2210.5:2019 for Slip
Resistance.

direktiivin mukaan ja on seuraava:
Merkintaesimerkit Selitys
CE

cA CE/UKCA merkinta

EN IS0 20347:2012 Eurooppalainen luokitus

& Australia UusiSeelantiluokitus
A$2210.5:2019 Australia luokitus
ASTM F2892-18 USA luokitus turvakengille
9(43) Jalkineen koko
1219 Valmistuspéiva: MT/YR
5B Sugjauksen kohde
A Lisamerkinta esim antistaattinen
W Tuotetunnistus



Pohjan liukastusesto EN13287

isukka

*Vesi 5% sodium lauryl sulfaatti SLS-livos

Kengiis on i kka. Testaus on tehty sisésukan
EN 150 20347:2012 - Liukastuksenesto kanssa ja jalkinetta saa kayttaa vain sisasukan kanssa. Sisasukka
Merkinta | Test Kitkakerroin EN 13267 korvataan samanlaisella
Kantalivkastus | Anturaliukastus Antistaattiset jalkineet
eteenpiin eteenpiin + Antistattsetjalkinet Kitetiin ahentimin shioiyydennousa
esim
S Keraminen i | Ainakin025 | Ainakin0.32 aciskun mahdolisuutta kneistaa iteista e v poisulkea.
olekokonaan lminit taitaan lisisuojaa.
koko tuotteen
SR8 Terdslattia ja Ainakin 0.13 Ainakin 0.1 elinian. 100 kOhm on aln luokitus udelle tuotteelle kun Ksitellian
Glyseroli laitteita, jossa kaytt6jannite on 250 V. Joissakin oloissa tuote el anna
Tittava suojaa.
ske Keraaminentiija. f Anakin028 | Ainakin 0.32 ~Sahkbvastusominaisuudet muuttuvat kun asu kuluu tai likaantuu.
SLS &Teraslattia | Ainakin 0.13 Ainakin 018 Jalkine ei suo]aamanssa oloissa. Kaytettaessa on varmistettava, etti
seki glyseroli stausta

ennen jokaista kayttoa.
~Luokan 1 jakineet voivat kastua kiytssa ja ndin muuttua sihkga
johtavaksi.

Kumiset tai polymeeriset jalkineet
Iityypin kumisetta kokonaan polymeerise jalkineet

tarkastettava
Turvakenkien luokitukset ennen kyttoa.
K ksen pitad olla
Luokka Tyyppiljall ellinen,etts eieliminoidu.
+Kaytdssa vain pohiallista saa kiyttad. Jos mitd muuta tahansa
= T P — Kiytetadn on varmistettava eristysominaissuden siilyminen.
ristivi jalkine
01 | Suljettu rakenne
Antstaatiset ominaisuudet - Sahksajohtavat alkineet soveltuvat Iyhytaikaiseen iskuun esim
Iskunkesto antura Kisiteltaesss rajahteits. Sahkoajohtavia jalkineita ei saa kayttaa mikali
i ole kok " Uutena jalk
[} | 01Plus on 1000 KOhm sugausas
Vedenlipiisyj esto oivat muuttua
N | 02pls JDM\I?I\ I\kaanfumlses.ta tai kulumisesta. Jalkineen kay\!man ajanon
Pistonkesto seurattava
Kt pohja +Tam testija allamainitut muut testit tulevat olla rutininomasia.
«Mikili jlkineen pohja likaantuu ta kuluu on Kayttajan varmistettava
04 [ Antistaatiset ominaisuudet ‘mittaamalla tai muuten, et suojausominaisuudet ovat tallella ennen
Oljynkestavyys vaara-alueelle menemist.
Anturan K eilattian vastus saa eliminoida
Suljeturakenne jalkineen vastusta
-k hallsta saa k h
p I K01 ! atylzssa vain pol _|a‘ \;la s :yl(aa Jusm:;a mu:la tahansa
Lapdsynesto Giytetidn on varmistettava eristysominaissuden sailyminen.
Kuvioitu pohja
Ityypin j P! omy

declarations
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HR| UPUTSTVA ZA KORISNIKA

Molimo pazljivo procitajte ove upute prije koriStenja ovog proizvoda. Takoder, trebali bi se konzultirati s osobom zaduzenom
zastituili prvim nadredenim glede prikladne zastitne obuce za Vase specificne radne situacije. Spremite ova uputstva tako da

ih mozete koristiti u bilo kojem trenutku.

Detaljne informacie glede odgovarajucih normi
nalaze se na etiketi proizvoda. Primjenjive su
samo norme i oznake koje se nalaze na proizvodu
ikoje su navedene u informacijama za korisnika.
Svi su proizvodi sukladn zahtjevima Regulative
(EU 2016/425).

q3
€

AS2210.5:2019 - je australska i novozelands-
ka norma za radnu zastitnu obucu.

ASTM F2892-18  USA standard za zastitnu obucu

PERFORMANSE | OGRANICENJA UPORABE

Ova obua e proizvedena od sintetickih i prirodnih materijala

koji su uskladeni s odgovarajucim dijelovima norme HRN EN

150 20347:2012, ASTM F2892-181 AS 2210.5:2019 za izvedbu

i kvalitetu, Vaino je da je odabrana zastitna obuca prikladna za
potrebnu zastitu u radnom okolisu. Tamo gdije okolina nije poznata,
wlo e vazna komunikacija izmedu prodavaca i kupca kako bi se,
gdje je moguce, osigurala prikladna obuca.

OBUVINJE I DDABIRVEI.ICINE

0Osim toga p (i kratki kodovi za uobicaj i
neobvezatnih kateqon]a 2atite: 01 = Gomj matemal osim svih guma
ili polimera -+ zatvoreno sjedalo sjedala + SB+ A+ E02 =01+
WRU 03 = 02 + P + Izbjegavani izbotine

QSCENIE

Kako bi osigurali najbolju zastitu i udobnost, obucu je vazno redovito
Cistiti i tretirati prikladnim proizvodom za Giscenje. Ne koristite
nagrizajuca sredstva za icenje. Kada je obuca podvrgnuta mokrim
uijetima, nakon uporabe, bi se trebala osusiti prirodno na hiadnom,
suhom miestu, a ne suiti u neprikladnim wjetima jer to moze
uzrokovati ostecenje gomjista.

SKLADISTENJE

Pakiranje koje je osigurano za obucu na prodajnom mjestu omogucuje
sigurnu dostavu kupcima u istom stanju kao i nakon proizvodne;
Karton se takoder moze oristiti za spremanje obuce kada nije u
uporabi. Kada obuca stoji u kutijiu skladiétu na nju se ne smiju stavljati
‘teski predmeti, jer to moZe uzrokovati otecenja na pakiranju i mogucu
Stetu na obudi.

VUEKTRAJANJA

Vijek trajanja proizvoda ovisi o tome gdje se koristi i kako se odrZava.
Stoga je jako vazno patljivo ispitati obucu prije koristenja i zamjeniti
ju dm prestane biti prikladna za uporabu. Posebnu paznju treba
Savova na gomnjistu, uzorku na gaznoj strani potplata i

, uvijek u potpi
akoptavana. Nste SKuCio odgovarjucs velcin obuce.
Obuca koja je prek

 nede pruiti optimalnu razinu zatite, Veliina obuce naznacena
jena proizvodu.

KOMPATIBILNOST

Kako bi optimizirali zastitu, u nekim ce situacijama biti potrebno
nositi obucu sa dodatnom PPE zastitnom opremom kao Sto su
zastitne hlace ili navlake za obucu. U ovom slucaju, prije izlaganja
rizicnim situacijama, knnznlwa te sesa svojim dobavlj a(em kako bi

prikladni primjenu.
Dodatna zastita moze biti osigurana, i oznaéena je na
oznakama proizvoda prema sljedecem:
Kod
Otpornost na prodiranje (1100 njutona) P
Elektri¢na svojstva:

Provodljivost (max. otporost 100 k)
Antistaticnost (raspon otpora od 100 kQ do 1000 M0) A
Flektriéno izolrajuca obuca

Otpornost u Stetnim okruZenjima:

Izolacija od hladnoce a
lzoladija od topline Hi
Apsorpija energije u podrugju pete (20 joula) E

Vodootpornost WR
Metatarzalna zastita M/Mt
Zastita gleinjeva AN
Vodootpomo gornjiste WRU
Gornjiste otporno na prorezivanje ®
Vanjski potplat otporan na toplinu (300°C) HRO
Otpornost na uljai goriva 0
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spojevima potplata i gomjista.

POPRAVAK

Ako je obuca ostecena, nece nastaviti pruzati odredeni stupanj zastite
i osigurati da korisnik  dalje ima maksimalnu zastitu, obucu treba
odmah zamijeniti. Nikada nemojte svjesno nositi otecenu obucu dok
obavljate aktivnost povezanu s rizikom.

(OTPORNOST NA PROKLIZAVANJE

U svim situacijama ukljuéujucii iizanje, povrsina ta i ostal cimbenici
bitno ce utjecati na performanse obuce. Stoga je nemogme napraviti
obucu otpornu na klizanje u svim mogucim uvjetim

Ova obuca je uspjesno testirana prema EN IS0 20347 2012 iAS
2210.5:2019 za otpornost na proklizavanje

Oznaka na obuci oznatava da je obuca licencirana u skladu s
PPE Direktivom prema sljedecem:

Primjeri oznacavanja  Objainjenje
cees a
E/UKCA oznaka
EN IS0 20347:2012 Europska norma
& Autralska i novozelandska norma
AS22105:2019 Autralska norma
ASTM F2892-18 USA standard za zatitnu obucu
9(43) Velicina obuce
1219 Datum proizvodnje: MT/YR
B Kategorija zastite
A Kod dodatnog svojstva, npr. antistatiéno
W Oznaka proizvoda



VANJSKI POTPLAT OTPORAN NA PROKLIZAVANJE EN13287

Valja napomenuti, medutim,da antistatitna buca e moze arantiati

jer pruza otporsamo izmedu

Kategorije zastitne obuce:

EN IS0 20347:2012 — OTPORNOST NA PROKLIZAVANJE Ako rizik e upotpunost I
Yoo [fest Koeficjent vena (EN 13287) " i i jegaoriak. Takvebi
omake mme, Ko dodatna testiranja navedena u nastavu tebale biirutinsi
dio
-peta ~taban « Iskustvo je pokazalo da, za antistticke svrhe, put praijenja kioz
prizvod normalnotreba imati elektrién otpor manjiod 1000 M2 u bilo
St |Keomidaploa | Nemaneod028 |Nemanjeod032 | kojemtrenutku tjekom svog vijeka trajanja. Viiednost od 100 K2 je na-
sasist vedena kao najna granica otpora proizvoda kada e proizvod nov, kako
ogranicena zatta od nog udara
ili zapaljvosti u luéaj bilo aparata priradu
K6 |Celnaplotas | Nemanjeod 0.3 | Nemanead .18 OV Medutim orsd
glicerolom bitebalibitsjesni da bi obuca mogla pritineadekatnu st
SRC Keramicka plocasa | Nemanjeod 0.28 | Ne manje od 0.32 iy ":\::h ?‘
SL5* eeliéna ploca s | Ne manje Nemanje od 0.18 9P
Pl o oneicnjem viagom. Ovaobuca nee i adevtnu st ko
Dakle, mmahnn‘ i e proizvod
**Voda s 5% otopine natrij lauril sufata (SLS) mjuispunt rand! P
naboja zaititu i 3
Preporudljivo je da korisnik napravi inteni test elektriénog

otporai oristi ga u redovitim razmacima.
~Obuca kategorje | moze apsorbirati viagu ako se nosidulje vijeme u

“Tip | obuce napravijen je od ke  drugih materjla iskjucujudi potpuno
qumen i olmerchuobucs

vlainim  mokrim uvietima i tada moze postat provodijia.
Kategorija Tip (*1)i (**1I) Ak & d ijal
kontaminiran, je ict
% T 1 | omomardm o prijeulaska u podrudie opasnosti.
+Tama g oristanistaténa obué, ofporpodateba it kv da
ne umanjuje zaititu koju pru:
o ! Zatvoren petni dio Tijekom koristenja, nitijedan umacusku element ne bi se smio nalaziti
i izmedu i stopala orisnika. Ako se tavlja bilo
P pete ili ulozak istopala, trebalo bi
provjeriti a
0 1 Kao 01 plus
Vodoodbajnost PROVODLIVA 0BUCA
03 | Kao 02 plus . — N o
Otpomost na probijanje potplata u it se
i naboj u najkracem mogucem roku, na primjer pri
rukovanju eksplozivom. Elektricno provodijiva obuca ne smije e korisit
04 I Antistatcka svjstva ako postojirizik od udara s il kojeg elektricnog uredajai dijelove pod
Otpormostna laimaziva naponom. Kako bise ujerl da e ova obuca provodijiva, specificrano je
pete da gornjugr Pl
Tatvoren petni dio . b i bue izradene od provodijivih
05 I Ka0 04 plus jala mod i janja i zagadenja, te
Otporost na probianie potplata Je potrebno osiguati d e poizvod u stanju ispuntisvoju namjenu
Naboran vaniski potplat 3
Kada jeto potrebno, korsniku se peporucue da uspostavi internitest za

mjerenje elektricng otpora i koristti ga u redovitim razmacima..
~0vajtesti oni naveden u nastavku trebal i bit ruinski dio programa

(t.
plimerca 1, Potpuno ualuplena) abuca

ULOZAK

Obnca ima odvojivi ulozak. Molimo obratite pozomost da etesnranje
loskom na mjestu. Obucu bi trebalo koristiti s ulos

Uldak e smije zamjenitisamo scnim ucgkom.

ANTISTATICNA 0BUCA

« Antistaticnu obucu trebalo bi Koristit ako je potrebno minimizrati

staticko nakupljanje disipacijom elektrostatickog naboja, cime se

ibjegavaizk od nstankapora doladenjem ke  ontakt 53, nia

primer, i parama,

Ako se obuc: gd 1

ontaminian taima ko poveéaa lktrenu otpomstabuc,
Korisnik uvijek elektritna pr
upodugie opasnost.
~Tamo gdje se oristiprovodijiva obuca,otpor poda teba bit takav da
ne umanjuje zasttu koju pruza obuca.

niti jedan bi ;
e unutarmjeg potplata i stopala korisnika. Ako e staija bilo
Kakay umetak i ulozak izmedu unutamjeg potplata i stopala, trebalo bi
provjeit njegova elektricna svojstva.

udara iz il kojeg elektritnog uredaja il zivih djelova koj ije u
potpunosti eliminiran.

mite izjavu
www.portwest.com/declarations
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DK| BRUGERVEJLEDNING

Laes denne vejledning omhyggeligt, for du hruger dene produkt. Du bor ogsa kamak(e din slkkevhedsansvarhge med hensyn

til passende beskyttelse til din specifikke

Opbevar disse i

5& du kan laese dem

nar som helst.

e produkimaeret for detalerde aplysinger
m de o

Demdover er der falgende kortkoder for almindeligt anvendte

ikoner, der vises pa bade produktet og brugeroplys-
ningerne nedenfor, gelder. Alle disse produkter
overholder kravene i forordning (EU 2016/425).

Ce:
@

AS 2210.5:2019 er den Australske og New
Zealandske standard for sikkerhedsfodtoj.

01=0vre fra andet
mterleendl qummi eller polymer -+ lukket siedeomrade + 5B -+
A+E02=01+WRU 03 =02 +P + Udrensede Outsoles

RENGORING

For at sikre den bedste service og slid fra fodtaj, er det vigtigt, at
fodtajet regelmassigt rengores og behandles med et godt rengaring
produkt. Brug ikke tsende rengoringsmidler. Hvor fodtoj udsiettes
for véde forhold, skal den efter brug, have lov tilat torre naturlgt pa
I knllgl tort omrade og ikke udszettes for kvaﬂlg varme da dette kan

ASTM F2892-18  USA Standard for sikkerhedsfodtoj

af overdel e

EGENSKABER 0G BEGR/ENSNINGER FOR BRUG

Dette fodtoj er fremstillet af bade syntetiske og naturlige
materialer, der opfylder e relevante afsnit i EN 150 20347:2012,
ASTM F2892-18 0g AS 2210.5:2019 for ydeevne og kvalitet. Det er
vigtigt, at det valgte for slidfodtoj skal vaere egnet il den krzvede
beskyttelse og lid milj. Hvis slidmilj ikke er kend, er det meget
vigtigt, at der foregr kontakt mellem szlger og kaber for at sikre
det korrekte fodtoj velges.

PASFORM 0G STGRRELSE

For at tage p af og pa, losne altid

Baer kun fodtoj af en passende storrelse. Fodta, der er enten er for
los eller for stram, vil begraense bevaegelsen og vl kke tilvejebringe
den optimale grad af beskyttelse. Starrelsen af produktet er
market pé det.

KOMPATIBILITET

For at optimere beskyttelsen kan det i nogle tilflde vare
nodvendigt at anvende fodtoj sammen med ekstra PPE sisom
beskyttende bukser. | dette tilfelde, inden de gennemforer risikoen
relateret aktivitet, skal du kontakte din leverandor for at sikre, at alle

Emballagen med fodtoj pa salgsstedet er at sikre, at fodtajet er
leveret til kunden i samme stand, som ved afsendelse. Kartonen kan
ogs anvendes til opbevaring af fodtojet, nar den ikke er i brug. Nar
boxed fodto] er pé lager, bor det ikke have tunge genstande placeret
pé toppen af det, da dette kan forérsage nedbrydning af emballagen
og mulige skader pd fodtoj.

LEVETID

Den nojagtige slid produktets levetid vil i hoj grad afhznge af,
hvordan og hvor det er slidt og plejes. Det er derfor meget vigtigt,
at du neje undersoge fodtoj for brug og udskift sé snart det ser ud til
at vere uegnet il slitage. Omhyggelig opmaerksomhed bar rettes til
den tilstand af den overste syning, sld i yders3l slidbanemanster og
tilstanden af den overste / ydersal obligation.

REPARATION

Huis fodtojet bliver beskadiget, vil det ikke fortszztte med at give
den specificerede niveau for beskyttelse og for at skre, at biereren
fortsetter med at have den maksimale beskyttelse, bor fodtojet
straks udskiftes. Brug aldrig bevidst skadet fodtaj, mens du udforer
enrisikorelateret aktivitet.

SKRIDSIKK[RHED

r, hvor skrid kan opsta. Hor gulvet selv og andre
(\kke fodto]) faktore har tor betydning forskridfastheden. Det
vil derfor veere umuligt at gore fodtoj skridfaste under alle forhold

Dette fodtoj er blevet testet mod EN IS0 20347: 2012 og AS
2210.5:2019 for skridsikkerhed.

dep er kompatible og egnet til din opg:
Ekstra beskyttelse kan leveres, og L]
produktet ved dets markning som folger: hvor der opstarslid.
Markning kode
Penetration resistens (1100 Newton) P
Elektriske egenskaber: 5

Ledende (maksimal modstand 100 kohm)
Antistatisk (modstand intervallet 100 kohm til 1000 MQ) A
Elektrisk isolerende fodtoj

r flendtlige
Isolering mod kulde
Isolering mod varme
Energiabsorption sede region (20 joule) E
Vandafvisende WR
Beskyttelse mellemfod M/Mt
Ankel beskyttelse AN
Vandtat overdel WRU
Skeerefast overdel @R
Varmebestandi yders3l (300 ° C) HRO
Bestandighed over for braendselsolie o
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il PV-direktivet, og er som folger:
Eksempler pé mrkningForklaring
cees

EN IS0 20347:2012
@

CE/UKCA merke
Den Europaeiske Norm

Australian og New Zealand Standard

AS22105:2019 Australian Standard

ASTM F2892-18 USA Standard for sikkerhedsfodtoj
9(43) Fodtojsstorrelse

1219 Produktionsdato: MT/YR

SB Kategori beskyttelse

A Yderligere kode, f.eks Anti Static
W Product [dentification



YDERSAL SKRIDFASTHED EN13287

et elektrisk apparat eller spiendingsfarende dele, kke erblevet
fuldstndig elimineret.

INDLAGSSAL

Fodtojet leveres med en aftagelig indlaegssal. Bemark venligst, at

testen blev udfort med indlaegssal pa plads. Fodtojet ma kun bruges

med indlaegssal pa plads. Indlzegss3l ma kun udskiftes med en

sammenlignelig indlaegssal.

ANTISTATISK FODT@)

<ttt fodo] boranvendes i et e nadencit ot inimere
dledes at

EN 150 20347:2012 - SKRIDFASTHED Detskal antistatisk fodtj ikke
Markaings | Test Friktionskoeffient (BN 13287) tistrzkkelig beskyttelse mod elektrsk stod, som det indforer kun en
fode modstand mellem fod og gulv. Hisrsikoen fo elektrik stod ikke er
Fremadrettethael | Fremadrettet Blevet limineret, yderligere forat ndga
skridfasthed forfod d ko erafgarende. amt de yderligere
SKridfasthed tests naevnt nedenfor bor vaere en rutinemaessig del af programmet af
fulykker,
ShA Keamidelser | e mindre | Ik mindre Erfaringen har vst, at or antisttik ormal bor udledning ske gennem
med s end0.28 end032 N
et produkt, der normalt har en elektrsk modstand pa under 1000 MOhm
il enhver tid i hele dets levetid. En vaeri pa 100 kohm er angivet som
3 Stilguvmed | Kkemindie ke mindre denaveste granse af resistens af et nyt rodukt, for at sikre en vis
dlyceral end 0.13 end0.18 begraenset beskyttelse mod farlg elektrisk stod ellr tanding i tiflde
afelektisk bliverdefekt, nér de opererer ved spzzndinger op
SRC Keramiske fliser | Ikke mindre Ikke mindre 1il 250 V. under visse betingelser, skalbmgemevaeve opmaerksomme pd,
med SLS * & Steel | end 0.28 end0.32 atfodtajet kan gi kkelia besk
guivmed glycerol | Ilde mindre Ikke mindre e foraesyte breen skl e  lle punke
end0.13 end 0.18 denne typefodtaj kan
**Vand med 5% natriumlaurylulfa SL5) oposning ved bojning, forurening eller fugt. Denne sko il ikke udfore den
tisgtede funktion, hvis baeres  vide forhold. Det erderfor nadvendigt
atsie, atproduteterstandtlaapfide inurkcionatsprede
Kategorier af sikkerhedsfodtej: 0g 0gsa at give en
levetid B befalesat etablere en n-house test or elektrsk
Kategori | Type("hand | Vderligere krav modstand o ruge dt med regeimassig g hyppge menrr.
=#1) fodtoj ki fugt, hvis baeres i lengere pe
ogiifugtige og vade forhald biive ledende.
08 10| Basiserhvervsmaesigt odtej  Huis fodtojet er i, bor bruger altid kontollre de elektriske
egenskaber affodtoj fo du enter et areomride.
o | Lukket ha! region «Hvor, fodtojeribrug, bor ing var
Antistatiske egensaber sadan,at det ikke modvirker den beskyttelse, som fodtojet giver.
Energlabsomtion e region I brug boringen isolerende elementer, med undtagelse af normal
drefodtajets s&l og brerens fod.
0 | As01 plus Huis noget indssettes mellem inders3len og foden, bor kombinationen
Vandgennemtrzngning og fodtoj/ insert kontrllers for sine lektriske egenskaber.
vandoptagelse CONDUCTIVE FODTA)
~Elektrsk ledende fodtaj bor anvendes his et er nodvendigt for
03 ! As02plus at minimere elektrostatiske ladninger pé kortest mulig tid, feks ved
Penetration modstand handtering af Flekirsk ledende fodt bor
Menstretydersd] i isikoen for stad fra enhver elekirsk apparat eller spndingsforende
o ) Antstatiske egenskaber, dele kke erblevetfuldstandi elimineret. For atsikre, atdette fodtoj
Bestandighed ovr for erledende, er det blevet specficeret tl at have en ovre grense pa
prandsesolie modstand ps 100 KQi dets nyetlstand.
Enetgiabsorption e region - Under teneste, kan den elektriske modstand  fodtojlavet a edende
Lukket hael region. materiale endre sig vaesentligt pa grund af bajning og forurening,
0g deternodvendigtat ke, at produkteter stand tlatopfylde sin
05 " As04plus designet funktion at sprede elektrostatiske ladninger  hele dens levetid.
Penctration madstand Om nodvendigt anbefales det derforat etablere en in-house test for
Knoppet ydersdl elektrsk modstand og bruge det med jzvne mellemrum.
“Type fodta erlavet f xder og andre materiler, ekkistvea-qumm | 67 1509 dem izvnt nedenforbar et en rutnemvesig el of
lrallpalmer fodt) programmet foebyggels afuykker p arbejdspladsn’.
< Type Alle-rubberds.helt ulkanisere) lerl-plyme s,  Huis fodtojet e it forhold,hvor slmaterialr biver forurenet
heltstobt) ot der kan oge d fodtjet, skal
bruger altid kontrollere de elektriske egenskaberaf deres fodtoj for du

enterer et fareomrdde.
- Hvor ledende fodtoj e  rug, bor modstand af quivbelzgning vaere
sadan, at detkke modvirker den beskyttele,som fodtojet gver.
Ibrug bor ingen isolerende elementer, med undtagelse af normal
qummislange indfores mellem den indre odtajets s3 og bzrerens fod.
Hvis noget indsettes mellem ndersen og foden, bor

fodtaj/ insert Kontrollresfor ine elektriske egenskaber.

Download.

man undgrrisikoen fo gnistzznding af, for eksempel brandfarlige
Stoffer o dampe, og huisisiko for elektriskstod fra en hilken som

@ www.portwest.com/declarations
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LT | NAUDOTOJO INFORMACIJA

Prie$ pradédami naudoti produkta, atidziai perskaitykite Sias instrukcijas. Dél atitinkamos avalynés specifinéms darbo
salygoms tinkamumo, pasikonsultuokite su saugos inZinieriumi ar tiesioginiu virSininku. Saugokite Sias instrukcijas, kad bet

kada galétuméte jas perskaityti.

Produkto etiketéje rasite iSsamesnés informacijos
apie atitinkamus standartus. Galioja tik tie
standartai ir ikonos, kurie nurodyti ant produkto
ir naudotojo informacios lape. Visi e produktai
atitinka EU 2016/425 normatyvo reikalavimus.

q3

AS 2210.5:2019 Australijos ir Naujosios.

Beto, ya tokiy tmmpm kadq dazmausnal naudalamu papildomy

193, iSskyrus visas
qumos arba polimero + uzdarq sedynes stitj + 5B+ A+E02=01+
WRU 03 =02+ P + lsvalyti privatis aukcionai

VALYMAS

Saugiam avalynés dévejimui svarbu jq reguliariai valyti tinkamomis
valymo priemonémis. Nenaudokite jokiy kaustiniy valymo priemoniy.
Jei avalyné dévima Slapioje aplinkoje, pirmiausia leiskite jai nataraliai

avalynei.

ASTMF2892-18 JAV Standartiné apsauginé avalyné

it vésioje sausoje vetaje. Priverstinai nedziovinkite, nes tai gal
pakenkti avalynés iorinei dangai.

lAIKVMAS

je, kurioje jie gali biti

NASUMAS IR NAUDOJIMO APRIBOJIMAI
Siavalyné pagaminta naudojant sintetinés ir nataralias medziagas,
kurios atitinka EN ISO 20347 ZOWZ ASTM F2892-18 ir AS

22105 i kokybei. Svarbu,

avalyné atiicy saugosreiklavimus darbuatojo apikaje. Ko
darbine aplinka yra nezinoma, labai svarbu pasi

Jkomi i nenaudojami, Nedékite an déutes okiysunkiy daikty,
Kkad nepateisti pakuotesir ten lakomos avalynés
DEVEIIMO TRUKME

o, Kaip avalyne piziarima i kur
naudojama, Labaisvarbu avalyng apicreipies naudojan.Ji
mate kad jaunetinkama naudof pakeiskit K. Apirint

pardaveju i sitkinti, kad parinkta tinkama avalyne.

TINKAMUMAS IR DYDZIAI

Norédami nusiauti ar apsiauti, visada pilnai atsekite ar nuimkite
tirtinimo sistemas. Avekite tk tinkamo dydzio batus. Avalyné,
i yra per didelé ar per mata, riboja judesius i nesuteikia pilnos
apsaugos. Dydis yra pazymétas ant baty.

SUDERINAMUMAS

Norint optimizuoti sauguma, kai kuriais atvejais galireikéti

avétiavlyg karty s o sugos premoneis, ke
busiais. Tokiu atveju, pries

nas\kunsulluukne su tiekéju i stikinkite, kad visi apsaugos

produktai dera tarpusavyje ir yra tinkami jisy darbinei aplinkai.

Papildoma apsauga galima, ir yra identifikuojama ant

produkto tokiu zyméjimu:
Zyméjimo kodas

Atsparumas skvarbai (1100) niutony P
Elektros savybés:

Laidumas (didziausias atsparumas 100 kQ) C
Antistatika (atsparumas nuo 100 kQ ki 1000 M)~ A
Elektra zoliuojanti avalyné ﬁ
Astparumas zalingai aplinkai:

Saléio izoliacija a
Kario izoliacija HI
Energijos absorbija (20 dZauliy) E
Atsparumas vandeniui WR
Pado apsauga MMt
Kulkinies apsauga AN
Virsaus atsparumas vandeniui WRU
Virsaus atsparumas jpjovimui ®
Karsciui atsparus iSorinis padas (300°C) HRO
Atsparumas tepalams 0

P35

ly demes]jsidls ir sujungimus.

TAISYMAS
Ji avalyne yra patist, i ebesuteks maksimalos saugos, tode

twri pakeista. pazeisty
ava\yne, Vykdydami su rizika susijusia veikla.

ATSPARUMAS SLYDIMUI

Grindy danga i kit (nesusije su avalyne) faktoriai turi didele reikime
avalynei. Nejmanoma pagaminti baty, kurie visiskai neslysty juos
devint jvairiose darbo salygose.

Sie batai buvo sekmingai testuoti pagal EN IS0 20347:2012 ir AS
2210,5:2019 dél atsparumo slydimui.

licenzijuoti pagal
PPE direktyva sekant

Iym
CeLs

EN 150 20347:2012
@

upavyzdtiai Paaidkinimas

CE/UKCA zyméjimas
Europinés normos

Australijos ir Naujosios Zelandijos standartas

AS 2210.5:2019 Australijos standartas

ASTM F2892-18 JAV Standartiné apsauginé avalyné

9(483) Avalynés dydis

1219 Pagaminimo data: MT/YR

B Apsaugos kategorija

A Papildomas savybes kodas, pvz. antistatinis
W Prekés identifikacija



ISORINIO PADO ATSPARUMAS SLYDIMUI EN13287

ke skaidant i tuo bisdu vengiant uzsidegimo nuo ibirkties

pavojaus, py gary ar izik ekt
EN 150 20347:2012 - ATSPARUMAS SLYDIMUI prietaisy.
Zyméjimo | Testas (EN 13287) Antistatiné avaly li i lekt
fodas smigio, nes i suteikia apsauga tik tarp grindy r kojy. Jei elektros
igio gal i itinos papild
::":1"‘""“’"‘ Faslydimas padu priemones, Tos priemonés kartu su papildomais testais, paminétais
Zemiau, tur bit prevendijos programos dalis darbo vietaje, siekiant
m e - - | venati pavojausrziky.
Susise  Ptins parod,kad andstatiniamstlams yr by, ad per
s bity at esniam nei 1000
MO elektros atsparumui viso dévejimo laikotarpiu. 100 k. az Zemausia
SRB Plieninés grindys | Ne matiau i 18 Tiba, sauganti nuo pavoj
sugliceroliu nei 013 iskrovos ar uisideqimo, jei sugenda elektros prietaiss dirbant su 250V
srove. Zinotina, kad tam tikrose salygose vien tik apsauginés avalynés
SRC Nemaz 8 i ) itenka,reikia pasiripinti papildom:
suSLS*irplieninés_| Nemaziau nei 013 | Ne maziaunei 0.18 | Sios avalynés atsparumas elektrai ali biti paveiktas, i yra flenkta,
grindys su uiterita ar drégna. Avalyné neatlks savo apsauginés funkcijos,jei
gliceroliu yra devima Batina uztikrinti,kad avalyne, kaip

“*Vanduo su 5% sodium Lauryl suphate (SLS) tirpalu

numatyt,skaidytyelektrostatij i i saugoty nuo pavojausjy
avint. Patarting,

numatyta

Saugios avalynés kategorijos

I asifikacios avalyné gaisugerti drégme, jei devimanlgesnj laiko
kg e g e okt

Kategorija | Type (“))ir 5 eidamas  pavojinga zong, darbuoto-
[0} ja ki
«Vietose, kur antistatin avalyné, grindy danga turéty bt
08 1 n II 1 ‘tokia, kuri
~Avalyng devint, tarp bato vidinio pado ir kojos neturibiti jokiy zolio-
o | Vidaras kulnas janciy element, iskyrus ratelus.Jei tap vidinio bato padofi kojos yra
. } - } e
Kulno absorbcinés savybes
LAIDI AVALYNE
02 1 As 01 plus
Vandens skvarbair vandens ~Elektrailidiiq avalyne privaloma naudoti ten, kur reikia sumazinti
absorbcija elekuoslaumus kravius per trumpiausia galima laika, pvz. dirbant
is. Elektrai laidi naudoti,jei
elektros iSkrovos rizika iS bet kokiy elektros aparaty ar daliy néra
03 ! As02plus » lektros sk ka i bet kokiy elektros aparaty ar daliy
Atsparumas skarbai (1100) eliminuota. Avalyné yra laidi, kai aukitiausia naujos avalynés atsparumo
niutony riba ya wu K.
Nuimamas padas -
. usomai
o W Antistatines saybés 00 o lakstumo i uitertuma, Laba svarbu it fad batai
Atsparumas tepalams aﬁhkm i
Kul iku. Jei butina, i baty
Kulnas elektrostatinj atsparuma.
<Sis testas, kaip ir kiti auk¢iau paminéti testai, turéty bati nelaimingy
05 I As04plus jvykiy prevencijos programos dalis darbo vietoje.
G{;P"“"“;W"‘”' Jeiavalyné yra devima salygose, kur usiter3ia padas,jos atsparumas
Jdaras padas elektrai gali kist. Darbuotojai turéty visada patikrinti baty elektrosta-
M S tines savybes pried eidami  pavojaus zong.
qumingarpinalpalimering avabyne ;v:gmse, urnaudojama anistatine avalyné,grindy danga turty i
B [ isiskai visa oka,
polimeriné (t. Bieta) . bato vidinio padt it jokiy izolivo-
i iBskyrus raitel Jeuavadlmahalnyadn irkojos ya
Yoks nors el , bt
VIDINE KOJINE
Avalyne turi §imama vidine kojine. Testavimas b su i adr

vidine kojine bate. Batai turi bt naudojami tk su kojne.

ANTISTATINE AVALYNE

b

www.portwest.com/declarations
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RO| INFORMATII UTILIZARE

Va rugam cititi aceste instructiuni cu grija inainte de a folosi acest produs. Trebuie de asemenea sa consulati ofiterul de
securitate sau superiorul direct cu privire la incaltamintea potrivita pentru locul dvs de munca. Pastrati aceste instructiuni cu

grija pentru a le putea consulta oricand este nevoie.

(itit cu atentie eticheta produsului pentru

scaunulinchis + SB + A+ E 02 =01+ WRU 03 = 02 + Pantaloni

Sunt apli tandardele
i pictogramele care apar atat pe produs cat

iin manualul de utilzare de mai jos. oate
aceste produse sunt in conformitate cu cerintele
Regulamentului (EU 2016/425)

AS2210.5:2019 standardul din Australia
siNoua Zeelanda pentru incaltaminte:
de protectie

2

ASTM F2892-18  Standard SUA pentru incaltaminte de protectie

EFICIENTA SI LIMITARI FOLOSIRE
Aceasta incaltaminte este fabricata ata din
naturale cf sectiunilor relevante pentru eficienta si calitate din EN
150 20347:2012, ASTM F2892-18 si AS 2210.5:2019. Este important
caincaltamintea aleasa sa fe potrivita pentru protectia ceruta i

si

CURATERE

Pentru a beneficia de cea mai buna eficienta si utilizare de la aceasta

incaltaminte, este important ca incaltamintea sa fie curatata regulat si

tratata cu produse de curatare bune. Nu folositi produse de curatare

caustice. Daca incaltamintea este supusa conditiilor de umiditate,

trebuie ca dupa utilizare sa fie lasata sa se usuce natural intr-un spatiu

racoros si uscat si nu fortat sa se usuce pentru ca se poate deteriora

materialul de deasupra.

DEPOZITARE

Ambalajul in care vine incaltamaintea la punctul de vanzare este

pentru a asigura ca incaltamintea este livrata clientului in aceleasi

conditii in care a fost desfacuta; cutia de carton poate fi de asemenea

folosita pentru depozitare atunci cand nu este purtata. Atundi cand

incalatamintea in cutie este deporitata, nu trebuie puse obiecte

grele deasupra pentru ca ar putea duce la ruperea ambalajului si

deteriorarea posibila a incaltamintei.

CICLUL DEVIATA

Durata de viata exacta a produsului depinde mult de cat si cum este

purtat i intretinut. Este deci foarte important sa examinat cu grija
inlocuitiimediat ce nu mai este

mediul de purtare. D: de utilizare, este
important sa existe a discutie intre vanzator si cumparator pentru a
se asigura, pe cat posibil ca se ofera incaltamintea adecvata.
ALEGERE MARIMI SI MARIMI

adecvata pentru purtare. Trebuie sa fiti atenti la starea cusaturilor din
partea superioara, uzura modelul de talpa si bombeului din partea de
sus/ partae de sus a talpii.

Pentrua incalta i descalta acest produs, desfaceti intotdeauna REPARATII

le de strangere. Purtati doar Daca de nu va mai oferi nivelul de
potrivita. fie prealarga, fie i pentru a va asigura cautiizatorul continua
va restrictiona miscarea si nu va oferi nivelul optim de protectie. sa beneficieze d trebuie imediat

Marimea produsului este marcata pe el.

COMPATIBILITATI

Pentru a optimiza protectia, in unele cazuri poate fi necesara
folosirea de incaltamainte in combinatie cu PPE aditional precum
pantaloni sau jambiere. In aces caz, inainte de a va implica in
activitati cu risc, consulati furnizorul pentru a va asiqura ca toate
produsele de protectie sunt compal\h\le si pomvlle apllcam

inlocuita. Nu purtati niciodata cu bun: incaltaminte
deteriorata in timp ce efectuati o activitate quata derisc.
REZISTENTA ALUNECARE
In orice situatie unde ar putea aparea alunecarea, suprafata podelei
insesi si alti factori (care nu tin d eincalataminte) afecteaza eficienta

intei. Va i deci imposibil sa i inte rezistenta
la alunecare n toate conditile in care poate f purtata

Se poate oferi i Pe  Aceastaincaltaminte a fost testata cu succes cf EN1S0 20347:2012 si
produs prin marcajele urmatoare: AS2210.5:2019 pentru rezistenta la alunecare.
Cod marcaj S i
Rezistenta penetrare (1100 Newton) 13 Marcajul pe incaltaminte arata ca este cf
Proprietati electrice: Directia PPE si este astfel:
Conductiv (rezistenta maxima 100 kQ) q . -
Antistatic  rezistenta 100 kQ pana la 1000 M0) A Exemple de marcaje  Explicatie
Incaltamintea izolanta electric cew
Rezistenta la medii nechimice [=C] Marcaj CE/UKCA
Izolare frig a EN 150 20347:2012 Norma Europena
Izolare caldura @ o
Absobtie energie regiune sezut (20 Juli) E Standard din Australia si Noua Zeelanda
Rezistenta la apa WR AS$2210.5:2019 Standard din Australia
Protectie metatars M/Mt ASTM F2892-18 Standard SUA pentru incaltaminte de
:vole‘(ue ?Iezna‘ e AWNRU protecie

ezistenata apain partea de sus " .
Rezistenta taiere in partea de sus ® 913) Marime u»\(alltamm!e
Talpa resistenta caldura (300°C) HRO 219 Data fabricatiei: MT/YR
Rezistenta la combustibili Fo B Categoria de protectie

A Cod proprietati aditionale, ex antistatic

In plus, existd urmétoarele coduri scurte pentru combinatiile W dentificare produs
obisnuitede ategori oponale deprotctie: 01 = Superior e
laalt | P i
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REZISTENTA ALUNECARE TALPA EN13287

EN 150 20347:2012 — REZISTENTA TALPA

complet eliminat este nevoie de masuri suplimentare pentru a evita
riscul. Astfel de masuri casi testele suplimentare mentionate maijos ar
trebui sa faca partedin rutina programului d e prevenire a acidentelor

@] Test Coeficent de frecare (EN 13287) lalocul de munca.
maraj N: ta a aratat descarcarea prin produs
FIFesT [T trebuie in mod normal s aiba o rezistenta lectrica de ma putin de
1000 M oricand pe parcursul duratei de viata. O valoare de 100 KD este
parteadinfata | dinfata "
specificata calimita inferioara derezitenta a produsului nou, pentru

SR Paaceramia | Nmaiputin | Namaiputin electricsau

s P feon aprinder i caz a veun apaat lcticstedeectaaperara el
250V, Totus, in anumite
safie constienti de faptul ca incaltamintea ar putea cien protectie

SR |Podeaotelcu | Numaiputn | Numaiputin rebuieluate masuri i
glicerol de 013 de0.18 -Rezistenta electrica a acestui tip d eincaltaminte poate ﬁ schimbata

radical prin flexare, umezie.

SRC Placa ceramica cu | Numai putin Nu mai putin vamai pute daca este purtat in conditii de umidi
sis**Podeactel | de0.28 de032 tte st ded necesar 2 sguiti o pvudusu\ poate indeplinifunctia
cu glicerol Nu mai putin Nu mai putin deainlatura d il ative si de a oferi

de0.13 de 0.18 d il Isafacaun

** Apa cu 5% solutie sulfat Lauril sodiu (SLS)

Categorii incalataminte de protectie

tetinem de recisenta clcticsisal floseasca regulat i frecvent.
~Clasificarea | incaltamintea poate absorbi umezeala daca este
purtata mult timp siin conditi de umezeala si umiditate poate
deveni conductiva.

sau incaltaminte polimerica
“Incalamintea tip I - doardin cauciuc (ex ulcanizata n inregime) sau
polimerica exlusiv (tumata n ntregime)

TALPIC

Incaltamintea are un talpic detasabil. Tineti cont de faptul ca testarea
afost facuta cu talpic. Incaltamintea trebuie purtata doar cu talpicul
inauntru. Talpicul trebuie inlocuit doar cu unul similar.
INCALATAMINTE ANTISTATICA

+Incaltaminte d d

disipativa, evitand

asfeliscl , de exemplu
sauvaporii daca nu afosteliminat complet iscul de soc lectrc e la
aparate electrice sau elemente vil.

Trebuie avutn vedere, otusi, ca incaltamintea electrostatica nu poate

qaranta protectia adecvata impotriva socului el

it d talpil,
Categorie | Tip (“)5i(*1) | Cerinte suplimentare utilizatorii trebuie sa verifice intotdeauna proprietatile electrice ale
acesteia inainte de a intra in zona de risc.
“n tistatica, rezstenta
08 10| incitaminte ocupationala debaza | podelei trebuie sa fie de asa natura sa nu afecteze protectia ofeita
0 1 Tonainchisasezut , u trebuie .,
Proprietati antistatice exceptia intre
i Ipa interioarasi
picior, trebuie verificata combinatia incaltaminte/ insertie prin prisma
© | Ca0Tplus proprietatilor electrostatice.
Pentrare apa i absorbtie apa
INCAL TIVA
03 1 (@02 plus
Rezistenta penetrare +Incaltamintea conductiva eletrictrebuie folosita doar daca este nece-
Clema exterioara sara reducerea descarcari elctrostatice cel mai rapid, ex la manipularea
o f Poprtatiantstatie explozibilor. Incaltamintea conductiva electric nu trebuie folosita daca
Rezistenta a combustibil xitaiscdesucd  vreun aarat elecicsau lemente i Pt a
, 5-a specificat o limita
Zonainchisa sezut superior e reditentade 100KQ I prodsul .
« I timpul utlzaii rezi di
05 I (204 plus fi
Rezistenta penetrare contaminari i este necesar sa va asiguratica produsul poate indeplini
Talpa cu crampoane functia de baza de a inlatura incarcarile electrostatice disipative pe
intregul ciclu de viata. Daca este necesar,utilzatorul ar trebui sa
. I I lus doar cauciuc

tabileasca untet intern de reistenta electricasisail fooseasca la

intervale regulte.

<Acest test si toate mentiunile de mai jos trebuie sa faca parte din rutina
uid 3 p

Dacaincal it talpii
b I istenta electicaa incal utlzatori
b I inainte de

folosire in zona de risc.
« Atundi cand folositi incaltaminte conductiva, rezistenta podelei nu
trebuie sa invalideze protectia oferita de incaltaminte.

~In timpul folosirii, nu trebuie introduse elemente de izolare, cu exceptia
ciorapului normal,intre talpa interioara a incaltamintei i piciorul uiliza-
torului. Daca se insereaza ceva intre talpa interioara i picior, trebuie:
verificate proprietatile electrice ale combinatiei incaltaminte/ insertie.

Descarca declaratia de amfarmlmu depe-

doar rezistenta intre picior si podea. Daca riscul de soc electric nu a fost
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S| | NAVODILA ZA UPORABNIKE RAZLICICA

Prosimo, pred uporabo natancno preberite navodila. Prav tako se posvetujte z varnostnim ali nadrejenim uradnikom glede
primernih oblacila za vase posebne delovne razmere. Shranite ta navodila skrbno, tako, ki si jih lahko kadarkoli ogledate.

Podrobne informacije o ustreznih standardih
najdete na etiketi izdelka. Uporabljajo se samo
standardi in ikone, ki se pojavljajo na izdelku in
v podatih za uporabnike spodaj. Vsi i izdelki
ustrezajo zahtevam Uredbe (EU 2016/425).

q3

AS$2210.5:2019 je avstralski in Nove Zelandi-
je standard za poklicne Zaiéitna obutev.

ASTM F2892-18  Ameriski standard zascitne obutve

ZMOGLJIVOSTI IN OMEJITVE UPORABE

IMOGLIIVOSTI IN OMEJITVE UPORABE

Ta obutev je izdelana z uporabo obeh sinteticnih in naravnih
materialov, ki so v skladu z ustreznimi oddelki EN S0 20347:2012,
ASTM F2892-18 in AS 2210.5:2019 za ucinkovitost in kakovost.
Pomembno e, da mora biti izbrana za obrabo obutev primerna
zazaito zahtevano in obrabe okolja. Kjer e obraba okolje Se

ni znana, je zelo pomembno, da se posvetovanje izvede med
prodajalcem in kupcem, da se zagotovi, kadar je to mogoce, in z
predvidenim pravilnih obutev.

VGRADNJA IN VELIKOSTI

Da dajo nain vzlet izdelek, vedno v celoti odvijte pritrdilne sisteme.
Nosijo samo obutev ustrezne velikosti. Obutev, ki e bodisi preveé
ohlapen ali prekratek bo omejila gibanje in ne more zagotoviti
optimalni raven varstva. Velikost proizvoda je oznacena na njej.
NESKODLJIVOST

Za optimizacijo zasfite, vnekaterih primeri je morda treba uporabiti
obutev z dodatnim VO, kot so zasitne hlace ali cez gamase. V
tem primeru pred opravljanje dejavnosti, povezane s tveganjem,
se posvetujte s svojim dobaviteljem, da se zagotovi, da so vsi vasi
zascitni izdelkizdruZljivi in primereni za va3o aplikadijo.

ustreznimi simboli za oznacevanje.
Zahteva Simbol

Odpornost na vdor (1100 Newtons) P
Elektricne lastnosti:

Prevodne (najvecja upornost 100 kOhm)

Antistatiéne - (Razpon upornosti 100 kOhm do 1000 MOhm) A
Elektriéno izolaciska obutev

Odpornost na neugodne okolje:

Izolacija pred mrazom a
Izolacija proti vrocini H
Blazenje energije v petnem delu (20 Joules) E
Vodoodpornost WR
Metatarzalnema zaita (varjenjska zasitna loputa) M/Mt
Iasiita gleznja AN
Pronicanje in vpijanje vode WRU
Proti rezni zgornji podplat @®
0dpornost na stik 2 vrocimi predmeti/Toplotno HRO
odporen podplat (300°C) 0

Poleg tega so nastete kratke kode
kombinacije neobveznih kategori

bitajno uporabljene
ite: 01 = vigje od materiala,
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Ki i celotna qumijasta ali polimerna + zaprta sedena regija + 5B +
A-+E02=01-+WRU 03 =02+ P +Ocisceni podplati

CISCENJE

Da bi zagotovil najboljse storitve in obrabe od obutve, je pomembno,
da se obutev redno Cistiti in da obdelamo z dobro zasitene iscenje
proizvoda. Ne uporabljajte jedkih Cistil. Kadar je obutev podvrien
mokrih pogojih, je, potem ko se uporabi, je treba dovoliti, da se
naravno posusi v hladnem in suhem prostoru in ne sme biti silo
posuseno,saj o lahko povzraci poslabsane zgornjega materiala.

SKLADISCENJE

Embalaza opremljena z obutvijo na prodajnem mestu, je zagotoviti,
da se obutev dostavi kupcu v enakem stanju kot ob odpremi; Skatla se
lhko uporab tu 2 hrrjeane abutve, kdar i v abrao. K e
danih
a vihu je, kot bi to lahko povzm(llu okvaro embalaze in morebitno
3kodo za obutev.

ZIVLIEN)SKA OBRABA

Natancena Zivljenska obraba proizvoda bo v veliki meri odvisna od
tega, kako in kje je obrabljena in negovana. Zato je zelo pomembno,
da se natancno preuci obutev pred uporabo in zamenjajte takoj, ko se
2di, da ni primerna za nosenje. Posebno pozorost je treba nameniti
stanju zgornji $ivi, nosijo je v podplata dezenom in stanju na zgornji
/podplati obveznice.

POPRAVILO
Ceje obutev poskodovana, da ne bo 3e napredoloceno stopnjo
zaiite in zagotovijo, da nosi, Se naprej prejema najvecjo zasiit,
morajo obutev takoj zamenjati Nikoline zavedno nosite poskodovane
obutve med izvajanjem dejavnost, povezane s tveganjern.

NEDRSECA 0DPORNOST

Vvseh primerih, slip, bo sam talne povrsine in druge (ne-obutev)
dejavniki, ki imajo pomemben vpliv na uspesnost obutve. Zato bo
nemogoce, da bi obutev odporna na zdrs v vseh pogajih, i se lahko
pojavijo na obrabo.

Ta obutev je bil uspesno preizusena proti EN IS0 20347: 2012 in
AS2210.5:20192a

nedrsece.

vskladuz

N po
Direktivo OVO in je, kot sledi:
Primeri Oznak
c UK

cA
EN 150 20347:2012
@

Razlaga
CE/UKCA oznaka
Evropska Norm

Avstralije in Nove Zelandije standard

AS221052019  Avstralje standard
ASTMF2892-18  Ameriki standard zaicitne obutve

9(@3) Velikost obutve

1219 Datum izdelave: MT/YR

B Kategorija zasiite

A Dodatna oznaka nepremicnine, npr AntiStatic
W dentifikacija izdelka



0Odpornost na zdrse-podplat EN13287

eletricnega aparta i hih delo, i i bile clot dpralene.
“Opozoriij reba, paje,d ne more zagotoviti

EN 150 20347:2012 - Odpornost na zdrse

Omaka | Testnapovisina | Koeficent trenja (N 13287)

a  5aj uvaja zgolj med
nogo i Cej nevamost lektricnegaudara i bila v celati odpravl
jena, dodatne ukrepe za preprecevanie tega tveganja so od bistvenega

e Zas e | PomenaTiuleen, akor ud dodatntesispocaj navedeni moro it
futingki del programa
~Izkuinje so pokazale, da za antistatiénu namen je treba pot izpusti
o Yoo e a0 [Temayron ko adelek, er oicjno imajo ekl upormanj ot 1000 MOhm
Kadarkoli v vsejsvoj Zivjenjski dobi. Vrednost 100 kilooma e dolocena
Kok e e odponost proizvods, koo, d bizagotor
pred nevarnim elektrosokom ali vziganje
SRB. Jeklenatlaz Nemanj kot 0.13 | Ne manj kot 0.18 v prie 31 koli elektricnih kadar
glcerolom deljenanapetost do 250\, Vendar pase poddoloenimi pogojim,
i, da lahko obutev
SRC Keramicna opekaz | Nemanj kot 0.28 | Ne manj kot 0.32 ovarstvu in dodatne za zaicito uporabniku, in jih je treba sprejeti v
SLS* & jeklenatlaz | Ne manjkot0.13 [ Ne manj kot 0.18 vsakem trenutku.
glicerolom +Elektriéna upomost te vrste obutve se lahko bistveno spremeni s
valjana inacje ali viago.Ta obutev, ki ne bo opravjala svoje
**Water with 5% sodium Laury sulphate (L) solution preciden funkc, c oste v mokah azmetahToje 2t potebn
da se zagomvn daizdelek lahko izpolni svojo fur
naboja intudi dat nekajzgite v svojem ce-
Kategorije zaicitno obutev: I v -hizni test
uporablao ek asoni presledi.
Kategorija | Tip: ()& (**)) | Dodatnizahtjevi Klasifikaca | obutev lahko absorbira vago, e nosite dije casa inv
vlaznihin mokrih razmerah lahko postane prevoden
- Ce obutev nosite v razmerah, v katerih postane onesnazeni spoljni
08 ! I | Osnovna poklicna cbutev ‘materiali, se naj tudi uporabniki pred vstopom v obmogje nevarnosti
vedno preverite elektrine lastnosti obutve.
01 | Zaprt petni predel, «Ce. e antistaticen obutev v uporabi, mora biti upornost tla taka, da ne
% jvarstuo, ki ga obutve.
Energijskim absorberjem petnega v upovab\ mizolacsk elementi, 2 zjemo normalne cevije treba uvest
edela ika. Ce se kateri
- - Koliviozek dal med in nogo, najbi kombinacija
0 ! Kot dolota 01 standard inse obutev / viogek je treba preveritinjegove elektricne fastnosti
Propustnost za vodo in PREVODNA OBUTEV
vodoodbajnost - o
p butev treba uporabiti, ée je to potrebr
03 | Kot doloca g Sem moznem casu, na
Odpornost na penetracio primer pi i Eektric
Ocisten podplat uporabljati ¢eje nevarnost udara od vseh elektricnih naprav livih
delov, iniso ile v celoti odpravljene. Da bi zagotovil,da je ta obutev
04 I Antistaicne asnosti prevodna, e bilo doloceno, da imajo zgornjo mejo odpornosti 100
Odpornost na kurilno lje Kiooma' novem stanj.
Energiskim absorberjem petnega | yteq ctoitve lahko elektricna uporost obutve je narejena iz
predela. prevodnega materiala in se bistveno spremenila, zaradi upogibanja
Taprt petri redel. | 9 :
in onesnaenja, zatojetreba zagotoviti da izdelek lahko izpolni
05 I Kot doloca 04 standard in3e svojo funkijo, namenjeno da absorbiraelektrostatiénega nabaja v
Odporost na penetracio svojem celotnen zivijenju. Ce je potrebno se priporoca, da uporabk,
Clated podplat vapostavi v-hini test za elektrche uporostiin ga uporabljajo v rednih

“Obutev tpa | jeizdelana iz usja in drugih materiloy, azen seh-gume
aliseh-polimerni obutev.
“TipliSeh v celoti vulkaniziane) al seh-pol

veeloti nhllknvan] ohutev

Tatest, intistimi, ki so naveden spodaj bi moralibitirutnski del

- Ceabutevnoste v razmerah,vaterh spoln maere postane
ki obutve.Ti,

VLOZKI
Obutev je na voljoz odstrajivim vlozkim. Prosimo, upotevajte,
testiranje e bilo zvedeno z vloskami v mestu. Obutev se uporablja

5amo 2 vloski v mestu.Vlo¢kise zamenja samo'sprimerjvim viozkim.

ANTISTATICNO OBUTEV
isatic e treba uporabiti e b
icenje ker o absorbi inega nabojz, s

Kinosijo ob libo pred
preverit elektricne lastnosti obutve.

«Ceje prevodna obutev v uporabi, je treba odpornost tla biti taka, da ne
razveljavivarstvo, ki ga obutve.

«V uporabi, ni zolacijski elementi, zizjemo normalne cevi je treba uves-
ti med notranjim podplatom obutve in vznozju uporabnika. Ce se kateri
Kolivlozek dal med notranjim podplatom in nogo, naj bi kombinacija

obute loikajeebapevert njegove ekt sos

imersei ina prisin vig, na primer

in lapoy, in e je nevamost elektricnega udara zaradi Katerega kol

@www.portwest.com/izjave
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SE | ANVANDAR INFORMATION

Lds bruksanvisningen noga innan du anvander denna prcdukt Du bor ocksé kontakta din sakemevsansvange eller dverordnad

s& det blir [ampliga skydds skor for din specifika

Forvara dessa

dem ndr som helst.

noggrant s att du kan hora

Se produktens etikett for detaljerad information
om motsvarande standarder. Endast standarder
och ikoner som visas pa bde produkten och
anvandarinformationen nedan ar tillimpliga.
Alla dessa produkter uppfyller kraven i forordning
(EU 2016/425).

q3
@

AS2210.5:2019 & den australiska och
nyzeelandska standarden for Occupational
skyddsskor.

ASTM F2892-18  USA Standard for skyddande skor

Prestanda och begransningar ANVANDNING

Denna skodon ar tillverkad med bade syntetiska och naturliga
material som dverensstammer med de relevanta delama av EN 150
20347:2012, ASTM F2892-18 och AS 2210.5:2019 for prestanda och
kvalitet. Det ar viktigt att skor som utsits for slitage mste vara
lampliga for det skydd som kravs for miljan. Nar miljon inte kind, ar
det mycket viktigt att samrd sker mellan saljaren och kbparen att
se om mojligt, & det rétt skor tillhandahalls.

MONTERING OCH STORLEKS

Attstta p3 och ta av produkten, alltid fullt ngra fastsystem. Bara
béa skor av lamplig storlek. Skor som ar antingen for st eller
forhért kommer att begransa roelse och kommer inte at ge den
optimala nivén avskydd. Storleken pa produkten ar markt pa den.

KOMPATIBILITET
for att optimera skyddet, i vissa fall kan det vara nodvandigt

Dessutom finns foljande kortkoder for vanliga kombinationer av
valfria skyddskategorier: 01 = Ovre frén annat material &n allt gummi
eller polymer + Stangd séteomréde + SB + A+ E 02 =01+ WRU 03
=02+ P+ Cleated Outsoles

RENGORING

For att sakerstalla basta mojliga service och slitage fran skor, ar det
viktigt att skor rengars regelbundet och behandlas med en bra egen
rengéringsprodukt. Anvind inga fritande rengéringsmedel. Nar
skor utsatts for véta forhallanden, skall den efter anvandning, torka
naturligt i en sval, torr plats och inte tvangstorkas eftersom det kan
orsaka forsamring av den vre material.

LAGRING

forsedd med skor pa aratt se till att
skor levereras till kunden i samma skick som vid transport; kartongen
kan ocks anvandas for lagring av skodon nar den inte slitage. Nar
den inramade skor r i lager, bor det inte ha tunga foremal placeras
ovanpa det, eftersom det kan leda till nedbrytning av forpackningen
och eventuella skador pa skor.

Hallbarhet

Den exakta slitage produktens livslangd beror i hog grad pa hur och var
den dr sliten och vrdas. Det &r darfor mycket viktigt att du noggrant
undersoka skor fore anvéndning och byt ut sé snart det verkar vara
olampliga for slitage. Noggrann uppmarksamhet bor agnas 3t
tillstandet hos den dvre sommar, litage i yttersulan slitbanemonstret
ochtillstandet hos den dvre /yttersulan obligation.

REPARERA

Om skor skadas, kommer det inte att fortsitta att e den specificerade
nivan av skydd och for att sakerstalla att béraren fortsatter att ta emot
‘maximalt skydd bor skor omedelbart bytas ut. Skydda aldrig skadligt

att anvinda skodon med ytterligare personlig
sasom skyddsbyxor eller over gaters. | detta fall, innan man utfor
nskrelaterad verksamhet, kontakta din leverantér for att e till attalla

ar il passar for din applikation.
ar s
produk
mirkningskoden
Penetrationsmotstand (1100 Newton) 4
Elektriska egenskaper:

Ledande (maximalt motstand 100 kW)

Antistatiska (motstand intervallet 100 kW till 1000 MQ)
Elektriskt isolerande skor
Resistens mot fientliga miljger:

Isolering mot kyla a
Isolering mot varme HI
Energi héldelens (20 Joule) E
Vattentalighet WR
mellanfot skydd M/Mt
vistskydd AN
Vattenavvisande ovre WRU
Skra resistent dvre @®
Varmetalig yttersula (300° O) HRO
Resistens mot eldningsolja 0
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skor nar du utfor en riskrelaterad aktivitet.

halkskydd
1 de fall dé sip, kommer golvytan sjalv och andra (cke-skodon)
faktorer har stor betydelse for utforandet av skor. Det kommer
darfor att vara omajligt att gora skor resistenta att glida under alla
forhallanden som kan patraffas i sltage.

Detta skor har testats framgangsrikt mot EN IS0 20347: 2012 och
AS2210.5:2019 for Slip Resistance.

Markning pa skor visar att skor ar licensierad enligt PPE-
direktivet och ar som foljer:

Exempel pa mirkning  Forklaring
ces
cA

EN IS0 20347:2012

CE/UKCA-mkning
Den europeiska normen

& Australien och Nya Zeeland Standard
AS2210.5:2019 Australien Standard
ASTM F2892-18 USA Standard for skyddande skor
9(43) skodon storlek
1219 Tillerkningsdatum: MI/YR
5B Kategoriav skydd
A terligare kod egendo, tex. anti tatisk
W produkt POS=TRUNC



OUTSOLE halkskydd EN13287

apparater eller spanningsforande delar har inte helt elimineras.
«Det bor dock noteras, att antistatiska skor inte kan garantera ett ill-

EN 150 20347:2012 — Halkskydd rackligt skydd mot elektriska stotar som infors bara ett motstand mellan
‘matkning | Testa Frktionskocficienten (EN 13287) fot och golv. Om risken for elektriska sttar inte har helt elimineras,
kod ytterligare tgarder for att undvika dem\a risk & avgorande. Sadana
Framathalslip | Famat Platt Sl dtgarder, i vara en
rutinmassig del avfovebyggande a nly(kov progam p arbetspltsen.
isat att, fo
m o [a— e a3 9enom en produktharnormalt n leirisk esistans p mindre in
medsLs - im0 1000 Mohm i som helst under hela dess livslangd. Ett varde pa
100 kQ anges som den lagsta gransen for motstandet hos en produkt
nat sttt garanter envis begrnsad sy mot i
SRB. Stélgolv med Inte mindre Inte mindre @ 0.18 eller antndning i h ite
Glycerol 013 blir defekt under driftvid spanningar upp till 250 V. Men under vissa
ttskor kan ge
SRC Keramiska plattor | Inte mindre Intemindre@n 032 | otillréckligt skydd och ytterligare bestammelser for att skydda bararen
med SLS* & Steel [ an0.28 Intemindrean 018 | b tas vid alla tidpunkter.
golvmed Glycerol _ Inte mindre +Den elektriska resistansen hos denna typ av skodon kan andras
inl13 dsentligt eller fukt. Detta skor kommer

**Vatten med 5% natriumlaurylsulfat (SLS) Idsning

Kategorier av skyddsskor:

inte att utforasin avsedda funktion om de dr litna i vitt viglag. et ar
drfornodvindigt att sikerstala at produkten ar kapabel att fullgora
sin avsedda funktion att avleda elektrostatiska laddningar och ven ge
ettvisstskydd under helasin lvslngd. Anvandaren rekommenderas
att uppritta en intern test for elektriskt motstand och anvanda det med

eller all-polymer skor
“Type I Alla, qummi (dvs helt mjuk) el all-polymer (dvs helt
gjuten)skodon

INSOCK

Den skor levereras med en ldstagbar insock. Observera testningen
utfrdes med insock pa plats. Den skodon f3r endast anvindas
med insock pa plats. Den insock skall endast erséittas med en
jamfrbar insock.

AANTISTATISKA SKOR

« Antistatiska skor bor anvandas om det ar nodvandigt for att minimera
elektouppbyggad genom avleca clkrostasaladdningar oh
darmed undvika risken for

Kategori TP (N och Ytterligare krav jamna och tata mellanrum.
=1 “Klassficering jag skor kan absorbera fukt om de i slitna under lingre
perioder ochi fuktiga och vita ledande.
08 ! " 0 skor birs under ulmateral bir ororenad, bér
birare alltid kontrolera de elektriska egenskapera hos skor innan
o 1 Slutnastsegion ettriskomrédet.
-Dir kor i bruk, bor motsténdet  golv vara sédan att den
Energ ildelens nt uppter detsyddsomges avsor.
inga isolerande el normal
2 | Som 01 plus s\ang, bir inforas mellanden e suan v skodonet ochbarensfot.
om Hlan innersulan och foten, bis
vattenabsorption skor /insats kontrollras fo dess elektiska egenskaper.
0 ! Som 02 plus OMs Skor falten pa forhallanden where sulmaterial Blir
penetrationsmotsténd fororenad, Bér birare Alitid kontrollera de Elektriska
Slitstark yta . N
04 I Antistatiska egenskaper R )
Resistens ot edningsolja ~Dir antistatiska skor i | bruk, SKYDD Bor motstandet i golv Vara Sadan
Energi haldelens ATT den integre upphaver Det as GES AV-skor.
Stangt sitesregionen. « Vid anvandnit i AV normal
slang, Bor inforas Mellan den nre Sulan AV skodonet and bérarens fot.
05 I Som 04 plus About Nagon Insats sitts Mellan innersulan and foten, Bér kombina-
penetrationsmotsténd tionen skor / Insats kontrolleras FOR Dess-Elektriska egenskaper.
dubbforsedd sula N "
*Typ I skor i gjord av ider och andh ekl el Hos Thisskor Har

Med Hilp AV en stympad spik Med en diameter 4,5 mm and en kraft
in 1100 N. Hagre styrkor Ellr spikar Med Mindre diameter kar risken
FOR intrngning inréffer.

~Enligt altemativa tgird
Bor dverviigas Tva generiska Typer AV-penetrering hllfasta insatsen
Arunder nérvarande available PPE skor, Dessa AR Olika Typer
AV-metall and de from Icke-metalliska material. Bada
minimikraven FOR penetrationsmotstand AV standarden mrkt in
this skor, mén var and en Kar Olka yterligare fordelar Eller nackdelar,
esignde Aot nde

{ normal

slang, bir mfmas mellan den inre sulan av skodonet och bararens fot.
Omnd mellan lan och foten, b kombil

skor /insats kontrolleras for dess elektriska egenskaper.

Ladda ner forsikran om Gverensstimmelse @ www.

amnen och ngor, och om risk for elektriska stotar frén alla elektriska

portwest.
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AL | MANUALI | PERDORIMIT

Ju Iuteml lexoni keto udhezime me kujdes para se te perdorni kete produkt. Ju gjithashtu duhet te konsultoheni zyrtarin e

i

ose te menjehershem Superior ne hdme me mbrojtjen e pershtatshme kepuce per gjendjen tuaj te vecante te punes.

Ruajini keto udhezime me kujdes ne menyre qe ju mund te konsultoheni me ta ne cdo kohe.

Referojuni etiketes se produktit per informacion te
detajuar mbi standardet perkatese. Vlejne vetem
standardet dhe ikonat ge shfagen ne produktin dhe
informacionin e perdoruesit me poshte. T gjitha
Keto produkte jane ne perputhje me kerkesat e
Rregullores (EU 2016/425).

q3
@

AS2210.5:2019 eshte standardi Australian
dhe Zelanda e Re per kepuceve mbrojtese.

Pérveg késaj ka kodet e méposhtme té shkurtra pér kombinimet

e pérdorura zakonisht té kategorive opsionale t& mbrojtjes: 01 =
Epérme nga materialitetér nga té gjitha gome ose polimerik +

zona e mbyllur e karriges + SB + A+ E02 =01+ WRU 03 =02 +
P+ Outsoles Cleated

PASTRIMI

Per te siguruar sherbimin me te mire dhe rahati nga kepuca, eshte e
rendesishme ge kepuce te pastrohet rregullisht dhe te trajtohen me
mbrojtes lekure te mire. Mos perdorni agjente kaustike pastrimi.
Ku kepuca eshte perdorur ne kushte te lageshta, pas perdorimit,
te lejohen te thate vetevetiu, pa perdorur tharse pasi kjo mund te

ASTMF2892-18  Standard per kepuce mbrojtese te SHBA

je perkeqesim te materialit te siperme.
MAGAZINIMI
jisur me kepucet ne pik hitjes eshte per te siguruar

PERFORMANCE DHE INITIMED NE PERDORIM
fte prodhuar duke p

qejane perkatese te
EN1S0 20347:2012, ASTM F2892-18 dhe AS 2210.5:2019 per
performancen dh dlesine. Ehte e rendesishme gekepucet &

ge kepuie eshte dorezuar te konsumatari nete nften glendje s kur
eshte derguar; kartoni gjithashtu mund te perdoret per magazinimin
e kepuceve kur nuk jane ne perdorim. Kur kepuce jane ne ruzjtie,
nuk duhet te kete objekte te renda vendosur ne krye, pasi kjo mund
te shkaktoje ndarjen e paketimin e tij dhe demin e mundshem per
kepucet.

2gjedhur per p duh per mbrojtjen
e nevojshme dhe abjentin. Kur nuke dihet kushtet e abjentit ge do
perdoren, eshte shume e rendesishme ge konsultimi kryhet mes
shitesit dhe bleresit per te siguruar, aty ku eshte e mundur, kepuce
e sakte te perdoren.

PERPUTHSHMERIA DHE MASAT

Per te vene ne dhe te marre jashte te produktit, gjithmone prish
pltesihtistmetfisim.Vetem veshi kepuce t je machese

it do te varet sh i dhek

dhe kujdesur per te. Fvanda] eshte shume e rendesishme qe ju te
kontrolloni me kujdes kepucet para perdorimit dhe te zevendesohen
kur te jene te papershtatshme per tu perdorur. Vemendje e vecante
duhet ti kushtohet gjendjes se qepjes ne pjesen e siperme, themzat
e shuallit dhe bashkimit shuallit me pjesen e siperme.

RIPARIMI

(epucet qe esht it hume i Nese kepuceT demtohet, ato nuk do te vazhdojne te jape nivelin e
ngushte do te kufizoje levizjen dhe I Ite  caktuar te mbrojtes dhe per te siguruar qe te perdoruesi vazhdon
mbrojtjes. Madhes\aepmduknt eshleshenuamele ‘te marre mbroj ksimale, kepuce duhet te
PAJTUESHMI menjehere. K dije nuk veshin képucé té d jaté
Perte uptimizuav mhmmen, ne disa raste mund te jete e nevojshme  kryerjes sé njé aktiviteti ihur me rrezikun.

per te perdorur kepuce me PMP shtese te tilla si pantallonat
mbrojtese ose mbi kepucet. Ne kete rast, para se te ushtroni
veprimtarine e rrezikshme, konsultohuni me furnizuesin tuaj per te
siguruar qe te gjitha produktet tuaja mbrojtese jane te pajtueshme
dhe te pershtatshme per aplikimin tuaj.

REZISTENCA NDAJ RRESHKITJES
Ne cdosituate qe ka rrezik reshiite, siperfagja e dyshemese dhe
(jo-kepuce) faktore te tjere do te kete nje ndikim te rendesishem ne
kepuceve. Prandaj, do te jete e p per te bere
j rreshkitjes ne te giji te cilat mund
te hasen ne perdoruesi.

Mbrojtje shtese mund te ofrohet, dhe jane
mbi produktin me shenimet si me poshte:
Kodii Shenimit

Resistenca e Depertim (Anti-Shpim) 1100 Njuton P
Vetite elektrike:

Percueshmeria (rezistenca maksimale 100 k0) C
Antistatike (rezitenca nga 100 kQ deri ne 1000 M) A
Képucé izoluese elektrike

Mbrojtje ne mjedise te veshtira:
Izolimi ndaj te ftohtit

lzolimin ndaj nzehtesise
Amortizim te dhembra e kepuces (20 Xhaul) E

Rezistence ndaj depertimit e ujit WR
Mbrojtje e metakarpes MMt
Mbrojtja e kycit te kembes AN

Rezistence ndaj depertimit te ujit te pjesa e siperme WRU

Rezistence ndaj prerjes te pjesa e siperme
Shuall Reziztent ndaj Nzehtesise (300°0) HRO
Rezistence ndaj vajrave dhe hidrokarbureve f0

P43

ENIS020347:2012 dhe AS
221052019 rezistente ndaj eshiites

Shenimet ne kepuce tregon
Direktives PPE dhe eshte
Shembuj e shenjave  Shpjegim

cees
EN 150 20347:2012
@

kepuce eshte e licencuar sipas

Shenja CE/UKCA
Norma Evropiane

Standarti Australian dhe Zelanda e Re

A52210.5:2019 Standarti Australian

ASTMF2892-18 Standard per kepuce mbrojtese te SHBA
9(43) Madhesia kepuceve

1219 Data e prodhimit: MT/YR

S8 Kategoria e mbrojtes

A Kodishtese, psh anti Static

W Identifikimi  produktit



REZISTENCA NDAJ RRESHKITJES te SHUALLIT EN13287

EN 150 20347:2012 — REZISTENCA NDAJ RRESHKITJES

elektrike nga ndonje aparatielektrik se pieseve te gjalla ka nuk jane
eliminuar plotesisht.
~Duhet tetheksohet, megjithate, e kepuce antistaike nuk mund te

Kodii Testi 13287) 9 Je nje e )
Shenimit K vetem je rezstence midis kembe dhe dysheme. Nese neukui
plotesisht,
Rreshiitia e Rreshitia ekembes | shmangur kete rrezik jane thelbesore. Masa tetilla, i dheteste te- Uem
dhebres perpara | perpara oshte duhet e ete je i
parandalimin e aksidenteve te punes.
SRA Pllaka Ceramike Jomepakse0.28 | Jome pakse 0.32 «Pervoja ka treguar se, per qellime am\sm\ke mga shkavklm\! me ane
mesLs* normalisht duhet tek me
ks 1000 M ne do ohe e gtheets s t e dobishme. e
vlere rej i ufirin me te ulet
SRB. Pllaka Celikume | Jome pakse 0.13 | Jome pakse 0.18 nje produkti te r, per te siguruar nje mbrojtje te kufizuar ndaj shokut te
Glicerine ksh i jen ne rast te nd lektrik behet
demtuar,kur veprojne ne tensione deri ne 250 V. Megjithate, nen kushte
w Poka Geamike [ Jomepakse 028 |Jomepakea3z | 1€ @ktuara perdouest dutet t e tevetedshem sekepucet nuk
mesis*dhe | Jome pak Jomepakse 018 | Mund per
tembrojtur te perdoruesin ne cdo kohe.
Pllaka Celikume [ se0.13
Glkeine Reistenca elektrke e ket loj t kepuceve mund tendryshohet ne

“*Perberf Uji me 5% sulfat natriumi Laury 5LS)

Kategorite e kepuce te sigurise:

ga lexing, ndotjaapo lageshi. Ko kepuce
nuk dote kyeefuksionin ) per gllim, nese veshur nekushte
telagesht. Eshte,pra, e nevojshme per te iguruar qe produkti eshte
iafte per te permbushur funksionin e saj te projektuar t shkarkimit

g je i i
Jetes seti. Eshte ¢ ekomanduar ge kompania ¢ punonjsve e kijojne

per pucet i ter p polimerik.
**Typell - Gizmet dhe Kepucet i tri prej gome (dmth teresisht vullkani-
2uar) ose te gjitha-polimerik (dmth teresisht formohuar)

SHUALL | BRENDSHEM

Kepuca eshte furnizuar me nje shuall te brendshem te higet. Ju lutem
vini re testimi eshte kryer me shuallin e brendshem. Kepucet do te
perdoren vetem me shuallin e brendshem. Shualli te brendshem

njesistem per e testuar rezistencen elektrike ne intervale te regullta
Kategori | Tip(*dhe | Kerkesatshtese dhete shpeshta
[l} T epuce mund e perthithi g, e eshur e perudha
08 1 0| Kepuce per perdorim profesionale percueshen. ’
Nesekepuc eshte eveshur ne ushtet u shualindote, perdoruesi
o | Thember me mbeshtete duet i puceve
Aot Antsttie hyynenemezcnemenezlk I
Amortzim te dhembra ekepuces | 4 eve o il ge nuk e zhvlereson mbrojien e dhene nga kepuca.
kduhet e futet hual
02 I Si01plus. te brendshme te kepuceve dhe kembes te te perdoruesit. Nese ndonje
Depertimitte ujt dhe insert eshte vene mes shputen e brendshme dhe kembe, kombinimi
perthithjen e ujt kepuce /insert duhet te kontrollohet per veite e s2j elektrike.
PERCUESHMERIA E KEPUCEVE
03 I Si02plus. «Kepuce te percueshem nga elektriciteti duhet te perdoret nese eshze
i pe h te minimizuar
(Anti-Shpim) teshkurter te mundshme, p.sh. kur punoni me eksplozive. Kepuce e
duhet te perdoret ne rast se rreziku i
tensjonit elektrik nga ndonje aparatielektrk ose nga faza ge nuk jane
04 [ Aftesite Antistatike eliminarplotesist. Perte siguruar se ko kepuce eshte percueshem, ajo
j vaj ifik ete nje
Hidrokarbureve 100K0 ne gjendjen etu .
Amortzim - Gj 3 D ngamaterial ge
Thember j J pe mund te ndryshoj y
per shkak e flexing dhe ndotjes, dhe eshte e nevjshme per te siguruar
05 [ 5i04plus e produktieshte  afte per te projektuar
b hikarki githe jetes s . Kur eshte
(Anti-Shpim) enevojshme, perte kijuar nje
Shuall me Dhembza sistem pe testim brenda abjeni te punes per te matur rezistncen
elektrike ne qullta.
“Tipil aej 9 tera .kymmheam poshte duhet tejete njg e
e progranit pe

& pun
«Nese kepuca eshle e veshur ne kushtet ku shualli ndotet me 5uhs(anza

e mundte rrise ezistencen elektike te kepuces, perdoruesi duhet te

9 p yrep

hyjne ne nje zone me rezik.

~Kukepuce te percueshem nga elektriciteti ane ne perdorim, rezistenca
tejeteetilege nuk

dhene nga kepuca.

te futet ne mes shualit

duhette etem nga nje shuall

krahasueshme.

KEPUCE DHE GIZME ANTISTATIKE

. o epevdme( h jshme per te

nivelin
E\Eklmslatlke duke shmangur uezlkuneshkenmve per shembull

te brendshme te kepuceve dhe kembes e t perdoruesit. Nese ndonje
insert ehte vene mes shputen e brendshme dhe kembe, kombinimi
Kepuce/ nsert duhet te kontrollohet per vetite ¢ saj elektrike.

Shkarko deklaraten e konformitetit
@www.portwest. i

substanca te anjre, igodities

P44



EE | KASUTUSJUHEND

Palun lugege tahelepanelikult kasutusjuhendit, enne toote kasutamist. Peaksite samuti konsulteerima oma ohutusinspek-
‘toriga voi oma otsese iilemusega, et jalandud kaitsevad konkreetses togolukorras. Sailita need juhised korralikult, nii saate

nendega tutvuda igal ajal.

Lisaks sellele on vabatahtlike kaitse kategooriate tavapéraste

kohta leiate tootesildilt. Ainult standardid ja
ikoonid, mis on kuvatud tootel ja kasutusju-
hendis on kehtivad. Kdik need tooted vastavad
maruse (EL 2016/425) nuetele.

q3

AS 2210.5:2019 on Austraalia ja Uus-Mere-
‘maa standard tookeskkonna turvajalatsile.

Kombinatsioonide jaoks argmised lihikesed koodid: 01 = materjal
ilemine 052, vlja arvatud kogu kummist véi polimeersest +
suletud stmeregister + SB-+ A -+ £ 02 = 01+ WRU 03 =02 +P
+Loppenud Outsoles

PUHASTUS

Et tagada parimat teenindust jalatsite kandmisel on tahtis jalatsite
requlaame puhastamine ja hooldamine heade vahenditega. Mitte
kasutada soovitavaid vahendeid. Kui jalatsid on margunud, tuleb
nad kuivatada kuivas ja jahedas kohas ja mitte kuivatada jouga, véib

ASTM F2892-18  USA Standard kaitsejalatsite jaoks

VASTUPIDAVUS JA PIIRANGUD KASUTAMISEL

Need jalatsid on valmistatud kasutades siinteetilisi ja looduslikke
materjale, mis vastavad asjakohasetele tulemuste ja kvaliteedi
osadele EN IS0 20347:2012, ASTM F2892-18 ja AS 2210.5:2019
standardis. Oluline on, et valitud jalatsid sobivad noutava kaitse
roivastusega ja kandmise keskkonnas. Kui kandmise keskkond ei ole
teada, on vga oluline konsulteerida milija ja tarnijaga, et tagada
vaimalikult iged Kaitsejalatsid.

ISTUVUS JA SUURUSTE SKAALA
Jalatseid jalga pannes a ara vattes, tuleb kinnitused talestiahti
teha. Kanda alat sobivat suurust. Jalatsid, mis on liga pingul voi
lodvalt piitavad likumist ja eitaga taielikku Kaitset. Toote suurus
on margitud tootele.

KOKKUSOBIVUS

Optimaalse kaitse saavutamiseks on maningatel juhtudel vajalik
kasutada vastavuses PPE kaitsega, kaitsepiikse ja katvaid saariseid.
Sellisel juhul, enne kasutamist konsulteerida ohutu kasutamise
seostest tarnijaga, et tagada kaitsevahendite ihilduvus vajadustele
vastavalt.

ja
markeeritud ja
Markeeringu kood
Labistamiskaitse (1100 Newtonit) P

Elektrilised omadused:

Konjuktiiv (maksimu Kaitse) 100 ko)

Antistaatiline (vastupanu ulatus 100 kQ to 1000 MQ) A
Elektriliselt isoleeritavad jalatsid

Vastupidavus kahjulikus keskkonnas:

Isolatsioon killma vastu a
Isolatsioon kuuma eest H
Energia neeldumine keskosas (20 Joules) E
Vee kaitse WR
Poia kaitse M/Mt
Hippeliigese AN
Pealse veekindlus WRU
Pealse loikekindlus @®
Kuumuskindlad valistallad (300°C) HRO
Kiittedli vastupidavus 0

P45

SRILITAMINE

Jalatsid on pakendatud miliigikohas tagamaks, et toimetda kliendile
samas. Selsukonas nagu m\ tamllud Jalatseid voib séilitada samas
Karbis, kui
siis tuleks jlgida, et nende peal ei oleks raskeid esemeid, mis vmvad
vigastada pakendit ja kahjustada ka jalatseid.

KASUTUSAEG

Toote tapne eluiga soltub oluliset sellest , kuidas ja kus seda on kantud

ja hooldatud. Seetdttu on vaga tahtis enne kasutamist kontrollida

toodet ja asendada niipea kui see osutub liiga kulunuks. Erilist

!ahelepanu |uleks podrata pealse !eplngule, val\sialla kulumisele,
, pealse ja valitalla i

PARANDUS

Kuijalatsid on rikutud, ii ei anna piisavat kaitset ja eiole tagatud
Kaitse tase ja kandja ei ole maksimaalselt Kaitstud, jalatsid tuleb
asendada. Arge kunagi teadlikult kannatage vigastatud jalandusid,
kui teete riskiga seotud tegevust,

lIBIS[MISE KAITSE

Igasi

jalatsid) avaldavad olulist maju jl
Seetittu on voimatu tagada libisemiskaitse vastupanu igas olukorras,
millega vdib kokku puutuda kandmisel.

Need jalatsid on edukalt testitud EN IS0 20347:2012 ja AS
2210.5:2019 libisemise vastu.

rad e tequ

Jalatsite margistus nitab jalatsitele on antud litsens
vastavalt PPE direktiivile ja on jargmine:

Markeeringute nidised Selgitus
c UK
cA

EN 150 20347:2012

CE/UKCA Mirgistus
Euroopa normid

< Austraaliaja Uuus-Meremaa standard
AS22105:2019 Austraalia standard
ASTM F2892-18 USA Standard kaitsejalatsite jaoks
9(43) Jalatsi suurus
1219 Tootmise aeg: MT/YR
B Kaitse kategooria
A Lisakaitse kategooria nt. antistaatiline
w Toote tuvastamineER



LIBISEMISKINDLAD VALISTALLAD EN13287

elekiriligi eest, see on ainus takistus jalaja poranda vahel. Kui
elektriloigioht i ole tilelikult korvaldatud, et vltida ohtu on oluline

“*Tidp I tis kumm- (t. test vulkaniseeitud) voi polimeeriseeritud (st
taielkult valatud) alatsc.

SISETALD

Jalats on varustatud eemaldatava sisetallaga. Pange tahele, et
Katsetamine viidi labi sisetallaga. Jalatseid tuleb kasutada ainult koos
sisetallaga. Sisetalda voib asendada ainult sama tiidpi sisetallaga.

ANTISTAATILISED JALATSID
« Antistaatilisi jalatseid tuleks kasutada siis, kui see on vajalik, et vahen-

niiteks a kui elektrldgi ohu

+Peab markima, et antistaatilised jalatsid ei taga piisavat kaitset

EN 150 20347:2012 - LIBISEMISKAITSE vitta kasutusele lisa meetmeid. Need meetmed, samuti lisakatsed
[T Woordetegur (EN 13287) allpool, peaks olema rutinne meetod osa annetuse valtimiscks
Keeringu 60koha progammis.
kood
Liisemine annal ;“:';::“‘"e el | lse elktrtakistuse 1000 MD fogutonelasukucoa Joaksul
Virtus
” po—— T T tagada veidi piiatud kaitset ohtliku elektril3gi voi tctades
et 02 W03 elektriseadmete itimise kol teki puudus ki 250V, Ksutjad
etteatud tingimustel jalatsid
Kaitse, seega tuleks igal juhul vitta tiiendavaid abinousid kasutusele,
SRB Terasporand Mitievahem, | Mitte vahem, mis kitseksid kandjat kogu aeg.
glitserooliga | kui 0.13 ui0.18 “Koolutamine, saastamine voi niskus vib mégatavalt muuta seda
tiipi alatseid.Jalatsid eitida oma funktsiooni, ki kantakse mrgades
SRC KahhelliviSLS* | Mittevéhem, | Mitte vahem, tingimustes. Selleks, e‘mndeolekssuule\lnelanmanmaVunk(smnm
terasporand | kui0.28 ui0:32 Jaitset,
gliitserooliga Mitte vahem, Mitte vahem, tuleks seda tagada kogu kasmuma ]cnksul Kasutaja(ele on soovitatav
ki 013 hui 018 Kehtestada,maj “ elektri Kasutade
“*Vesi Sth naatrumlauriisulfaat (L) lahus seda requlaarseltja viimalikult sagel,
1l kui on pikaajali-
selt olnud kasutusel margad
Kaitsejalatsite kategooriad kustalla tuleb
kandjal alati k llid: i
Kategooria | Tiip (*) ja Lisanguded - Kus on kasutusel peaks olema
(=) parandakate,mis ei kahjustaks jalatsite poolt pakutavat kaitset.
Kasutads I . tuleks
08 1| pohilsed toojalatsid stta kandja jal ,msmua hele sisetald. Kui
jalatsija jalatalla leks slle elektrl
0 | et Keelt omadusikontrllida.
Antisaaiised omadused
JALATSID
2 | 501 plus + Eeltruhtad alatsd eakidolema kasutusel, ki on vl
jaimbumine laengut voimalikult lihikese aja
Jabipealse Jooksul t. Kui tegemist on [ohkeainetega. Elektritjuhtivaid jlatseid ei
tohiks kasutada, kui e ole iimalik aielikult elimineerida “sokiohtu
03 ! s 02plus \gas! E\Ekmseadmes& voi pingestatud osast. Selleks, et tagada jalatsi
100K0.
Valatud jalatsid « Teenus jl et taistusega ]uh\lavasl materalst valmistatud
0 I Antistaatilsed omadused olulselt muutuda, kuna jasaas-
Kiittedl katse {ad, tuleb tagad, e toode suuda tita omaetenahtud fukisiooi
Keskosa energia neeldumine hajutada elektrostaatiiste aenguid terve oma Kasutusaja. Seetittu
Suletud keskosa maja-sisene” elekiri testja
fegulaarselt
05 I s 04 plus +See test ja meetodid allpool peaks olema programm téikohal
Naastadega valistald iislatseid
ainetega, Kandjal
jateistest materjalidest va s e o
kumm- voi tais polimeerist. . minemist kontrolima
omadus.

Kus on kasutusel elektrituhtivad jalatsd, et porandakatte vastupanu
oleks selline, et ei muudaks kaltsela\atslte kaltsenmadusw
+Kasutades Mi

( tuleks
a\amtm Kui
jalatsij jalatalla vahele, i tleks selle elektril
omadusikantoida.

Lae allavastavus deklaratsioon
@www.portwest.com/declarations
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NO| BRUKSANVISNING

Les d noye for du tar dette produk

ibruk. Du ber ogsé radfore deg med verneombudet eller

narmeste overordnede med hensyn til egnede vernesko for din bestemte arbeidssituasjon. Oppbevar disse anvisningene slik

at du kan bruke dem pa et senere tidspunkt.

Se produktets etikettfor detaljert informasjon om
: oner

Imlegq er det falgende kortkoder for vanlige komhmas;onerav

og ikoner
som vises bade pa produktet og brukerinformas-
jonen nedenfor, gjelder. Aledisse produktene
oppfyler kravene i forordning (EU 2016/425).

q3

01=vre fra annet
gumml eller polymer + lukket seteomréde + B +A+E02 = lJ1 +
WRU 03 = 02 + P + Cleated Outsoles

AS$2210.5:2019 er standarden for Australia
og New Zealand for vernesko il yrkesbruk.

@

ASTM F2892-18  Amerikansk standard for vernefottoy

For & sikre at fottoyet gir best ytelse og bruk er det viktig at
fottoyet rengjores med jevne mellomrom og behandles med et
godt proprietaert  rengjoringsmiddel. Ikke bruk noen kaustiske
rengjoringsmidler. Hvis fottoyet utsettes for vate forhold, skal det
etter bruk, torke pa naturligméte pa et kjalig og tort omrade, og ikke
fremskynde torking da dette kan skade det ytre materialet.

YTELSE 0G BEGRENSNINGER FOR BRUK

Dette fottoyet er fremstilt med bade syntetiske og naturlige
materialer som er i samsvar med de relevante deler i EN SO
20347:2012, ASTM F2892-18 0g AS 2210.5:2019 vedrorende
ytese og kvalitet. Det er viktg at det fottoyet som velges m3 vaere
egnet il det pakrevde joet. Huis

Emballasjen fottoyet ble levert i nar det ble solgt er for & sikre at
fottoyet leveres til kunden i samme tilstand som nar de ble sendt.
Esken kan ogs3 brukes til & lagre fottoyet nar de ikke er i bruk. Ingen
tunge gjenstander skal legges opp pa esken med fottoyet ndr de er
lagret, dette kan fore til at emballasjen blir adelagt, slite ut yttersélens
slitemanster og forringe tilstanden til det ytterste laget og yttersélen.

bruksmiljoet er ukjent, er det meget viktig at det er en dialog
mellom selgeren og kjaperen, hvor dette er muli, ik at egent
fottoy blir anskaffet.

TILPASNING 0G STORRELSER
For &ta pé og ta av produktet skal du altid fullstendig losne

Bruk bare fottoy av ttay som er
enten for lose eller for trange begrenser bevegelsene og gir kke det
optimale vernenivaet. Produktet har pafort storrelsen.

KOMPATIBILITET

For & fa mest mulig vern kan det i noen tilfeller vaere nodvendig &
bruke fottoy med tilleggs-PVU slik som vernebukser eller overtrekk.
| dette tilfellet skal du radfore deg med leverandoren for & forsikre
deg om at alle dine verneprodukter er kompatible og egnet for ditt
bruksomradet.

erangitt
folgende merkene:
Merkekode
Penetrasjonsmotstand (1100 Newton) P
Elektriske egenskaper:

Ledende egenskaper (maks motstand 100 k)
Antistatisk (motstandsomrade av 100 kA til 1000 M0)
Elektrisk isolerende fottoy

Motstand mot fiendtlige miljo:

Isolasjon mot kulde a
Isolasjon mot varme HI
Energiabsorpsjon av seteomradet (20 Joules) 3
Vannbestandig WR
Vristbeskyttelse (metatarsal) M/Mt
Ankelbeskyttelse AN
Vannbestandig ytterlag WRU
Kuttbestandig ytterlag @®
Varmebestandig sle (300 °C) HRO
Drivstoffoljebestandig )
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Produktets noyaktige brukstid er i stor grad avhengig av hvordan og
hvor det brukes og hvordan det stelles. Derfor er det meget viktig at du
undersoker fottayet naye for bruk og bytter de ut sé snart du mener det
eruegnet il bruk. Du skal vaere spesielt oppmerksom pé tilstanden til
det ytre laget, yttersdlens slitemanster og tlstanden bindingen til det
ytterste laget og yttersélen.

REPARASJON

Huis fottoyet blir skadet, gir et ikke det spesifiserte nivaet av ver,
og for  sikre at brukeren fortsetter & fa det maksimale vemenivaet
skal fottayet byttes ut med én gang. Bruk aldri skadet fottoy uten
bevissthet nr du utforer en risiko relatert aktivitet.

SKLIMOTSTAND

Enhver situasjon som involverer & skl har gulvoverflaten og andre
(ikke-fottay relaterte) faktorer en stor innvirkning pé fottayet. Derfor
erdet umulig  lage fottay som er skli-sikre i alle omstendigheter og
alle miljo som kan oppsta under bruk.

Dette fottoyet har bestétt tester i henhold til EN 1S0 20347:2012 and
A5 2210.5:2019 for skiimotstand

Merking pa fottoy betegner at fottoy er lisensiert  henhold til
PVU-direktivet og er som folger:

Eksempler pé merker
c E UK
cA

EN IS0 20347:2012

Forklaring

CE/UKCA-merke
Den europeiske standard

& Australsk og New Zealandsk standard
AS2210.5:2019 Australsk standard
ASTM F2892-18 Amerikansk standard forvemefottoy
9(43) Skostorrelse
1219 Produksjonsdato: MT/YR
5B Beskyttelseskategori
A Flere egenskapskoder, feks.antistatisk
W Produktidentifikasjon



SKLIMOTSTAND YTTERSALE EN13287

“Man skal lkevel merke seg at antistatisk fottoy kke kan garantere en
tistrekkelig beskyttelse mot elektriske stot da det bare introduserer en

INNERSOKK

Fottoyet leveres med en innersokk som kan tas ut. Merk at alle
tester ble gjennomfort med innersokken satti. Fottayet skal bare
brukes sammen med innersokken. Innersokken skal bare byttes ut
med en lik innersokk.

ANTISTATISK FOTTOY

- Antistatisk fottay skal brukes for & minimalisere elektrostatisk oppbyg-
ging ved & spre elektrostatiske ladninger og dermed inng rsikoen for
patennelse av gnist av for eksempel, brennbare stofeogdaper o9

EN IS0 20347:2012 — SKLIMOTSTAND ‘motstand mellom foten og gulvet. Hvis risikoen for elektriske stot ikke er
Veke- [t Fiksjonskoeffisen (EN 13287) helt liminert e et viktiqat anre titakanvendes forunnga risfhoer.
Kode nedenfor ber veere en rutinemes-
e Trremovr || 19 el avprogrammet for & forhinre ke p3 abeidsplassen.
~Erfaring harvist t, for antitatiske hensikt, skal uladningsbanen
gjennom et produkt, ndr som helst i detslevetid (brukstid), vanligv ha

o T Prs— o enelekrisk motstand av mindre enn 1000 MO En verd p3 100 MOLer

e L+ 028 03 angittsom den aveste motstandsgrense et nytt produkt for skt noe
begrenset vern mot farlige elektriske stot eller ptenning ved eventuelle
defekteri det elektriske apparatet nar det drives ved 250 V. Men under

SRB Stalguvmed | ke mindre Ikke mindre. spesielle forhold skal rukeren vzre oppmerksom pd atfottoyet kan
glyserol e 013 enn0.18 giutistrekkelig vern og at ytterlgere tiltak for & beskytte brukeren m3

veve pé plass til enhver tid.

SRC Keramiske Ikke mindre ke mindre pe fott betydel
flisermed SLS* | enn0.28 enn0.32 avstrekking, forurensning eller luknghet Deue fottoyet utforer ikke
ogstélguivmed | lkke mindre Ikke mindre dets tiltenke funksjon hvis de brukes under vate forhold. Derfor er det
glyserol en 013 enn 018 nadvendig 4 sorge for at produktet er i stand tl § mote dets tltenkte

**Vann med 5% losning a natrumlaurylsulfat (5L5) funksjon om 3 avlede elektrostatiske ladninger og ogs3 gien vs grad

a id. Brukeren anbefales 3 etabl

entest for elektrisk 0g bruke testen
Kategorier for vernesko: regelmessig og ofte.

+Fottoy i Klasse | kan absorbere fuktighet his de brukes over lengre tid

Kategori | Type(og | Tileggskrar ogivte og fuktige forhold kan de bliledende.

(1) s fottapetbukes i forhldor ilene i fnvrese, sl breren
alltids pene il fottoyet for de gérinni

08 1 1| Grunnleggende yrkesfottoy e‘fm(,m,,de_

~Huvor det brukes antistaisk fottoy skal motstanden i gulvet vere ik at

o | Lokket seteomrade detikke ugyldiggjor beskyttelsen fottayet yer.

Antistatiske egenskaper Ved bruk av fttoyet skal ingen isolerende materialer, annet enn en
vanlig sokk, brukes mellom inners3len og foten il brukeren. Hvs en
innersdle e.legges mellom innersdlen og foten, skal kombinasjonen av

0 | As 01 pluss i genskap

vannabsorbsion ~Elektrisk ledende fottoy skal brukes hvis det nodvendig & minimere

ikortest mulig tid, feks.

3 [ Aso2pluss ekplosiver. Elektrisk ledende fottoy skal ikke brukes hvs isikoen fo stot

o Hler ikke er lit

Monstretytersdle flemet helt. For & kunne forsikre at dette fottayet er ledende, er det bitt

o I Antistatike egenskaper. spesifisert til & ha en gvre motstand pa 100 kA i den nye utgaven.

Drivstofoljbestandig -~ lopet av bruk kan den elekriske motstanden ti fottoyet aget av

. strekking og forurensning,

Lukket seteomade ogdet e nodvendig 3 forsikre seg om at produktet er stand ti &
oppfylle detstil jon av & avlede elektrostatiske ladninger

05 I As04pluss ilpet av hele brukstiden. Hvor det er nodvendig anbefales brukeren

Penetrasjonsmatsiand & etablere en test for elektrisk motstand pd arbeidsplassen og bruke

Monstet terile testen regelmessig og ofte.

Dissetester samt de nevnt nedenfor bor vzre en rutinemessig del av

*Fattoy av type erlaget i skinn og andre materialer og omfatter kke

oty laget heltovgurmi o paymer programmet for & forhindre ykker p arbeidsplassen.

bestin are v gumi s el brukes forhold hvor salene blir forurenset med stofer
polymer (dvs,hltstopt) som kan oke den elektriske motstanden ti fottoyet, skal rukeren
alltd jekke de elektriske egenskapene i fottoyet or de gérinn i

etfareomrade.

 Hvor det brukes ledende fotay skal motstanden i gulvet e likat
detikke ugyldiggjor beskyttelsen fotoyet yter.

Ved bruk av fottayet sal ngen solerende elementer, annet enn en
vanlig 3ok, brukes mellom nnerslen ogfoten il brukeren. s en
innersle .. eggesmel lenogfoten, sl

genskap

Last ned. konfonmmselklzlmg pé:
www.portwest.

s isikoen for elekriske tot fa eventuell lektriske apparater eller
stromforende deler ikke er helt flernet.
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UA|IHOOPMALIA CMOXNBAYA

0co6oto 3 nTaHb Texwiku Gesneku ab:

YBaXHO NpoUMTaiiTe A2HY IHCTPYKLI0 Nepe| BUKOPHCTaHHAM Ub0r0 xmpcby TakoX NPOKOHCYLTYiTeCA 3 N0Caf0BOD
it

3aXVICHOTO B3YTTA 1A BALLIX

BI3HAUEHYIX BUPOGHUUNX yMOB. 36epiraiiTe fjaHy HCTpyKUito AnA 3Bepuemn 10 Hei B 6ynb-AKuii vac.

binblu AeTansHy ingopmauiio npo BignosiaHi
CTaHAPTH AMB. Ha eTHKETL MPORYKTY.
3aCTOCOBYHOTHCA TiNbKH CTaHAAPTH | 3HAUKM,
AKi BIA06PAXAIOTHEA AK Ha NPOAYKT], TaK | Ha
iHbopMaii 4n KopucryBaa e, B ui

q3

Kpim Toro, icHyloTb HacTynHi KOPOTKi Koa AnA YacTo
BUKOPUCTOBYBAHYX KOMGiHaLii Heo60B'A3K0BIX KaTeropiii 3axwcry:

= BepxHa yacTuHa 3 Matepiany, BiAMiHHOro BiA BCi€i rymoBoi abo
noniMepHO + 3aKpuTol 30HH CugiHKA + SB + A+ E02 =01+ WRU
03 =02 + P+ Kninizosani ayconi

poRyKTH BignosiaaiTs Givioran Pernamenry  OYHLIEHHA
(EU2016/425). 1A 3a6e3NeueHH TPUBANOTO TEpMIHY exCnyarauli B3yTTs
perynsp

AS2210.5:2019 € craipaprom Aecrpanii
i Hogoi 3enanaii Ana cewiancoro
3aUCHOTO B3YTTA.

2

FapHM MilouIM 32C060M. He MOXHa BUKOPHCTOBYBaTH AYKHi
YMCTAYi 3aC061. AKLLI0 B3YTTA 3aCTOCOBYETLCA B yMOBAX BUCOKO
BonorocTi, i

y
yXOMy. He BUKOPHCTOBYBaTH

ASTM F2892-18  (ranpapr CLUIA Ha 3axucHe B3yTTA

NIPUMYCOBY CYLIKY, OCKINbKM Lie MOXE BUKTMKATH NOPYLLIEHHA
Warepiany Bepxy.

EKC i TUKM
3ACTOCYBAHHA
Lle B3yTTA BMPOGNAETLCA 3 BUKOPHCTAHHAM AK CHHTETHUHWX,

YnakoBKa B3yTTA B TO4Li NPOAAXY NOBUHHA FaPaHTYBATH, WO B3YTTA
MOCTABAAETHCA 3aMOBHIKY B TOMY X CTaHi, WO | M BiANpaBL;
KoPOGKa MOXE TaKOX BUKOPHCTOBYBATHCA A1A 36€piraHHA B3yTTA.
KOpOGKN B3yTTA 38Dy He MOXHa

Taki Marepianis, Aki

po3pinamu EN IS0 20347:2012, ASTM F2892-18 1a AS 2210.5:2019

10 eKCnnyaTaLiiHM XapaKTepUCTAKaMI i AKiocTi. Baxnigo,

1406 B3yTTA, AKe 06pare ANA 3aCToCyBaHKA, BIANOBIAANO

HeOBX{AHOMY 3aXHCTY | YMOBM 3acTocyBaHHA. kU0 yMOBI

3aCT0CYBaHHA HEBIOMI, e BAXNMB KOHCYMBTALIA MiX

TIPOAABLEM i NOKYTUEM, U0 3a6e3nedye, o MOXMBOCT, niaGip

TIDaBANBHOTO B3YTTA.

PETYNIOBAHHA TA BUSHAYEHHA PO3MIPIB

o6 B3yTH i 3HAT B3yTTA, 338X NOBHICTIO PO3KpHBaiiTe

cuctem zamﬁam HociTb B3yTTA TinbKK BIANOBIAKOTO pon\py
160 3aHaATO TicHe B3yTT

6yne 3abe3neyyBarh onTUManbHutit piBexb 3axucty. Ha sxym

BKA3YETHCA 0T0 PO3MIp.

CYMICHICTL

o6 onmumi3yBaTh 3X¥CT, B AeAKIX BUNaKaX MOKe ByTH

Heo6xiziHe BUKOPUCTaHHA B3YTTA 3 AoAaTKOBIMM 313, TaKuMut AK

3AXWCH LWTaHH a0 WwTky. Y UbOMY BANGAKY N1EPEA BUKOHaHHAM

PO3MiLLYBaTH BaXKi NPEAMETH, OCKINbKH Lie MOXE BHKMKATH
DYilHyBaHHS YNGKOBKH | MOXTHBE NIOLIKOMKEHHS B3yTTA,
(CTPOK CIVXKBH
Touniii Tepitt C1yXGh BUPOGY 6yae B 3Hauil Mipi 3anexaTh in
TOr0, AK | A€ BiH 3aCTOCOBYETbCA, | AKWih AOTAZ 3abe3neuenui. Tomy
RYKE BB PETENbHO OBCTEXITH B3YTTA Nepel} BUKOPHCTaHHAM
i 3aMiHITH NowKomKeHe. OcoBTMBY yBary TPe6a 38epHyTit Ha CTa
BepXy B3yTTA, CTYNiHb 3HOCY POTEKTOP NAOLIBH | CTaH CTHKiB
Bepxy/nigowsH.

EMOHT

Ao s3yTA BOHO He 3a6eaneuye
3aXVCTY | He FapaHTYe MaKCIMATIbHOTO 3aXNCTY, B TaKOMY BAMGAKY
B3) i Hikonu

HOCITb NOLUKOKeHY B3YTTA N, YaC 3RiiCHEHHA NOB'A3aH0I 3

PU3HKOM RiANbHOCTI.

OIIP KOB3AHHI

¥ bynb-akux yMeaax mu BKII0YaI0TH KOB3aHHA, NOBEPXHA NANOMH
TOCyOTHCA B3YTTA) MalOTs

10B'A32H01 3 PUSUKOM ATAAIbHOC i cBoiv
NIOCTAY2BHIKOM, LG MepeKORaTHCS, Wo Bl Bawi 3aco6
IHAMBIAYANbHOTO 3aXHCTY CYMICH | BHKOPHCTOBYIOTEA 3
NpU3HANEHHAM.
Moxe 6yrn

y
uiHom:

MapxyBanbHuit ko

MNpokonocriiiki (1100 HbtoTokis) P
EnexTpuuHi Bnactusocri:

EnektponpoBiaHicTs (MakcumanbHa criikicts 100k) €
Bin enektpoctaTuHmX po3paais (AianasoH

crilikocti 8ia 100 k2 40 1000 MQ) A
Enextpoisonauiive B3yTTA A
CrilKiCTb /10 arpecHBHHX cepeoBMLL:

3aX0ICT B} HIKEHIX TeMnEpaTyp a
3aXHCT Bif NiABHULEHX TeMnepaTyp HI
EHepronoraKkA ATKoBoi o6nacti (20 [pkoyis) 3
BONOrOHENpOHMKHICT WR
3aX1CT NnecHoBoi KicTki M/Mt
3axiCT noZWKKH AN
HenpomoKanbHHi Bepx B3yTTA WRU
ilikii 70 NOpi3iB BepX B3yTTA ®
TepMmocilika niaouwsa (300 °C) HRO
GrifKicTb 40 BB NanBa, Macen f0

P49

BE/WIK 3HAYEHHA ANA eK(meaﬁIllMNm XapaKTepUCTUK B3yTTA. Tomy

HeMOKMBO 3p ik 20 KoB32HHA Nt
OB MK TR,
Jawe g3y

Blﬂnﬂmnm} noENISO 10347 201272 AS 2210.5:. 2019
B3yTTi 03Ha4aE, Ly

BiANoBigHo Ao AupexTai 313 HacTyMHIM wMHOM:

Npwknagu mapiyBas NloncHenns

CEY
cA
EN1S0 20347:2012

@

3k CE/UKCA
€aponeiicbKa HOpMa

Crangapt Ascrpanii  Hosoi Senawaii

5221052019 Crangapt Ascrpani

ASTMF2892-18 Crangapt CLIA Ha 3axce B3yTTA

9(@3) Po3wip B3yTTA

1219 Mara gupobinura: MT/YR

B Kareropin 3axicry

A Ko Aogarkooi enactugocti,
HANPUKNaR, QHTHCTaTHYHE

W IneHTHgiKaLiA BUPOGY



ONIP KOB3AHHIO MIAOLIB EN13287

EN 150 20347:2012 - OMIP KOB3AHHI0

CTpymom 6 YacTun
YeyHyTIt 8 MosHoMy 06cAsi

~HeobXiZH0 BIASHHTY, L0 HTHCTATHHE B3YTTA He MoXe

Mapkysanstutii | Bunpobysanna | Koediuiewt tepra (EN 13287) TapaHTYBATH HaNeXHIH 32XICT BiJ Py CTPYMOM, OCKINbKA
«on "ECTaBAAE TinbKI OTIp MiX: HOTOR i NiA0rol0. AKWLO pH3HK
vnapy CTPYMOM NOBHICTIO He YCYHyTO, HeoBxiaHi AOAATKOBI 3aX0AH
. Taki 3X0/W, a TaKoX J0AaTKOBI
KoB3aWR | KoBsaiHA , MOBHHH Gy HacT
Kabnyka nigowsh Ge3 MporpaMi Texkiki GeaneKu Ha poBodomy micui.
KabnyKa « NlocBif N10Ka328, W0 B AHTHCTATHIHIX LiAAX Y PO3PARY NP
SRA Kepaisna nnka | He menw He meru i PR
CH w028 w032 1000 M0 B Gy5-AKiit MoMeHT NpOTAFoM foro Tepwiky excrnyarauii
aseinn 100 K B3H2UGEToA, K HIXHA NEX3 TPy HoGOr
Bpo6H, Besi i 3axHCT
SRB Granesanignoras | He wesw He mesu YAGPY CTPYMOM 660 3aliMakHA B pw BIXORY 3 Nagy GyAb-AKOr0
FhiLepiHoM qum 0.13 wm0.18 ‘eeKTPOYCTaTKYBaHHA, L0 NPLYOE NPit Hanpy3i Ao 250V. OfHak
33 EBHIX YMOB B3YTTA MOXE 326€3Te4yBaT™ HeROCTaTH 3aKUCT
SRC Kepantida He mew He met rifHIA RoRaTKoBI saxok
nmka3CHT | wim0.28 032 ’W 3ancry.
craneganignora s | Hewen He e ~ENeKTP WA OTp USOF0 THTY B3YTTA 3HAUHO SHAKYETbCA TIpH
iepiton wm0.13 wm 0,18 ZLedopmaui, 3aBpyaHenHa a6o BonorocTi. Lie B3yTTA He BUKOHYBaTHME

** Boa 3 5% - po3iHoM naypercybaar Harpito (1CH)

Boe Ui craki,

woBpio posciosatiia
€ACKTPOCTATH X 32DALI, A TAKOX HalaHHA AEAKOTO 32XHCTY MR

Kareropii 3axucHoro cneus3yTT:

AKi NPOBOAATBEA p .

30

pHo.
Yareropin | (011} | Aogamwosisnorn B3y | Knacy MOXe 26CopbyBaT E0nory NpH EHKODHCTaH
"IPOTATOM TpWBaNWX nepioA, | B CHPOMY i BooroMy CTai Moxe
IPOBOAMTH eNeKTPUKY.
08 | W [ —. - Akuo B3yTTA za(m(oaby‘ivnl;ut :“{'Mnsal, e 3a6pyAHI0ETbA
SIaCTBOCT £3Y1TA A0 BH0R 8 Heeney 0.
o [l 3aKpura 'sTkoBa o6nacrh TaTHH B3YTTA,
AwTuCTaTHi BRaCTUBOCTH nignoru i 2Ty, Lo
EHEprONOTTNHaHAR A TKOBG B3yTIAM.
obmacri TIpi pOSGT AKX eNeMENTIB 507105aHH, 32 BHAATKOM 3B
wWKapneTo, i Horowo Gy He
] 1 A01 anioc oo, Ak
BoponpoHMKHiCTb | Gynb-AKa BCTaBKa, KOMOiHaLiA B3yTTA/BCTaBKA NOBMHHA TeCTYBATUCA
BoROnOTMHHHA Ha ENeKTPONpOBIAMHICTS.
C IAHE B3YTTA
03 | Aic02nnioc . i) ™ Ko
i TaTHuHi 3apAgy,
Nligowsa 3 HaknapKamin anHKTRA, W OGO 3 BHEACBIMpexOBHHI. Crpymonposigse
B3YTTA He MOBHHHE BHKOPHCTOBYEATHCA, AKLIO PA3AK YAPY CTPYMON
0 I AWTHCTaTUH BRACTHBOCTE 8l THH YCyHy T
Griiiicrb 0 BBy naniea, wacen B NOBHOMY 06CA3i [ FapaHTif NeTPOMPOBIAHOCT] 0T B3YTTA
EHeproNOrHaHAR ATKOBGI aepm MEXa 010py NoBHHHKa cnanarh 100 K0y HOgor0 BUpOGi.
obnacti « Mg va p B3y
3aKpura 'ATkoBa 06nacrb mmpmm
3a6pynHens, i HeoBXIAHO nepeKoHaTICA, Lo Bupi6 3naTHui
05 I A4 e —
Mpokonocriikicr 3ADALM N YaC BCoOTO TepMiHy HOT0 CAYKGH. PexoMEHRYETbCA
MNigouwsa 3 3eHBHCTM TPOBOITH BHNPOGYBHHA, AKi IPOBOAATLCA BHPOSHHKMM, Ha
npoTeKTopom €NeKTPUAHAI O,  33CTOCOBYBaTH iOTO0 PerynApH.
Ly i 3rafiani i THHOK
*Bayrra Tuny 3iwipn 2 BHHATKOM

0BHICTIO BHKOKaAOTO 3y a6 nonimepia
S Tanll TNOBHICE

Textikn Genek a poBouomy i
Ao 83yTTA 3aC i

260 3 oriepis (10670, nogHicTo BiAATe) 3y,

PeyOBHHaMY, AKi 31aTHi 36INbWATH eneKTPHYHYIA onip
B3YTTA, HeoBHO 336X1W NEDEBIpATH enexTpWuHi BRACTWBOCTI B3yTTA

YCTIKA

B3yTTA 336e3neuyeTeA 3MIHHOI BKIBAHOI YCTIAKOI0. 3BEpHITb yBary,
L0 TeCTYBaHHA BHKOHYBATOCA 3 BKTAAHO yCTinKow. BayrTs Mae
BHKOPHCTOBYBATICA TINbKIN 3 BKAGAHOID YCTIKOl0. BKNaRHa yCTika
B Tinko.

ay
K0 BHKOPHCTOBYETHCA B3YTTH, AKe NPOSORNTS CTpYM,

Onip NOKPHTTA NLAOrH He MO N0362BNATH 32X1CTY, L0
3Be3NEUYETHCA B3YTTAM.

Tlpi POBOT] iAKINX eNeMeHTIS 30TBaHH, 32 BHHATKOM 3BUdaiiiK
IKAPIETOK, MiX BHYTPILLb00 TAOLIBOK B3YTTA | HOTO GyTi He
0BIHHO. AKLLO MiX BHYTPILUH5010 TIAOLIBOID | HOTOI0 PO3MILLYETEA
Gy0b-AKa BCTaBK, KOMGINALIA B3YTTA / BCTaBKa NOBHHHA TeCTYBATHCA

AHTUCTATMYHE B3YTTA

- AWTHCTaTHAHE B3)TTA BHKOPHC 5 - .
cramoi K

SaDALS, TaKHM HOM, JHKaI0UH i pos

Hanpiknag, pesoBiH inapis, yaapy

@ www.portwest. P50



BG| UHOOPMALUA 3A NOTPEBUTENA

Mons, npouereTe BHUMATeAHO Te3 WHCTPYKWMH, NPEAY A2 U3NoN3BaTe To3M NPOAYKT. Bie Cbiuo TpAGBa Aa e KoHcynTUpaTe
€ BALIHA OTTOBOPHUK 1D 6e30nacHOCT UM NPAK PHKOBOAMTEN N0 OTHOLLEHYE Ha NOAIXOAALLA 3aLUHTa Ha 06yBKY 3a BalaTa
.G
¥

KOHKpETHa p:
110 BCAKO Bpewe.

Te3U UHCTPYKIMA

TaKa de /1a MOXe 1a e KOHCYNTUpare ¢ TaX

32 108pO6Ha HHOOPMALLAA OTHOCHO CBOTBETHITE

CTaHAGPTI BIDKTE ETHKETa Ha NPOZYKTa.

V3071383 Cé CaMo CTaHAAPTH W HKOHM, KOHTO

Ce NOKa3BAT KaKTO Ha NPOYKTa, Taka H Ha
no-gony. By

q3

yecro
M3N0N3BaHM KOMBMHALWM OT HE3aAbMKUTENHI KaTeropui 3aluuTa:
01 = ropHa T MaTepuan, pasnudeH oT BCUUK TyMH WM NONUMEPHI
-+ 3aTBopeHa cefanka + SB+ A+ E02=01+WRU 03 =02 +

0

Te3it NPOAYKTH OTTOBAPAT Ha WUCKBAHMATA Ha
PernamenT (EU 2016/425).

MOYUCTBAHE
3apace n(urypm Haii-ao6poTo 0BCnyXBaHe I U3HOCBaHE Ha vﬁym

AS2210.5:2019 e aBcTpanuiickua
W HOBO3RAHACKN CTaHAAPT 3
NpodecHoHanHH NpeanasHi 06yBKH.

ASTM F2892-18  CALL| Cranpapr 3a 3awuTHm 06yBkM

Bu3MOKHOCTH 1 OrpaHHYeHMA NpH ynoTpe6a

ToBa 06yBKM Ca NpOV3BEACHN OT U3KYCTBEHI 1 eCTeCTBeHN
MaTepHan, KOWTO OTFOBAPAT Ha CboTBeTHITe pasgenk a ENISO
20347:2012, ASTM F2892-18 u AS 2210.5:2019 33 u3nbaerme

W KauecTBo. BaxHo e, ye u3bpanuTe obyBkw, TpAGBa Aa @
TIOZXOAALY 32 W3HCKBaHAT 3UIMTa pena, B KOATO e

12 Ce MoUHCTBaT M A2 By
npoaykr. He wsnonssaiite pasmxaaun nuun(mamu npenapam.
Koraro o6yBKiTe ce nopnarar Ka MOKpH YCToBUS, Cred yroTpe6ara
TpAGBa fa ce OCTaBAT Aa U3CbXHE €CTECTBEHO, Ha XNa[HO M CYX0
MACTO, a He fia Gbje Hacuna M3CyweHM, Thil KaTo TOBa MoXe Ja
10Beze 710 BIOLIABAHE Ha TOPHIA MaTepHal.

(CbXPAHEHWE

OnaKoBKaTa e NpeABUAeHo fa e NPORaBa ¢ o6yBKATe, 3 A
Ce rapaHTUpa, Ye 06yBKaTa e /IOCTABEHa Ha KTMEHTa B CbUIOTO
CoCTOHME, KaKTO KOTaTo U3NpaTeH; KapTOHeHaTa KyTHA MoXe Aa
Ce W3MON38a 32 ChXpaHeHHe Ha 06yBKaTa, Koraro He ce Hock. KoraTo
0yBKaTa ce CbxpaHaBa, He TA6Ba Aa UMa TeXKi NPEAMETH BbpXy
KyTHITE, Thil KaTo T08a MOXE 412 UMK 0BPeAa Ha ONaKoBKaTa
MY 1€ Bb3MOXKHO yBPeX/1aHe Ha 06yBKaTa.

Nepron

HocAT. Koraro cpeAaTa 3a HoceHe e @ U3BECTHa, MHOO € BaXHO
NpOAaBaYa, 32 Ad , Koraro e

BBaMOKHD, 16 CCHIYPAT NDRBHTHATE OBYBI,

OBYBAHE 1 PASMEP

3a na ce obye M CbBye NpoayKTa, BUHATM HATbAHO OTKoNYaliTe

cucTemTe 3 3aKonuaBare. Hocere 06yBKM ¢ NOAXORALY pasmep.

06yBKM, KOUTO Ca W NpeKaneHo Xabasy WM npexaneo

CTETHaTH Lue OTPAHWYT ABMKEHIETO W HAMA 43 OCHTYPAT

ONTUMANHO HHBO Ha 3QLLUTa. Pa3MepLT Ha NPOAYKTa & MapKHpa

BYPXY Hero.

(CbBMECTUMOCT

3a ONTUMM3MPaHE Ha 3aUMTA, B HAKOW CydaM MOXe fa e

Heo6XoAuMo fia ce U3N0N3BaT 06yBKM C JoMbAKUTeneH PPE Kato

3aUMTHY . B3 cnyvai,

Ha [fiHOCTTa, (BbP3aHa C PiCKa, KOHCYNTpaiiTe Ce C BawMA

0CTaBYHK, 32 2 C& aPaHTHP3, e BCHIKN 3aLHTH NPOAYKTH @

COBMECTHMH 1 NOZXOAALLI 33 BALLA CAyail.

ToyHoTo Bpeme 3a M3HOCBAHe Ha NMPOAYKTa B rOMAMa CTeneH e
33BUGH OT T082 Kak W Kbfle Toi Ce HoCH 1 0Brpi@a. Ero 3auio
€ MHOTO BaXHO BHUMaTenHo fa ce pasredar ofyskute npean
ynoTpeba v /1 Ce 3aMEeHAT BeAHara ako e OKaxe, Ye Ca HeromHu.
0coBeHo BHMMaHHE CTeNBa 12 e O6bPHE Ha ChCTORHIETO Ha TOpHIA
WeB, Wapkata Ha NPOTEKTOPa Ha MOAMETKATa i CHCTORHHETO Ha
CBBP3BAHETO Ha CaATa C XORNOTO.
PEMOHT
AKo 0ByBKaTa ce noBpe;w, TA HAMa Aa NPOAbLIXY 2 flaBa
ONPEeNeHO HHBO Ha 3AULITA H A2 FapaHTHpa, ue Mo3BaTenAT
NPOABAXABA A NONYYaBa MAK(MMaNHa 3allKTa, 06yBKaTa TpAGBa
He3a6aBHo fa Gve 3ameHen, Hikora He TpAGBa fa Hoaime
noBpeeHy obyBKM, A0KATO U3BPLIBATE AeiHOCT, CBbp3aHa C picka.
YCTOMYMBOCT HA XITH3TAHE
BbB BCeKH Cyva, CBbP3aH C MPHNTL38aHE, NOBLPXHOCTTA
Hanosa u ApyrH (He-0ByBKu) haKTOpY Wwe UMat onpeaeneHo
BNUAHKE BbPXY TOBA CBOICTBO 06yBKara. lopaaw ToBa wie Gvae
HEBB3MOXHO /1a & HaNpaBAT 0byBKH, YCTOIYMBY Ha NPHNTb3BaHE
cnoBuA

MoXe Aa b 3awnTa, M

BBpXY Npogy My, Tosa ofy ycnewwo Tecraana no EN IS0 20347: 2012w
KaKTo cnepga: AS 2210.5:2019 32 YCTOAYMBOCTTa Ha XMTb3raHe.
Mapxupane Koj
YCTOAYMBOCT Ha NPoHMKBake (1100 HioToHa) P 1, 03HaYaBa, !
EnexTpuyecky cBoilcTBa: CBIAACHO NINCwu e kakTO
Bopeus (makcumana ycroumsoct 100 k0) C cnepsa:
AHTUCTaTHHOCT (yCTOifYMBOCT Fama oT 100 Npumepn 3a mapkupoBku 06acHeHHe
k0 50 1000 MQ) A

E7eKTPON3ONALONHI 06BKM
YCTOIMBOCT Ha BpaXC6HM CPei:

W3onauma cpewy crya a
W30nauna cpewy Tonauka HI
TlormbLaHe Ha eHepruA B 06naCTTa Ha

nerara (20 pxayna) E
BopoycroiiumBocT WR
3auima Ha Merarapcranara Koct MMt
3aua Ha mesera AN
BogoyCToiivus ropek cnoit WRU
YcToiiuwis Ha cpA3BaHe orrope ®
YcToiiuwso Ha Tonnwa xopno (300°C) HRO
YCTOR4MBOCT Ha MazyT 0

P51

CELs
ENIS0 20347:2012
@

(CE/UKCA mapkupoBka
EBponeiickin Hopmu

ABcrpanuickit 1 HOBo3eNaHACKH Cranaapt

5221052019 ABCTpanuiicki crawgapt
ASTM F2892-18 CAL Grawgapt 3a 3aupmhin 0ByBKn
9(43) pasviep obysKit
1219 Jlara a npowsonctso: MT/YR
SB Kaveropua Ha 3aumra
A TombnHiTenen Ko,
HaNpMep AHTUCTaTHHO
w WaeHTuuKaunA Ha nponyKTa



Tlopmeka, ycroiiuua a xmb3rawe, EN13287

P Aap,
MepKM, 32 Aa Ce u36erHe TO3U PHCK, Ca OT ChUIECTBEHO 3HaueHwe. Tesn
MEPKW, KaKTO 1 Ha JOMLAHITETHI HNMTBAHNR, NOCOYeHH N0-0Ty
TPAGBA A2 € pyTHHHA YaCT OT NPOFPaIara 32 NPEAOTBPaTABaHE Ha
3N0MONYKI Ha PABOTHOTO MACTO.

~ ONUTBT € MI0Ka3an, Ye 32 aHTHCTATHYHM LeAW, MTA 32 0cBoGoKAaBaHe
O OTTOBOPHOCT Upe3 NPOAYKT, 0BWKHOBeHo TpAGEa 43 Ha

BPENE e3 HeroBH noneseH XEor. roiikoct or 1000 e
OMpEAeNeHa KaTo Hail-HACKAT rP2HALA Ha PESHCTEHTHOCT Ha AageH
NIPOAYKT, KOFaTO € HOB, CLieN A3 Ce FapaHTHPa U3BECTHA OrPaHiYeHa
31UWTa CpeLLy onaceH TOKOB YAap WAV 3ananBate B Cnyuaii Ha
eeKTDaHE Ha ENeKTHYECK aNapaTH, KOraTo Ce paboTH Mpi
Hanpexetne 10 250 V. Bopexi T0Ba, N onpeaeneH YCogs,
nOTpeGHTENITe TpAG2 A2 C2 HascHo, Ye OGYEBKHTe, MOraT A A2AaT
HeazeKsaTHa 3aUTa 1 a 3auta Tpacia

4HBOCTTA Ha XTb3raHe,
Mapeupare | Tecr Koeguunen ua pene (EN 13287)
won
Mpunmzsane | Npanmasane va
Bofnacraka | miockara vacr wa
nerara Yonwnoro
SRA Kepamasn Heno-manko | Heno-uanko
macrosecSLS*  [or0.28 01032
SRB Crowaena Heno-manko | Heno-uanko
nnacriha ¢ or 013 or0.18
nepon
SRC Kepawsen croitc [ Heno-wanko | He no-wanko
515 * & Cromanena | 0r0.28 01032
nnacrina ¢ Henomanko | Heno-uanko
mepon or013 or 018

** Boga C5% pasteop Ha arpues ynjar naypun (SL5)

Aacenp
“EREKTPYECKOTO CLPOTHBEHHE Ha To3M T OGYBKN MOKE fa

Ce TDOMEHA 3HAUMTETHO OT OrbBaHe, 3aMbPCABIHE 1 BMara, Tesi
06yBKI HAMA 2 WMBAHABAT CBOATA GYHKUMA N0 NpefiHa3HaveHwe,
2KO Ce HOCAT B MOKPH YCT0BHA. CTeBATEAHO € HeoBXoRMM0 fa

Ce rapaHTHpa, He MPOYKTT € 8 ChCTORKHE A2 W3TBAHABA CBOATa

©nekTPOCTaTHYHM 32pAZK

sy 3aL4Ta 10 BpeMe Ha Lenis My xigor. Ha
Kaveropum Ha 3awutHu 06yBKu: PbUBa Aa Ce Cb3Aane TecT:
« KOiTO Cé NPOBEXAa Ha PeAOBHH 1 YecTh wmepeanm
Kateropua | Tn (*)u A 1 06yBKi Moxe fa 0 e Ho B
1) W MOKpH
yumsml. B To3u Cnyual, 06yBKaTa MOXE 72 CTaHe NPOBOAALLA.
08 1 Basos BycnosnA, Ha XogunoTo
@ 5AMLpGH, B TO3H Chyal, OTpEGHTRNHTE GHHaM Toaa 2
ol | 3aTB0pena o6nact Ha nerara NpOBEpABT eneKTpYECKHTE CBOJICTB Ha 06yBKaTa, Npeay Aa
AHTUCTaTHYHM CBOJiCTBA HaBNe3aT B onacHata obnact.
Ml ma | -Tam, pebara Ha aHTuc
Hanerara JCTOMMUBOCTTa Ha HaCTWTKaTa TpAGEa 4a Gbge TaKaB?, ue 4a He ce
0Be3CHIN 3alLTaTa, OCHTYpeHa OT O6yBKHTe.
) | Kakto 01 nnioc +[IpH YNOTpEGa Ha He-H30NGLIMOHHY ENEMEHTH, C3KTIOYEHHE Ha
P Wabcop6uu , KOWTO e NOCTaBAT
Hasoga XORTOTO Ha 0BYBKATa H CTIANOTO Ka HOCELIAA, TO KnMWNanunm
0ByBKin / BnoXKaTa TpAGEa 42 Gba NPoBepeHi 3a CBoNTe
0 | Kakro 02 nioc eNeKTPHYECKH CBOCTEA,
YCTOMYUBOCT Ha NPOHIKBaHE MPOBO/AVIMOCT HA OBYBKWUTE
n X A6B fa ce W3non3gar, ako e
Heo6X0AUMO, 12 Ce MUHMUUDAT eNeKTPOCTaTHYHM 3aPALM B
0 I AHTH-CTaTH4HH CBOIHCTBA. Hali-KDaTKi1 CPOKOB, HanpHMeD NpH Pabora € B3pieHM BellecTea.
YToiumBocT Ha MasyT He TpGea 2 , K0 PHCKT
cma | orToKoB Y ipai. C ien fa ce rapakTHpa,
Hanerraa e a2 o6yBXH € IDOBOAKA, € W1 ONELEneHa OpHa PRHHILA Ha
3aTBopena obnact Ha nerara, pesucrenTHOCT Ha 100 kO
- Mo Bpeme Ka ynoTpe6ia Ha ESD obyBKite, u3paborenn o
05 I Karo 04 nnioc Morar a ce np
JCTOMBOCT Ha NpOHUKEaHE 3HaUMTENHO, NODaM OF bBaHE WA 3amMbPCABaHe. Baxio e a ce
Mnactoso xomuno FAPHTHPS, e TORYKTST € B CoCTORHIE A3 V3MSANAB3 CBOATa

* 06yBKITHN | € HaNpaBeHa OT KOXa U AYTH MATEPHANM  H3KTNeHe
Ha MSLANO KayyKOBH W 3LAN0 NOTIMEDHH OGYBKH

eneKTPOCTATHH 32PN
10 BPeNE Ha UeTHA 1 KHBOT. Koraro € HeOBKOAD, 3aT0Ba ce
PeNOpL8a Ha NOTPEBHTETITE 1a e CbIRARE BHTPEWEH TecT

ToNAMEpHY (.. W3LAN MoHOTITEH) oByBKi

Crenku
06yskuTe ce 7j0cTaBA ¢ NoABINKHH cTenku. Mons, 06bpHeTe
BHUMaHIE Ye TeCTBAHETO Ce W3BbPLUB C NOCTABEH2 Ha MACTO

32 enexTpiiecko 13 e MPOBeXEa Ha penosn
WiepBan.

~TO3NTeCT H Tes#, NocoueH Mo-Aony TpAGEa Aa Ca pyTHHHa uact o7
pOTpaNaTa 32 TPEAGTRATABAHE Ha STONOMYK Ha paCOTHOTO MACTD.

XoZWnara CTaga 3aMbPCeH C BEILIECTBa, KOWTO MOTT /12 yBenuuar

crenka. 06yBKirTe TpAGBa A2 Tenkara e Ha
MACTO. (TeNKaTa ce 3aMeHs (amMo CbC (PaBHIMA CTeNKa.
AnTHCTaTHYHM

o yBkara,
P65 42 NPOBEPABAT ENEKTPHECKINTE CBOICTE Ha 06yBHITe Ci
peAi A HaBESaT B OnACHaTa 06T,

ye
- AWTHCTaTIH1 OBy ThAGBa A .

pceisane v
eNEKTPOCTATIH 33pALY, KATO N0 TO3H HaUl Ce WSGATBA PHCKT O
ICKPOBO 3aNaNBaHe, HapAMEP 3aNaTMTENH BeLLeCTSa H Napi, 1 pH
HCK OT TOKOB Y22p OT @NEKTPHECKM aNapari Wil KHBH YaCTH va He
Ca 61 HaTsHO OTCTPaHEH .

TpAG2a 8a ce OTGenexi, 06aue, 4e aHTHCTATIHA OGYB He MOXe 52
TaPAHTHPaT &eKBATHA 3AL4Ta CPeLy TOKOB YAaP, TbiiKaro BbBEXga
CaMO €fiHa PESHCTENTHOCT MEXY CTLIATOTO H N0a. AKO PHCKBT O

+Cpenama wanon3sar ESD obyBK, To ycToitumBocTTa Ha
HACTITKaTa TPAGE A2 Gbfle TakaBa, 4e fa He Ce 0Ge3CTI 3aLiTara,
ocirypena or obyskara.
~piynorpeBa B KoMBIHaLA C He U3ONALMOHHY eAeMeHTH, C
W3KTIOUeHIAE Ha HOPMATHEH 0pan, €., aKO Ce NOCTaBA BAOKKA Wk
crenka me»«ay BLTDELLHATa YaCT Ha XOMAOTO W BLHIIKATa, T0 Task
/Bnoxka Tpa6ea aa Gbne nposepena 3a ceouTe
enexrpiseck coicre.

@ www.portwest.com/declarations P52



MK UHOOPMALUN 3A KOPUCHUKOT

Be Monwme npouwTajTe ru 0BYe ynatcTea Npes Aa 1o KOPUCTUTE 0BOj MPoy3BOf. cTo Taka Tpe6a Aa ce KoHCynTUpaTe co
BALLIOT PedePeHT 3a 6e30eHOCT WK NPETOCTaBeH BO BPCKa (O COOXBETHI 3aIITUTHY 06YBKM 32 CewuduyHaTa pabota
«uTyaupja. BuumatenHo uysajte ru 0Be ynaTcTaa, Taka WTO ke MOXe A2 Ce KOHCYTUPaTe BO CeKoe Bpeme.

MorneaHeTe Bo eTUKeTaTa Ha NPOM3BOAOT
3aM04€TankM HHGOPMALIY 32 CO0ZBETHNTE
CTaHAapAw. (e NPUMEHYBaAT camo CTaHAapAKTe

W MKOHUTE LUTO Ce N0]aByBaaT Ha NPOU3BOA0T U

Ha WHQopMaLukTe 3a KopuckukoT nogony. Cute
0BME NPOM3BOM C& BO COMMACHOCT 0 Gapatbata Ha
Perynarwara (EY 2016/425).

q3

&

AS 2210.5:2019 e aBcTpanucki i
'HOBO3NaHACKM CTaHapA 32 3aLUTHTHY
06yBKN.

ASTM F2892-18  CAJ] Crawaaps 32 3aWwTHTHa 0byBKa

NEPOOPMAHCH 1 OTPAHUYYBAIbA 3A KOPUCTEHE

OH 06yBKH Ce NPOWSBEACHH CO KOPHCTERoe Ha CHHTETIKH 1

NIDUPOZHY MaTEpUanit Koy Ce BO COTACHOCT CO peNieBaHTHHTE

[.]enoBM Ha EN IS0 20347:2012, ASTM F2892-18 u AS 2210. 5‘2019
KkBanurer. B;

HOGHTENOT Mopa A3 GWAAT N0rOHH 3a NOTPEGHaTa 3aTHTa

paboTHara cpeauka. Bo CTyuaj Kora CpeAuHa Kaje WTO Ce HOT

y , MHOTY A
IpOZABAUOT, AOKOTKY € MOKHO, 32 43 e 06e3Begar CooaBerHi
obyei.

COOABETHA FONIEMUHA 1 BPOEBN

Tl HOCetbe U COBTeKyBatbe Ha POW3BOAOT, CEKOTaL LEAOCHo A2
10 BPATTE CHCTEMOT 33 NPHLBPCTYBatbe. H

ToKpaj T0a, NOCTO]aT U CNEAHHUBE KPaTKK KOAOBM 32 HajuecTo
KOpYCTEHU KOMOMHaLIMK Ha ONUMOHANHM KaTeropui Ha 3awruta: 01
= [ope 0} MaTepujan pasnudeH ol CTe ryMmeHM WM NOAUMEPUYHU
-+ 3aTBOpeH Ce/utLeH peruoH + SB + A + E 02 =01+WRU 03 =02
+ P+ Wcuncrenu HapayBku
YUCTEDE
3a pa ce obesbeau Hajmobap Kanuter Ha obyBKWTe, BaHO €
ofyBKATe PejoBHO A3 Ce WACTAT W A Ce TPeTUpaaT o A06ap
NpOM3BOZ 3a wucTerve. He KopUCTeTe HarpusyBauku CpeacTsa 3a
acretbe. [l0KOMKY OBYBKMTe GATe NOZTOKHA Ha BaXHN YCTOBH,
10 KOPHCTEIbETO TPE6a A2 1 OCTABUTE NPUPOAHO A3 Ce HCYWT Ha
NaHo, CYBO MeCTo W 1 He Bupte Cywenn o cana Guaejku Moxe aa
NIPEAN3BIAKA BAOLUYBAKbE Ha FOPHAOT MaTepijan.

YBAIE

NlakyBaibero Ha 06yBKiTe Mp MPOJaXGa e OCHTYpyBaIbe AeKa
0ByBKHTe Ce 10CTaBEHM 710 KNWEHTUTE BO UCTa COCTOj6a KaKo Kora ce
npaTeHl 32 1CTOpaka; KATOHOT, MCTO TaKa MOXKe Aa e KOPHCTH 32
uyBatbe Ha 0BYBKH Kora He e Hocar, Kora 06yBKiTe ce BO KyTjaTa
NpU CKnappatee, He CTaBajie Tewkw NpeAMeTd Wa KyTWjara,
6uaejiin T0a Moxe Aa NpeAU3BIKa IeQRKT Ha NaKyBaHETO Y MOXHO
olTeTyBatbe Ha o6yBKITe.

KUBOTEH BEK HA OBYBKHTE

TouHHOT XUBOTEH BeK Ha IDOU3BOAOT BO FofeMa Mepa Ke 3aBHCH oy
T0a KaKo 1 Kajie Ce ynoTpe6yBaHyt 1 Kako e uyBaHM. 3aToa @ MHory
BaXHO Ja BHUMATENHO Ja v pa3rnezare o6yBKuTe npea ynotpe6a
W 42 TH 3aMeHUTe LUTOM CTaHaT HenorofHM 3a Hocetve. MoceGHo
BHUMaHUe Tpe6a A ce NOCBETH Ha COCTOj6aTa Ha 3aWMEHNOT FOpeH

CooBeTHa ronenka. OYBKTe KoM ce Wik NpemHory 1a6as unin
NIPEMHOrY TeCHN Ke 10 OTPaHWYH ABMIKEHE 1 Hema A3 06e3benn
ONTUMANHO HYBO Ha 3aLUTUTa. foNeMiHaTa Ha NPOH3BO] &
03HayeHa Ha Cammor NPOU3BOA.

KOMRATUBMAHOCT

3a 1 Ce ONTUMM3UpA 3aLTHTaT, BO HEKoW CTyvai MoXe Aa uge
T0TPeGHO A1a e KOPUCTH 06YBKM 1 AONONHMTENHM ONpema 3a MuHa
sawtura (TE) kaKo 3aumimn nastanoww. Bo ogaj cryva npen

aen, e matepujanor
€0 foHoT.
I'IOHPABKA

Hema norpe6HoTo
umau Ha JEIIAMTE W A2 06e36eaaT MaKkcManka 3awTiTa 3a
HOCUTENOT, BO T0j Cnyyaj 06yBKiTe Tpe6a BeAHaLL A ce 3ameHaT.

1 HOGT OLTeTeHa A07ieka BpLITE
‘aKTHBHOCT NOBP3aHa CO PH3UK.
OTNOPHOCT NPU IN3TAKE

M3BPLUYBatbE Ha AEJHOCT MOBP3aHa CO PU3HK,

BalwMOT A0BaBYBaY Aa Ce OCHrypaTe fieka CuTe Baw npouzsonm 3a

3aLUTUTa Ce KOMNATHOWAHY M NOTOAHY 3 Bawara pa6oTHa cpeauHa.
ne

@ noAoT WAk ApyT (He-
o) garToph, ke a bano e nepq)upMaH(ms Wa
ofyBn. Pt pasa of ymm P

obenexana Ha NpoM3BOAOT Crlopen;:
Kop 3a 03nauyBamwe

0™MOpHOCT Ha npanwpame (1100 tyTHm) P
EnexTpuum cBojcTi

TIpoBORHILH (MaKCHMaHa OTIOpHOCT

Ha 0 100 k0) C
AHTHCTaTHUKM (OTNOPHOCT Ha oncer o 1

00 kQ a0 1000 MQ) A

ENeKTpINHO USONaUHOHH OByBKH
OTNOPHOCT Ha WITeTHN cpeaMHH:

W3onaumja oa cryn a
W3onauwja on Tonnuxa H
Ancopnuuja Ha eHepruja Ha ONHHOT

nen o o6yeKara (20 uynw) E
OmmopHocT Ha Boga WR
3auTTa Ha MeTarap3aniata Kocka MMt
3awmua va rmyxgor AN
OTropet Ha Boga B0 FOPHAOT Aen WRU
OTHOPHOCT 07 HCEKOTUHI BO TOPHAOT AN ®
ok oTmope a Tonnika (300°C) HRO
OmnopHoCT Ha MazyT 0
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are
O ofyeKH ce ymeumo TecTHpaH B0 OaHOCHa FEN 50 20347: 012
A 2210.5:2019 32 0TOpHOCT Ha ni3ratoe.

O6eneyBatwero Ha ofyBKiTe 03HauyBa Aeka o6yBKiTe ce
AMyeHUMpaH coracko JupexTugara 3a MMM W e Kako wro
cnepysa:

Npumepi Ha ofenexysarba
c € UK

cA
EN 150 20347:2012
€

O6jaciysarve

CE/UKCA o3Haka
EBponcka Hopma

Agcrpanicki 1 HOBo3enaHACKH Crannapa

5221052019 ABCTPaTHCKH CTaHAAPA

ASTM F2892-18 CATl ragapA 32 3aWTHTHa o6yBKa

9(83) Tonemia Ha o6yBin

1219 Jarym Ha npou3soacreo: MT/YR

SB Kareropua a sawtita

A JloNOnHHTeNeH KO Ha NPEAMETOT, Ha
npHAMEp, AHTH CraThsen

W WAeHTHONKaLY]a Ha NPOW3B0A0T



fon oTnopen Ha nusrame EN13287 ENMMUHHPaHH.
+Tpeba cenak, aHTHCTaTK
EN S0 20347:2012 - OTnop Ha nu3rarbe CODABETHA.
enysa oMy Hozere 4 Nogor AKO PASAKOT 0
T Hoeduuen ha puetee (EN 13267) enenpmeM JA2P He € UENOCHO eTMMIHDaHY, 321 Ce 3Gere 0Bo]
O3HavyBaKe Haverbe. BakeiTe
m m MepKH, Kako Tec nonony Tpeba fa
Janerarana pawHOT e a 2:6‘1;:" %":(ﬁ 1N 0 MpOrpawara 3a npegeHLja o Hecpekit Ha
Hanpen Hanpes RS AeKa, 33 HTHCTATUYKA "
SRA Kepamn He nowanky He nowanky farot v npa3Hietbe NDeKy NPOU3BOOT HOPMATHO TPeba fa i
nnoukn o SLS* [ 0g 028 01032 ‘enekTpiueH oTnop noman 0 1000 MQ go 6ino koe Bpeme Bo
TeKoT Ha BeKoT Ha Tpaetse. Bpenocta o 100 ki e o3aveH Kako
MONeH MM Ha OTNOPHOCT Ha NPOU3BOROT, O Lien A2 ce 0Be36eH
SR Yenwenonco | He nomanky He nowmanky 0ApeAeHa OrPaHUYeHa 3aLUTHTA OF eNeKTPUYEH WOK WK NanereTo
miepon 0.3 on0.18 P
HanoH 10 250 BOATH. Cenak, N0} OZIpereHM YCT0BH, KopHCHHUMTE
SRC Kepannagin He nowanky He nowanky. Tpe6a A 61nar CBecM feka 06yBKIITE MOXE 2 AGAAT HeCOORBETHA
0w oSLS*n | 0n028 032 30UUTHTa W AOTIONHITENHIA MepKH 33 3aLTHTa TPe6a Aa ce npesemaT
Yennuennonco | He novanky He nowanky 80 Cexoe Bpewe. X
miiepon 010,13 o5 018 P P Ha 080} P
" wn . OBHe 06yBKM Hema Aa
Boaa co 5% pacteop Ha Harpuym naypun yndar (SLS) Ja BpUIaT cBojaTa GyHKLa aKo Ce HocaT Bo BAXHM yCRoBH, HeonxonHo
NpOU3BOAOT A2 € BO COCTOj6a 1 ja HCNOHYBa CBojaTa AU3ajANpaKa
byHKUMja Ha Ha eneKTpoc jaw,
W 06 2a HCTO TaKa, A2 4282 HEKKE 3aLUTHTa 32 BPEME Ha UENOTO Tpactoe.
penop: P A2 BOCTOCTaB TecT B0 KyKa 32
— P P KopHCTEjit p e X
Kareropwn | Tun (") u(**I) | Aononwwrentn 6apara +06yBKuTe o KnacipuKauwa | MoXaT 2 ancopbupa BAara ako e
HOCT MORONT BPEMEHCKH NEpHOR, 1 BO B2KHH i BOEHN YCIOBH MOXE
A2 CTaHaT NpOBORHIL.
08 ! BO YCNOBI KOra FOHOT CTaHYBa KOHTAMMHHpaH,
HOCHTENOT CeKorall TpeGa A2 1 NPOBEPH ENeKTPHUHITE CBOJCTEa Ha
- ; OGyBKITE e A BIE3AT B0 06RACTa Mo ONACHOCT.
«TIpW yOTpeGa Ha aHTCTaTHK 06yBKW, TROPOT Ha NOAOT TpeGa
AHTHCTaTH YK CBOCTBa 12 6ie TAKOB LUTO He ja NOHIITYBa 3aUUTWTa Koja e NpesiBAeHa
Ancopnuwa Ha exepruja Ha 32 06yEKiTe.
Aonkwor lipw HeMa 30MaUMOHY NEMEHTH, CO UCKNYHOK Ha
apctene WopManio weo Tpe6a 42 ce AORagaT NOMery BROWIKTa
] [l Kako 01 nnyc obyeKa
nomery fonHwor Tpeba
HaBona P T8 onaa
(CNPOBOA/IMBY OBYBKM
0 1 Kako 02 anyc ~ENKTpHAHO CIpOBOATHBHTE 0By TpE6a 42 e KOpHCTHAT 2K
QThopHoCT Ha npogwpatse €n0TPeBHO 32 12 Ce MUHUMIZUDa ENEKTPOCTATCKOTO HanojyBatbe
Vicuncred wanopewen 3men B0 HaJKYCMOXEH POK, Ha IPHIE, TPH PaKYBATLe CO eKCTAO3YB
e TpeGa g ce KopHCTaT aK0
04 I ANTH-CraTWaKi CB0jCTBa 'PASHKOT 07 LIOK 07 6410 Ko eNeKTPUYEH napar WA 4E7osi non
OnopHocr Ha MazyT HaNOH He & LIeNoCHO ennmHMpaiK. Co Lien 22 e 0CHTyPa Aeka 08aa
A v omopHocT 0
onHMOT fen o 0byBKaTa 100 k0 Kora ce HoB.
MaTepujan 3a CTIPOBEYBarbEMOXe /2 Ce MPOMEHH 3HAUHTENHO, KaKo
05 I Kako 04 nnyc De3yNTar Ha cBITKY! aranysaive,
OmopHocT Ha npogupatse eKa TpON3BOROT € CocobeH 32 U3BPLUYBbE Ha QYHKLaTa 32 Koja
Jlonatha aumra Ha fosor e AW3ajHUD2H BO TEKOT Ha XUBOTHHOT Bek, Kafie Lo e noTpeto,
IpenopauyBa Ha KOPUCHIKOT 12 ce BOCNOCTBH TecT B0 Kyka 3a
*ObyainogTun| - enexTp T PeAOBHI HHTEpBATH.
+0B0 TeCT H OHME KoM Ce HaBeeHl nonony vpeﬁa 72 Gunar s
“Tnllon Wi e AN 05 Nporpamara
OMMMepHI (0BHOCHO LEAOCHO MORERHpaHH) 0yBKH AOTIHIOT MaTep!
‘0byBKaTa CTaHyBa KOHTAMUHIPaH CO CYNICTAHLIM KO MOXT AA

BJIOLIKA

06yBKiITe ce ycopaUyBaaT Co OTCTpaHAMBa BOLIKa. Be Motke
06pHeTe BHIMaHIe Ha T0a K TCTHPaFLETO & H3BPLLIEHO

€0 B0wKa. 06yBKH Tpe6a 4 ce KOPHCTH CamO <O BAOWIKTe
HamecTeH} B0 0ByBKaTa, BNOLIKT Tpeba fa ce 3aMeHit camo o
KA BOWIK.

Ja 3TONEMaT ENeKTPHYHaTa OTIOPHOCT, NOTPEGHO € Cexorall A it
TIpOBEpHTE eNEKTPHYHITE CBOJCTBa Ha OBYBKIITe Npef 42 BNE3eTe o
30HaTa KaJe Hia OnacHo.

~lpi ynoTpeBa Ha aCpOBOATHEH o6yBKH, OTIOPOT Ka NOZOT TpeSa

712 Guyie TAKOB WTO He ja NOHMIWTYBA 3LUTHTa Koja € NpeiBHAeHA

3 0ByBKTE.

«IpiyoTpeBa, AOKOTKY Hema H30naUHOHH EREMEHTH, O HCKAYHOK Ha

KOpHCTetse HOPMATHO Upeo, TPeGa 4a ce AORAAAT NONErY BTOWIKATa
AHTHCTATHSKH OBYBKI et e oyekana s socrmenie. oron )

- ATHCTaTHAKITE o6yBKH Tpea 4a e KopHCTaT p Towely fokara AR H

3k ! P Tea onTaa

Ha AMCHNaLU]a Ha eNeKTPOCTTCK 0BBIHEHH]a, CO LUTO Ha Toj

HaulH ce u3bernysa pummnmpa e i
CYNCTaHUMI 1 Napea,

Tpesemu deknapayuja 3a ycoznacerocm

A
o o kT STapaT K A0 Nl e e Lenacio
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RS | KORISNICKO UPUTSTVO

Procitati dato uputstvo o upotrebi pre koriscenja proizvoda. Trebalo bi takode obratiti se osobi zaduzenoj za bezbednost ili
drugom nadredenom licu u vezi sa zastitnom obucom za Vase specificne radne uslove. Ovo uputstvo cuvati pazljivo, kako biste

‘mu mogli pristupiti u bilo koje vreme.

Pogledajte etiketu proizvoda za detaljnje
informacije o relevantnim standardima. Samo
standardii ikone koje se pojavljuju  na proizvodu
inakorisnickom uputstvu ispod su primenljivi.
Svi proizvodi su u skladu sa zahtevima regulative
(EU2016/425).

q3
€

AS 2210.5:2019 je standard za zastitnu
radnu obucu koji se primenjuje u Australjii
Novom Zelandu.

ASTM F2892-18  SAD standard za zatitnu obucu

PERFORMANSE | OGRANICENJA UPOTREBE

Zatitna radna obuca e proizvedena upotrebom sintetickih

i prirodnih materijala koji su u skladu sa odredbama EN IS0
20347:2012, ASTM F2892-18 1 AS 2210.5:2019 standarda u vezi

sa kvalitetom i performansama. Veoma je vazno da odabrana

obuca moraodgoraratiahtevanom ivou zstte u datom adnom
okruzenju. Ukoli dovoljno informacija o radnom ok

veoma e vano obavit konsultacie izmedu prodavca i kupca radi
odabira odgovarajuce obuce.

PRISTAJANJE | ODABIR ODGOVARAJUCE VELICINE

Da biste stavili i skinuli obuc, uvek otpustiti sisteme za zatezanje.
Nosit iskljucivo obucu odgovarajuce velicine. Prevelika i premala
obucamoze agraniciti slobodu pokreta  pruiti umanjenu zastit.
Veliéina proizvoda e utisnuta na samom proizvodu.
KOMPATIBILNOST

Radi postizanja optimalne zastite, u nekim slucajevima je poterbno
oristiti obucu sa dodatnom zastitnom opremom, poput zastitnin
pantalona. U tom slucaju, pre preduzimanja riziéne aktivnosti,
obratit se Vasem prozvodacu radi saveta u vezi sa kumpanmmos(u

MaTepHjana OCHM CBIX TMEHWX WK NOTUMEDHINK + 3aTBOpeHNX

Mecta Gepuwra + (5 +A+E02=01+BPY03=02+1+

Linearen Oyrconec

CISCENJE

Radi najbolje moguce upotrebe obuce, neophodno je obucu redovno

Gistiti valjanim sredstvima za ciscenje. Ne koristiti kaustiéne agense

je. Ukoliko je nakvasena, obucu treba ostaviti da se prirodno

u hladnoj, suvoj prostorji. Susenje “na silu” moe izazvati

ostecenja materijala gornjeg dela obuce.

(ODLAGANJE

Pakovane kojem se obuca isporuéuje kupcu ima za cilj da saéwva

obucu u istom ostanju od trenutka proizvodnje do trenutka prodaje.

Kanonska ambalaza se moze kasm]e konsml i kau mesto za adlaqame
ne koristi. Kada je ob

izbegavati odlaganje drugih teskih objekata na nju posto moze aou do

ostecenja kutije i eventualnog ostecenja obuce.

ROK UPOTREBE

Tacan rok upotrebe uhu(e uvellkv zavisi ud nauna i nkmzen]a

upotrebe. Stogaj

i istu zameniti u sluaju da postane neodqovarajnca n noseme

Posebnu paznju obratiti na Savove u gornjem delu obuce, zatim na

stanje dona obuce (Sav koj spaja don sa ostatkom obuce) kao i na

oéuvanost gornjeg dela obuce.

POPRAVKA

Ukoliko dode do o3tecenja obuce, predvideni nivo zastite nece biti

ostvaren. Stoga, takvu ostecenu obucu treba odmah zameniti.

Hukana HeiWBo HocTe ouwtefiewy o6yfy Aok cnposenere

‘aKTHBHOCT Be3aHy 32 p3K.

Otpornost na klizanje

U bilo kojoj ituacij gde postoji moguénost Kizanja, na performanse

zastitne obuce ce znacajnog uticaja imati karakteristike povisine

podloge kao i drugi faktori (ne oni koji se ticu same obuce). Stoga,

nemoguée je obezbediti zastitu od Klizanja u svim okolnostima.

Ova zatitna obuca je testirana prema EN IS0 20347:2012i AS

zastitnih proizvoda i pogodnosti za

informacije su dostupne na proizvodu:

Oznaka

Otporost na prodiranje P
Elektricne osobine:

Provodljivost (maksimalna otpornost 100 k() C
Antistaticnost (raspon otporosti od 100 kQ

do 1000 MQ) A

Enextpuato usonupajyhia o6yha
Otpornost na opasna okruzenja
Izolacija od hladnoce a
Tzolacija od vreline HI
Absorpcija energije u sedalnom regionu (20 Dzula) E
Wi

Vodootpornost R
Metatarzalna zastita (zastita kostiju stopala) MMt
Zastita clanka AN
Vodootporost gornjeg dela WRU
Otpornost gornjeg dela obuce na secenje irezanje (R

Don otporan na vrelinu (300°C) HRO
Otpornost na motorna ulja

JogaHo nocroje cregehn kpario KogoBH 32 ajuewufe Kopuufene
KomGiHauuje onuoHK kareropia sawmire: 01 = [optoa 0
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2105 zazaititu od Klizanja.

Oznaka na obudi ukazuje da je ona odobrena u skladu sa PPE
direktivom i oznake obuhvataju:

Objasnjenja oznaka
c UK

cA
EN 150 20347:2012

Objainjenja

CE/UKCA oznaka
Evropskinormu

O Standard Australie iNovog Zelanda

AS2210.5:2019 Standard Australije

ASTM F2892-18 SAD standard za zastitnu obucu

o) Veliinu obuce

1219 Datum proizvodnje: MT/YR

5B Kategorjuzztie

A Dodatne znake krakteistka,
npr. Antitaticnost

W Prepoznavanje proizvoda



QOTPORNOST DONA NA KLIZANJE EN13287

ANTISTATICKA OBUCA
- Antistaicka obua s treba koristt koliko je neophodno minimal-

**Voda sa 5% natrijum laurilsulfata (SLS)

EN IS0 20347:2012 — OTPORNOST NA KLIZANJE izovati stepen elektrostatickog praznjenja. Na ovaj nacin se izbegava
Ot et Kochcjent venj (6N 13287) opasstodvricrogzapalian psehno paisupstnc
isparenja, u sl P
Kizanjepete | Kizanjeramidona | " Potpuncst “k.'“"J:"'A SRR
unapred unapred uvidu ; garanty
od eletriénog od: obuce
o Yemepoie [Nemaneod028 [Remmeaiazs | odnosesamo naolpov|zmeﬂusmpa\a|pad\oge Ul izikod
sasls’ pop
neophodne. Takve merekaoi dodatni testovi pomenuti spod, bitrebalo
da
SRB Metalna/ Nemanjeod 013 | Nemanjeod0.18 | +Iskustva su pokazala da stepen elektriéne otpornoti za antistaicku
Gelicna podioga sa obucu b trebalo biti manji od 1000 M0 u bilo kom trenutku upotrebe.
glicerolom Vrednost od 100 kA je odredena kao minimalni prag otpornosti novog
SRC Keramicke Nemanje od 028 | Ne manje od 0.32 da kako bi ila adekvatna zastita od lektricr
plocicesasLs* | Nemanje Nemanjeod 018 | udaraili paljenja pri upotrebi ostecenih elekricnih aparata pod
ukombinaciji 0d0.13 ‘naponom vecim od 250 V. Ipak, u odredenim okolnostima, obuca moze
sametalnom/ pruiti manju zastitu od oZekivane, te su stoga dodatne mere zastite
elicnom poeline kako bi se zaitio korisnik.
podlogom sa 72 istva obuce enog udara
glceolom usled livlazenja obuce. Obuca nece pruti

ofekivanu 3t koo i loina. 102 o
proveiidaje u datim ool

iku da redovno testira obucu u kucnim uslovima

potp
iliu potpunostiod polimera.

uLosal

Obucaje snabdevena ulo3cima kojise mogu uklanjati. Imajte u vidu
da sutestiranja sprovedena sa uloskom u obudi Obucutreba koristiti
samo uz odgovarajuciulozak.Iznosen ulozak zamentiskljucivo
ulogkom stog modela.

Kategorije zastitne obuce wrsvaksupwebr-
bué: I mo 2 iu
Kategorija | Model () Dodatni zahtevi takvim viaznim uslovima moze postat elektroprovodijiva.
i) i G ima gde je don postaj
Korsnici bi k da pr ' buce pre ulask
08 [l r eni
<Pii i zaititne obuce, otpomost podioge ne bi trebala bt takva
o1 1 Zatvoreni region naleganja da M"m zadtit koju pruza obuca.
’ be, reba bilo kakvih dodatnih
Absorpciaenergije uregionu izolrajuch elemenata, osim obicnih carapa. U protivnom treba
naleganja proverit eletrostaticke osobine tog dodatnog elementa i njegovu
interakdju sa obucom.
0 ! g'“'"‘m P'“; " PROVODNA 0BUCA
rodiranje i absorbovanje vode ) ko e neophacdno da s minimalizu
5 | premat2plus elektostaticka pranjena tokom to ke wemena, . pri rukovarju
Otpornostna salgloziima. e treba
Kionjenaapasnct odstrjnog dara o stane lktcnh
uretaje. Kakobise osiguale elekmymvoduwe Karkeriikeobuce
04 [ Antisaticke krakteristke gormjip i
Otpomost na matorna uja - Zadtitna svojstva nhu(e od e\ekmuwg udara mce i Tedukovana
usled savijanj liviazenja obuce. Obuca nece pruiit
naleganja olekivanu it kosernsildnimusoine. Stogaje poilno
Zatvoreni region naleganja .
proveritida i
05 I prema 04plus Preporuuje se korisniku da redovno testira obucu u kucnim uslovima
Otponost na prodiranje/probijanje pre svake upotrebe.
Presovani don ~Metode testiranja opisane dole, bi trebalo da postanu rutina u
programu zas
* Obuca i i tunajuci i gde je don postaj
obucu napravljenu ucelost od qume il polimera. Korsnici b kd 4 buce pre ulask

wopasnoadn ok,
- Pri upotrebi zattne obuce, otpornast podlage ne bi trebala b takva
danarusi zastitu koju pruza obuca.

izolrajucih elemenata,osim obiénih arapa. U protiviom teba
proverii eltrostaicke osobine tog dodatnog elementa i njegovu
interakciu sa obucom.

Preuzmite deklaraciju o usaglasenosti na
www.portwest.com/declarations
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LV | LIETOTAJA INSTRUKCIJA

Pirms lietot S0 produktu lidzu, ripigi izlasiet Sos noradijumus. Jums vajadzétu ari konsultéties ar savu droibas vaditaju

vai tiesajam pi
noradijumus, lai jiis varétu apskatit tos jebkura laika.

k$niekam attieciba uz piemérotu apavu aizsardzibu jisu konkrétaja darba situacija. Rpigi uzglabat Sos

Plasaku informaciju par attiecigajiem standartiem
skatiet produkta markejuma. Pieméro tikai
standartus un ikonas, kas tiek paraditi gan uz
produkta, gan lietotaja instrukcija. Visi s produkti
atbilst regulas (S 2016/425) prasibam.

q3

AS 2210.5:2019 ir Australijas un
Jaunzélandes standarts Darba aizsargapavi.

ASTM F2892-18  ASV standart:

Turklat pastav 3adi isie kodi parasti izmanto kombinacijam izvéles
kategorijam aizsardziba: 01 = augséjais no materiala, kas nav visu
qumiju vai poliméru + slégta sedeklu regiona + SB + A+ E02 = 01
+WRU 03 = 02 + P + Cleated Outsoles

Kopsana

Lai nodrosinatu vislabako servisu valkam apavus, i svangl, lai apavn
tiek requlari tiriti tradati ar labu ti

kodigus tirsanas lidzeklus. Apavi, kas paklauti mitriem apstakliem,
péc lietosanas jalauj izzit dabiski vésa, sausd vieta un bez papildus
‘FavSanas pie karstuma, jo tas ar izrisit bojajumus virskartai.

Apavu pardosanas vieta iepakojums i janodrosina, tada veida ka

Veiktspéju un lietosanas ierobe:
Sie apavi tiek razoti, izmantojot gan sintétisko un dabas materialus,
kas atbilst attiecigajam iedalam EN IS0 20347:2012, ASTM F2892-18
un AS 2210.5:2019 attieciba uz veiktspéju un kvalitati, I svarigi,

ka izvélétie apavi i piemeroti, lai aizsargatu jus darba vide. Ja

darba vide nav zinama, tas r loti svarigi,ka ir notikusas apspriedes
starp pardevéju un pircéju, lai nodroginatu, ja tas iespéjams,

pareiza apavu izvele.

Valkasana

Uzvilkt un novilkt produktu, vienmer pilniba atsienot auklas vai
atverot. Valkt tikai apavus piemérota lieluma. Apavi, kas ir vai
nu parak brivi vai parak stingri ierobezos kustibu un nenodraginas
optimalu aizsardzibas limeni. Produkta lielums ir noradits uz

‘o iepakojumu.

Savienojamiba
Lai optimizétu aizsardzibu, dazos gadijumos var bit nepieciesams
izmantot apavus ar papildu IAL, pieméram, biksém vai apavu
parsegiem. Saja gadijuma, pirms veicot riska saistito darbibu,
konsultéjieties ar savu piegadataju, lai nodrodinatu, ka visi jusu
aizsardzibas idze] i saderigi un piemeroti jisu darba videi!

Papildu aizsardzibu var nodrosinat, un tiek identificéta uz
produkta ar to markéjumu:

Markésanas kods

Necaurdurama zole (1100 Nitoni) P
Elektriskas ipasibas:

Vadoss (maksimalais pretestiba 100 kf2) C
Antistatiska (pretestibas diapazons

100 k0 lidz 1000 MQ) A

Elektriski izol&josi apavi

Izturiba pret nelabvéligam vidém:

lzolacija pret aukstumu a
lzolacija pret karstumu HI
Papéa triecienizturiba (20 J) E
Udens zturigs WR
Pédas aizsardziba M/Mt
Potites aizsardziba AN
Udens izturiga augspuse WRU
Griezuma izturiga augspuse ®
Karstumizturiga zole (300 ° O) HRO
Izturiba pret ellu )
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tiek piegadati klientam tada pasa stavokli, kada nosita; iepakojumu
var ari izmantot, lai uzglabatu apavus, kad tie netiek lietoti. Kad
apavus uzglaba, tie nedrikst bit novieti t3, lai kads smagums uz
tiem var izraisit sadalfjumu ta iepakojumam un paklaut apavus
bojajumiem.

Valkasanas ilgums
Valsanas lgums pmduk\am Vel e atarigs no 13, G un kur tas

apavi Pirms lietosanas un aizstat, tiklidz las 3kiet ir nederigs. Ipasa
uzmaniba bitu japievérs stavoklim augséjam sasiesanas vietai, zoles
protektora rakstam apavu stavoklim augipusé un zolei.

Labosana

Ja apavi ir bojati,tie neturpinas sniegt noradito aizsardzibas
fimeni, bet lai nodroginatu, ka valkatajs turpina sanemt maksimalu
aizsardzibu, apavi nekavjoties janomaina. Nekad apzinati nésajiet
bojatus apavus, veicot a risku saistitu darbibu.

lidesana pastav, g1 un/ vai citi
(ne- apavu)faktor, bis nozimigaietekme uz apaviem. Tadé nebis
mmrnapyexshdesanu taklos, ja bi

apaviem nodilum
Apaviir parhamfn PECEN IS0 20347: 2012 un AS 2210.5:2019
slides pretestibas.

" . s ka anaviir licencé .
IAL direktivai un ta ir $ada:
Markéjums Izskaidrojums
CEY N
cA CE/UKCA markgjums

EN 150 20347:2012

Eiropas Normativi
€

Austaljes un Jaunzélandes Standarti

AS$2210.5:2019 Australijas Standarti

ASTM F2892-18 ASV standarts aizsargapaviem

9(83) Apavu izmérs

1219 lzgatavosanas datums: MT/YR

B Kategorija aizsardzibai

A Papildus ipasibas, pieméram, Antistatiski
W Produkta identifikacija



Neslidosa zole EN13287

EN 150 20347:2012 — Neslidosa zole

Markgu- | Tests Berzes oeficents (EN13287)
makods

Papéiaslidesana | Pedas slidesana

SRA Flizem, kas parkla- | Nemazak ka0.28 | Ne mazakka 0.32

tas ar lidzekli

Tadinu, tadejadizvairoties o rska dzirkstels aizdedzes un, piemeram,
ualesmojosu vielu un tvaikiem, un ja elektriska Soka isks no jebkida

Jaatzimé, ka tomér antstatiski pavi nevar garantét pietiekamu
aizsardzibu pret elektriskas sravas trecienu jotasfevies tikai petestiba
tarp kajam un grdu. Ja elektriska Soka isks nav pilniba izskausts,
paplapsshum, i aitos st sk, i sk, ad sk,
Kaari turpma i i a
nover3anas programma darbavieta.
Peredze ada, ka, antistatiskam nolika ce caur produktu parasti
eletriskapretstvairmazika ar 1000 KO el ki
5 a.Vertiba 100 K irnoradits ka

SRB Terauda grida, Nemazak ka 0.13 | Ne mazak ka 0.18

rezistences produkta izmantosanai, ai odrosinat zinamu ferobeotu

Kas parkiats ar aizsardzibai pret bistamu elektrosoku vai aizdegganos, kas gadijuma,
glcerinu Ktriskie aparati Kist bojati pi i idz 250V, Tomér,
SRC Fiizém, kas Nemazak ki 028 |Nemazakka032 | saskana ar konkrétiem nosacjumiem, litotajiem ir jaapzins, ka
parklatasar Nemazik Nemazikks 018 | apavivarétu dot nepietiekamu aizsardzibu un papildu noteikumus, lai
lidzekl* & Terauda | k& 0.13 aizsagatu valkatju it jaenm veravsu k.
grida, kas parklats «Elektriska i apavu var iev it, lociana:
arglcerinu plesarojuma vai mitruma ietekme. Apavi nevelk "
= Odensar 5% natrija aurisufats (5L5) kidumu Jatos nésa mitros apstaklos.Tasir tapéc nepiecie Sinat, lai

produktsspe pld funkdju
Jsdinu un ar 5

isa ta dzives laika. Lietotjam

Kategorijas darba apaviem:

irieteicams izveidot ieks¢jo testu elektrisko pretestibu un izmantot

* | ipa apavi i izgatavoti no das un citiem materialiem, iznemot
visas - qumijas
vai poliméru materialu apavi

I i eram, pil i isu pol
(piemeram, pilnigiliei) apavi

Kategora | Tis () un " Klasifikicijas | apavi var absorbt mitrumu, ja nésa lgstosi un mitros
) apstaklos var kit vadoss.
 Ja apavi r nodilusi apstaklos, kuros zoles materials kst pesamots
08 1| Bazesprofesiondlie apavi valkatajiem vienmer vajadzétu parbaudit elektriskés ipasibas apaviem
pirms ieiesanas bistamibas zona.
o | s egons ~Kur antisatiskie apavi tiek izmantot, gridai jabi tadai, la tas neanulé
Antistatiskas ipasibas apavu sniegto aizsardzibu
Papéa triecienizturba ~Lietosana, nav izolacijas elementi, iznemot parastas sjtenes, jaievies
star iekséio zoli apavos un atajam. Ja kids
2 | a1 lus ielktns iek i 3o 2ol un kejam, kombinacijaijaparbauda
Udens fekja s elektriskas ipasib:
absorbaca
Darba apavi
03 1 Ka 02 plus
Necaurdurama zole « Apavibitu atas i nepiecies it
Iztaisnota zole foudas peciepee sk Lk, plemea, oot spragstwelam
0 I Antistatiskas ipadibas us nedrikstleto,j iskstrie lek
tuba pret fim dzivas dafam nav piliba noversta. L kasis apavi
Papéta tiecinizurba irvadoss, tas ir notelkts, ai bitu augiéjo robedu pretestibu 100 kQ
Segtsregions Jaunaja stavokli
+ Darba laika, elektriska pretestiba apaviem var bitiski mainities, sakara
05 I Ka 04 plus arlieces un piesamojumu, un tapec ir nepieciesams, lai nodrosinatu,
éj pild izstra lektro-
Zole statisko iladi visa tas dzives laika. Ja nepieciesams, lietotajam feteicams

izveidot iekséjo testu elektrisko pretestibu un izmantot to regulari,
<Sis tests un zemak mingtie jabat ikdienas dala avariju novérsanai
darba vieta.

«Ja apaviir nodilusi apstaklos, kuros zoles materials K|t piesmots
valkitijiem vienmer vajadzétu prbauitleirisaspasbesapavem

lekszole

Apavi ir aprikoti ar iznemamu iekzoli. Lidzu, nemiet véra, testesana
tika veikta ar iekzoli. Apavus izmantot tikai ar ievietotu iekszoli.
lekszoli aizstaj tikai ar lidzigu iekzoli.

Antistatiski darba apavi
var izmantot, ja tas ir sams, lai

pirms ieiesanas b
~Kur apavi tiek izmantot, gridaijabit tadai, 2 tas neanulé apavu
sniegto aizsardzibu
Lietosana, nav izolacjas elementi, iznemot parastas itenes,jevies
g atijam. Ja kads
li un kajam, acijai japa

ieliktnis tiek li
tas elektrisk:

pagibas.

Lejupieladejiet atbilstibas deklardciju
@ www.portwest.com/declarations
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TESTED AND CERTIFIED BY:

AGJENSIA E TESTIMIT, TAGOPATOPYS 3A U3NUTBAHE, ISPITNA KUCA, ZKUSEBNI DM, TESTHUIS,
TEST MAJA, TESTAAJA, ORGANISME NOTIFIE, TESTIERHAUS, AOMH AOKIMQN, TEST HOUSE,
LABORATORIO, TESTA VIETA, TESTAVIMO |STAIGA, TECT KYKA, TESTORGAN, LABORATORIUM
BADAJACE, CASA DE TESTE, UCTIbITATENIbHDIVA LIEHTP, ISPITNA KUCA, CERTIFIKACNY ORGAN,
TESTNA HISA, LABORATORIO DE ENSAYOS, TESTHUS, TEST KURULUSU, BUNPOBYBATIbHMV LIEHTP

BSI AUSTRALIA,

LEVEL7 15 TALAVERA RD MACQUARIE PARK, SYDNEY NSW 2113 NB. 0086

CTC, 4 RUE HERMAN FRENKEL, 69367 LYON CEDEX 07, FRANCE NO. 0075
INTERTEK ITALIA SPA,

VIA MIGLIOLI, 2/A — CERNUSCO SUL NAVIGLIO (M1, ITALY NB. 2575

INTERTEK: LABTEST UK LIMITED,

CENTRE COURT, MERIDIAN BUSINESS PARK, LEICESTER, LET9 TWD, APPROVAL BODY NO. 0362
MIRTA-KONTROL D.0.0,

GRADISKA 3, 10040 ZAGREB - DUBRAVA, HRVATSKA. CROATIA NO. 2474
RICOTESTS.R.L.

VIATIONE, P, 37010 PASTRENGO, ITALY. PRD NB. 0230 B.

SATRA TECHNOLOGY EUROPE LTD,

BRACETOWN BUSINESS PARK, CLONEE, DUBLIN D15 YN2P, IRELAND. NB. 2777
SATRA TECHNOLOGY CENTRE,

WYNDHAM WAY, TELFORD WAY, KETTERING, NORTHAMPTONSHIRE, NN16 BSD UK.
APPROVAL BODY N0.0321

SGS FIMKO 0Y,

TAKOMOTIE 8, FI-00380, HELSINKI, FINLAND NB: 0598

SGS UNITED KINGDOM LIMITED,

ROSSMOOR BUSINESS PARK, ELLESMERE PORT, SOUTH WIRRAL, CHESHIRE CH65 3EN
APPROVED BODY NUMBER: 0120.

IPS,

SIEC BADAWCZA LUKASIEWICZ — INSTYTUT PRZEMYSEU SKORZANEGO, UL.
ZGIERSKA 73; 91-462 £ODZ, POLSKA, NB. 143

MANUFACTURER

P63

PROFHUESI, POU3BOANTEN, PROIZVODAC, VYROBCE, TOOTJA, VALMISTAJA,
FABRICANT, HERSTELLER, KATAZKEYAZTHZ, GYARTO, FABBRICANTE, RAZOTAJS,
GAMINTOJAS, NPOU3BOANTEN, PRODUSENT, PRODUCENT, FABRICANTE,
PRODUCATOR, TPOV3BOAUTEb, PROIZVODAC, VYROBCA, PROIZVAJALEC,
TILLVERKARE, URETICI, BUPOBHUK

A PORTWEST

PORTWEST, WESTPORT, CO MAYO, F28 FY88, IRELAND

12USP0522
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